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Descubra la Excelencia en Productos de Seguridad
del Consejo Colombiano de Seguridad

En nuestro catalogo, encontrara una selecta gama de productos disefiados
meticulosamente por el CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD. Cada
articulo cumple con los mas altos estandares de la legislacién y normatividad
nacional e internacional, garantizando su uso y aplicacién correctos para su
tranquilidad y seguridad. jHacer su pedido es facil y conveniente! Siga estas
sencillas instrucciones para asegurar una experiencia de compra 6ptima.

iObtenga una Cotizacion Personalizada y realice su Orden de
Compra hoy mismo!

Contactenos directamente o envie su solicitud de cotizacién u orden de
compra a nuestro correo electronico exclusivo: senalizacion@ccs.org.co.
iEstamos listos para atenderle!

Aproveche Nuestros Descuentos Exclusivos por Volumen

5% de Descuento: Para compras entre 100 y 200 unidades sobre la tarifa
aplicable (Afiliado o No Afiliado al CCS).

10% de Descuento: Para compras de 201 unidades en adelante (antes de IVA).
Este descuento no aplica para la linea de bloqueadores.

Opciones de Envio Flexibles y Transparentes

Pedidos Menores a $250.000 (antes de IVA): adicione $15.000 para envios
dentro y fuera de Bogota.

Pedidos entre $250.000 y $1.000.000: adicione $30.000 al valor total de su
pedido antes de IVA.

Pedidos Mayores a $1.000.000 o que incluyen Sefales de Pedestal y Viales: el
costo del envio se cotizara segun la cantidad y el destino.

Recuerde que los fletes estan sujetos a IVA por ley.
Muiltiples Métodos de Pago para su Comodidad

Tarjetas de débito y crédito
Transferencias bancarias
Consignaciones nacionales
Pagos en linea: PSE, PayU
Billeteras virtuales

Cheque

Informacion Bancaria para su Pago:

Razén Social: CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD
NIT: 860007378-0

Banco: BANCOLOMBIA

Cuenta Corriente No. 03300737809

Condiciones de Pago Preferenciales

Afiliados al CCS: Facturacion a 30 dias desde la fecha de factura y recibo a
satisfaccién.

No Afiliados al CCS: Abono minimo del 50% del valor total del pedido (antes de
IVA) para iniciar el procesamiento.

Tiempos de Entrega Claros y Opciones Flexibles

El tiempo de entrega se indicara en su cotizacion y se contara en dias habiles
desde el siguiente dia habil de recibida su Orden de Compra. Si su pedido esta
listo antes de lo previsto y no podemos realizar la entrega, usted tiene dos
opciones:

1. Recogerlo en nuestras instalaciones en Bogota, Cra. 20 No. 39 - 52,
Barrio la Soledad (Lunes a Viernes, 8:00 a.m. a 4:00 p.m.).

2. Autorizar el despacho a través de nuestros operadores logisticos,
asumiendo los costos de envio.

Esperamos su pedido y estamos listos para
brindarle el mejor servicio.

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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SENALES

Las senales de seguridad estan disefhadas con base en los colores de seguridad y contraste, y las
formas geométricas y significados, determinados en las Normas Técnicas Colombianas NTC-ISO
3864-1:2011. Simbolos graficos. Colores de seguridad y sefales de seguridad. Parte 1: Principios de
disefo para senales de seguridad y demarcaciones de seguridad, NTC-ISO 3864-3:2012. Simbolos
graficos. Colores de seguridad y senales de seguridad. Parte 3: Principios de disefio de simbolos
graficos utilizados en sefales de seguridad, y NTC-ISO 7010:2021. Simbolos graficos. Colores de
seguridad y senales de seguridad. Sefales de seguridad registradas. Asi como en las normas
internacionales ISO 16069: Sistemas de Senalizacion de Rutas de Evacuacion, y ANSI Z535: Senales
y Colores de Seguridad.

Aplican para una amplia gama de necesidades del sector empresarial, industrial y productivo, y con
ellas se busca identificar los riesgos que puedan causar lesiones o enfermedades a los trabajadores,
al publico en general o dafos a la propiedad, informar sobre condiciones de seguridad y equipos de
proteccion, asi como sobre instalaciones, servicios y equipos de uso privado o publico.

CARACTERISTICAS DE NUESTROS MATERIALES

El CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD utiliza la ultima tecnologia para la impresion de la seializacion: TINTAS UV y una BANDA DE SECADO CON
LAMPARAS ULTRAVIOLETA (UV), asi como impresién digital laminada en alta resoluciéon. El uso de TINTAS UV ofrece una MEJOR PRESENTACION Y
RESISTENCIA a las condiciones medioambientales. De igual forma, las SENALES EN LAMINA GALVANIZADA Y DE ALUMINIO cuentan con revestimiento
EN PINTURA ELECTROSTATICA, lo cual se traduce en mayor durabilidad, seguridad y resistencia al 6xido y la corrosién.

EL CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD utiliza
VINILO FOTOLUMINISCENTE VINILOS REFLECTIVOS

IMPLASER 3M

150/20med/2000min

Garantia: Garantia de 1 ano por defectos inherentes al producto: laminas,
tintas, vinilos, cintas, etc. No se responde por dafos o deterioros causados
por mal uso o destinacion del producto, dafos infligidos por terceros o
limpieza inadecuada.

Diczonins en estos materiales

P _AAT LG
A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

LP-724 20X30

INSTRUCCIONES PARA IDENTIFICAR LAS SENALES QUE NECESITA

Para solicitar la referencia que se ajusta a su necesidad siga estas instrucciones:

1. Identifique la referencia del material de acuerdo con la tabla de MATERIALES DISPONIBLES que aparece en esta

pagina.

2. Agréguele el NUMERO DE REFERENCIA que aparece en la parte inferior derecha de cada senal.

3. Seleccione el TAMANO deseado de acuerdo con los tamaiios que aparecen en la parte inferior izquierda de

cada senal o sefialados en la pagina respectiva.

4. La REFERENCIA COMPLETA para hacer el pedido de la sefal que usted desea es el resultado de las tres

anteriores.

5. Una vez identificada la referencia, indique la cantidad.

TABLA DE MATERIALES DISPONIBLES DE SENALIZACION

Consulte esta tabla para identificar el material que necesite para su sefializacion, teniendo en cuenta
las instrucciones anteriores:

TABLA DE MATERIALES

REF. MATERIAL DESCRIPCION TIPO DE FIJACION uso
4 LP Lamina Poliestireno 1mm Cinta autoadhesiva doble faz de espuma Interior
comre-s y formas de . LIMP Lamina Polimero semirrigido 0.7 mm y fotoluminiscente Implaser® B gfngei?:ag:lr:'?’:mﬁ:i;“;e espuma Interio
las sefales de seguridad 9ido 8.7 mm y fotolurg P de uretano marca SM® de alta resistencia| _Exterior_|
LPR Lamina Poliestireno 1 mm y Vinilo Autoadhesivo Reflectivo Grado Ingenieria Cinta autoadhesiva doble faz de espuma Interio
COLOR SIGNIFICADO Prismético (EGP) marca 3M® de uretano marca 3M® de alta resistencia|  Exterior
ROJO Prohibicion VA Vinilo Autoadhesivo de Seguridad Autoadhesivo Interior
oA inil oadhesi I de alto brillo (32 horas de luminosidad) R Interior
AZUL Obligacion VAF Vinilo Aut o Foto Autoadhesivo
— marca Implaser® Exterior
AMARILLO Precaucion VAR — ) - — p— Interior
VERDE Condicion de seguridad Vinilo Autoadhesivo Reflectivo Grado Ingenieria Prismético (EGP) marca 3M® Exterior
LA Lamina Acrilico Cristal calibre 2 mm Oinalautoadieslv doblofaz g espunl inteior
FORMA GEOMETRICA| SIGNIFICADO . " ) Cinta autoadhesiva doble faz de espuma Interior
ihicid LAB Lamina Acrilico Opal calibre 2 mm Bandera de uretano marca 3M® de alta resistencia| Exterior
Y Prohibicion — - - — — - e
.. LAF - LABF Lémina Acrilico Qpal gallbre 2 mm y Vinilo Fotoluminiscente de alto brillo Cinta autoadhesiva doble faz de espuma nterior
Accion de mando (32 horas de luminosidad) masrca Implaser® de uretano marca 3M® de alta Exterior
A Prevencion LAR - LABR Lamina Acrilico Opal calibre 2 mm y Vinilo Autoadhesivo Reflectivo Grado Ingenieria Cinta autoadhesiva doble faz de espuma |me"‘0f
Informacion Prismatico (EGP) marca 3M® de uretano marca 3M® de alta resistencia| _Exterior
. - Inst . LG - LGB Lédmina Galvanizada calibre 26 (0.45mm) con revestimiento en pintura electrostética Orificios en las cuatro esquinas para Interior
nstrucciones por una cara sujecion con tornillo Exterior
LGF - LGBF Lamina Galvanizada calibre 26 (0.45mm) con revestimiento en pintura electrostatica por una Orificios en las cuatro esquinas para Interior
3 cara y vinilo Fotoluminiscente de alto brillo (32 horas de luminosidad ) marca Implaser® sujecion con tornillo Exterior
COLOR DE SEGURIDAD __COLOR DE CONTRASTE LG Lamina Galvanizada calibre 20 (0.97mm) para sefiales en pedestal y sefiales construccion Orificios en las cuatro esquinas para Interior
R0OJO via piiblica con revestimiento en pintura electrostatica por una cara sujecion con tornillo
Blanco AZUL LGR - LGBR Lémina Galvanizada calibre 26 (0.45mm) con revestimiento en pintura electrostatica por Orificios en las cuatro esquinas para Interior
AMARILLO una cara y Vinilo Refelctivo Grado Ingenieria Prismético (EGP) marca 3M® sujecion con tornillo
LGR Lamina Galvanizada calibre 16 (1.5mm) para sefiales viales con revestimiento en pintura electrostatica | Orificios en las cuatro esquinas para Interior
Blanco VERDE por una cara y Vinilo A Reflectivo Grado Ingenieria Prismatico (EGP) marca 3M® sujecion con tornillo erio
BLANCO LAL Lamina de aluminio calibre 1 mm, con revestimiento en pintura electrostatica por una cara Orificios en las cuatro esquinas para Interior
NEGRO sujecion con tornillo
LALR Lamina de aluminio calibre 1 mm, con revestimiento en pintura electrostatica por una cara y Orificios en las cuatro esquinas para nteri
Vinilo Autoadhesivo Reflectivo Grado Ingenieria Prismético (EGP) marca 3M® sujecion con tornillo nterior
LM Lamina magnética calibre 30 (0.8 mm) Magnética g;irr'lzrr
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EMERGENCIA

FOTOLUMINISCENCIA

Un paso adelante en fotoluminiscencia

SENALES FOTOLUMINISCENTES IMPLASER®

K-W UNE 23035 D<11m

twiseant) 2025 /08 L.000000

RALIZACIO!

Caracteristicas de los materiales:
Polimero semirrigido blanco de 0,7 mm
+ Material impreso fotoluminiscente, sin
contenido de fosforo y plomo
apreciables (inferior a 0,01%), a base
de pigmentos fotoluminiscentes inertes
de SrAI204: EuDy, resistentes a
temperaturas superiores a 1.000°C +
Proteccion exterior UV. El espesor total
de la sefal es de aproximadamente 0,8
mm (+5%). Apta para exteriores,
lavable con agua y detergentes neutros.
NO SE ENNEGRECE AL SOL.

Instrucciones de instalacion de las
sefnales IMPLASER®

Para su correcto funcionamiento la
sefal debera estar instalada:

1. En zonas directamente afectadas por
iluminacién solar o bien dentro de zona
de influencia de luminarias (ver figuras)
2. Una sefial instalada en zona de
sombra no funcionara con buenos
rendimientos. Es necesario el aporte
inicial de energia para que la sefal
pueda devolverla en forma de luz.

3. Una sefal bien conservada tiene
ciclos de carga y descarga ilimitados.

Tiempo

Luminiscencia 10 minutos:

Luminiscencia 60 minutos:

Tiempo de atenuacion:

* milicandelas por metro cuadrado

CERTIFICADOS de ensayos realizados
segun UNE 23035 y en laboratorios
autorizados por el Comité Técnico de
Certificacion de Aenor (CTC/011),
Espana:

RADIOACTIVIDAD: Universidad de
Zaragoza

TOXICIDAD Y COMPOSICION: Instituto
de Ciencias de Materiales de Aragén
(ICMA)

CAMARA DE NIEBLA SALINA:
Laboratorio de Optica Aido
LUMINISCENCIA: Laboratorio de Optica
Aido

AUTOEXTINGUIBILIDAD: Laboratorio
Afiti-Licof

Caracteristicas minimas de fotoluminiscencia declaradas después de camara de niebla salina:

Valores certificados
senales Implaser® B

150 mcd/m?*
20 mcd/m?

2.000 minutos

IMPLASER

Identificacion de producto:
Todas las sefiales fotoluminiscentes Implaser® B han sido
fabricadas en forma EXCLUSIVA para el CONSEJO COLOMBIANO
DE SEGURIDAD. Cuentan con la certificacion segin norma UNE
23035/4:2008, certificada por la Asociacion Espafola de
Normalizacion y Certificacion, AENOR, que garantiza el
cumplimiento minimo de fotoluminiscencia exigido por la norma ISO
16069:2017. Sistemas de sefalizacion de rutas de evacuacion.

— Traen impresa la informacién de identificaciéon completa exigida por
la norma en un lugar visible de:

Tipo de material, niveles de fotoluminiscencia, tiempo de atenuacion
y codigo QR (codigo de barras bidimensional) para acceder a la
ficha técnica de la sefal, desde su teléfono inteligente (exceptuando
el tamano de 12X7 cm). Ademas, se brinda la informacién de fecha
de fabricacion y nimero de lote para trazabilidad de la sefial en
cuanto a valores finales del lote del producto, asi como valores
iniciales de materia prima fotoluminiscente con las que se fabricé.

Los colores y pictogramas estan disefiados con base en las
recomendaciones de las normas ISO 3864-1 e ISO 7010.

Valores de
1SO 16069:2017

140 mcd/m?
20 mcd/m?

1.800 minutos

LEGISLACION

Al no haber legislacién ni normatividad al
respecto en Colombia, con las sefales Implaser
garantizamos que las sefiales cumplen con la
siguiente legislacion espafiola, excediendo por
mucho los valores de fotoluminiscencia
minimos de las legislaciones en América:

RD 485/1997 sobre sefalizaciéon de seguridad.
RD 486/1997 sobre lugares de trabajo.

RD 685/2006 sobre seguridad en tuneles de
carretera.

CTE 2006 (aprobado por RD 314/2006 y
modificado por RD 1371/2007)

RSCIEI 2003 (aprobado por RD 2267/2004)

R~

Sefial mal instalada.

Funcionara con poco
rendimiento

Sefial instalada

| con pleno
rendimiento

I~

7
Sefial instalada con mal
rendimiento. Dependera
de posicion luminaria

;j CCS | Productos de Seguridad
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EVACUACION

El siguiente cuadro muestra una guia de como se deben interpretar las flechas de evacuacion de acuerdo con el lugar en que se encuentre
ubicada la senal, segun la norma ISO 16069.

Norma ISO 16069 (2017)
Ejemplos de sefales a utilizar en rutas de evacuacion
y significado de flechas direccionales

g
(6]
Z
w
O
o
m
=
w

SIGNIFICADO DE LA SENAL AL EJEMPLO CON TEXTO

UBICARSE DE FRENTE AESTA  EJEMPLO CON TEXTO

Siga a la derecha bajando (indica cambio de
nivel).

BILINGUE

Evacuacion

SALIDA / EXIT

Siga hacia la derecha subiendo (indica
cambio de nivel).

SALIDA / EXIT

Siga a la izquierda bajando (indica cambio de
nivel).

SALIDA / EXIT

Siga a la izquierda subiendo (indica cambio
de nivel).

SALIDA / EXIT

a) Siga adelante a partir de este punto.

b) Atraviese y siga adelante a partir de este
punto; cuando la sefal esta ubicada
encima de una puerta (en el dintel), (indica
la direccion del desplazamiento). SALIDA / EXIT

c) Siga adelante subiendo a partir de este
punto (indica cambio de nivel).

Siga a la derecha a partir de este punto
(indica direccion de desplazamiento).

SALIDA / EXIT

Siga a la izquierda a partir de este punto
(indica direccion de desplazamiento).

SALIDA / EXIT

Siga adelante bajando a partir de este punto
(indica direccion de desplazamiento).

SALIDA / EXIT

;’ CCS | Productos de Seguridad www.consejocolombianodeseguridad.org.co n
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IMPLASER]

30X20 cm

SALIDA / EXIT

SALIDA / EXIT
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Evacuacion
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IMPLASER!

30X15 cm
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TIPO BANDERA

Las senales de seguridad

tipo bandera se ofrecen
en las siguientes opciones:

_ ;j CCS | Productos de Seguridad

Pestafia

Pestafia

Lateral Superior

oy RS

EVACUACION

Pestafia
«Lateral

CONTRA INCENDIOS

SEGURIDAD

Pestafia
Lateral
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12X7 cm IMPLASER IMPLASER
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SALIDA DE EMERGENCIA

EMERGENCY EXIT

220 215

CONDICION SEGURA

20X30 cm IMPLASER

D B = e = W
BOTIQUIN W EMERGENOIA STRETCHER EMERGENCIA EMERGENCY SHOWER LAVAOJOS
251

249 249B 251 252 252B 253

CHALECO KIT DE
DUCHA Y LAVAOJOS
SALVAVIDAS DESFIBRILADOR
DE EMERGENCIA SEETRCEET - DERRAMES
255

252-253 254

)
+

PARADA DE ZONA SEGURA EN
EMERGENCIA
259

B
256 258
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EXTINTOR EXTINTOR

EXTINTOR _EXTINTOR

FIRE EXTINGUISHER
198B

EQUIPO DE LUCHA ALERA
CONTRA INCENDIOS| DE IN NDIO

700 701

AN

GABINETE ; GABINETE DE INCENDIOS
— EMERGENCIA SIAMESA CONTRA INCENDIOS 203

4 448 LGR-702 703
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N

[e]
[ [l L

GABINETE ALARMA ALARMA DE INCENDIO
EXTINTOR DE INCENDIOS DE INCENDIO
198

198 199 200 200B
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Algunos pictogramas pueden diferir con los mostrados
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PLANO ISO 23601:2009

IMPLASER

PLANO DE EVACUACION

PISO 2

Calle 134

CON VINILO FOTOLUMINISCENTE 21.5X28 50X30
IMPLASER B® 76X56 100X60

SENCILLO CON CINTA DOBLE FAZ:
Lamina de acrilico 2 mm
CON DILATADORES EN ALUMINIO:
Lamina de acrilico 3 mm

Para la elaboracion de los planos de evacuacion el cliente debe
suministrar los archivos digitales junto con una copia impresa en
donde se indiquen las rutas, los equipos de protecciéon contra
incendio y las condiciones de seguridad, de acuerdo con su plan
de evacuacion.

DEMARCACION FOTOLUMINISCENTE

Estos productos se elaboran con vinilo fotoluminiscente autoadhesivo
Implaser® B

SENALES EN “V” ALTA VISIBILIDAD

EMERGENCIA

214

LAV(SENCILLA) - LAVF(FOTOLUMINISCENTE) - LAMINA DE ACRILICO - CARAS DE 15 X 15 cm

e € > it
A PUNTO DE ENCUENTRO A PUNTO DE ENCUENTRO
234

60X30 235  60X30
A PUNTO DE ENCUENTRO A PUNTO DE ENCUENTRO

i€

PUNTO DE ENCUENTRO [l PUNTO DE ENCUENTRO

s.o.z so‘oz

zwn ”W"

60X60 477 60X60 4778

T0 ASSEMBLY AREA T0 ASSEMBLY AREA
60X30 235 60X30 234 30X30 30X30

Disponibles en LG y LGR para exteriores Disponibles en pedestal de 1, 2 y 3 caras
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Demarcacion fotoluminiscente tipo Implaser® A (segin norma UNE 23035/4:2003).

Sirven para indicar rutas de evacuacion, sin interrupciones, y que permiten su visibilidad ain en zonas con presencia de humo. Gracias a su
sencilla instalacion en pisos, paredes y escaleras posibilita la creacion de rutas de evacuacioén a lo largo de todo su recorrido. En sus diversas
modalidades, también sirven para advertir peligros o prohibiciones de entrada a una determinada zona, delimitacién de zonas en piso, como
linea de seguridad en bordes de escalones o sefializacion en zonas de trabajo con transito de personal y maquinaria.

Su instalacién es apta tanto en lugares privados como como de publica concurrencia (centros comerciales, hoteles, aeropuertos, hospitales,

estaciones, etc.)

Caracteristicas de fotoluminiscencia

Valores certificados Valores de

senales Implaser® A UNE 23035-4 (2003): Clase A

210 mcd/m’

Luminiscencia 10 minutos: 300 mcd/m™

Luminiscencia 60 minutos: 40 mcd/m’

29 mcd/m’

* milicandelas por metro cuadrado
Demarcaciones para pisos

BAO101L (100x5 cm) - ADVERTENCIA DE PROHIBICION
Fotoluminiscente y Antideslizante - Adhesivo 3M

VSV VIV VIV I 4

BA0102L (100x5 cm) - ADVERTENCIA DE PELIGRO
Fotoluminiscente y Antideslizante - Adhesivo 3M

VOV VIV VIS4

;j CCS | Productos de Seguridad

Tiempo de atenuacion: 3.500 minutos

3.000 minutos

BA0103L (100x6 cm) - DEMARCACION DE ESCALONES Y PISOS
Fotoluminiscente y Antideslizante - Adhesivo 3M

et

BA0104L (100x10 cm) - DEMARCACION DE ESCALONES Y PISOS
Fotoluminiscente y Antideslizante - Adhesivo 3M

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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Huellas

BAO503L (10x5 cm)
SENAL DIRECCIONAL DE PISO RECTANGULAR
Fotoluminiscente y Antideslizante — Adhesivo 3M

=>

BAO503L (20x10 cm)
SENAL DIRECCIONAL DE PISO RECTANGULAR
Fotoluminiscente y Antideslizante — Adhesivo 3M

EMERGENCIA

Demarcaciones para puertas

EV80L (10x24 cm) - SENAL DIRECCIONAL
SENTIDO DERECHO APERTURA PUERTA -
Fotoluminiscente — Adhesivo 3M
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EV81L (10x24 cm) - SENAL DIRECCIONAL
SENTIDO IZQUIERDO APERTURA PUERTA -
Fotoluminiscente — Adhesivo 3M

BAO0504L (diam. 10 cm)
SENAL DIRECCIONAL DE PISO REDONDA
Fotoluminiscente y Antideslizante — Adhesivo 3M

BAO0502L (30X6X2 cm)
HUELLA'Y CONTRAHUELLA EN L PARA

ESCALERAS - Fotoluminiscente y Antideslizante — Adhesivo 3M

Demarcaciones para paredes y vidrios

CBOIN (6 m X 3 cm) -

ROLLO FOTOLUMINISCENTE
PARA PARED Y VIDRIO TIPO
IMPLASER B - Fotoluminiscente -
Adhesivo 3M

Demarcacion a piso ruta de evacuacion

Fotoluminiscente y
Antideslizante - Adhesivo 3M

LIMP-PISO-50 (diametro 50 cm)
LIMP-PISO-30 (diametro 30 cm)

EMERGENCIAS CON PRODUCTOS QUIMICOS

TABLEROS EXPLICATIVOS

SISTEMA NFPA

SISTEMA DE IDENTIFICACION DE RIESGOS
NFPA

MATRIZ DE COMPATIBILIDAD

4 - Extremadamente
inflamable
peligroso 3 - Inflamable
2 - Peligroso 2 - Combustible

1 - Ligeramente 1 - Combustible
peligroso si se calienta

3 - Extremadamente

0 - Material

normal RIESGO DE
INCENDIO

MATRIZ GUIA PARA ALMACENAMIENTO QUIMICO

CLASE UN DIVISIONES pq e $

XXX
XX

)

alslele

®| ¢ B2

RIESGO PARA
LA SALUD
K
INESTABILIDAD
RIESGO — -
ESPECIFICO 4 - Puede detonar
-
3 - Puede detonar
0X - Oxidante si hay fuente de SO
inicio
N 2 - Cambio q“imicn Convenciones y notas:
W -Reacciona con el agua violento Convenciones
Pueden almacenarse juntos. Verificar
Trmria I e e o fhSs.
AS - Asfixiante L_secalienta | B o e e o e s et s s condiciones sspsc Tcas
Esiable Il 35 Stmiesner por separade.
20x 30 368 70 x 50 393
30 x50

“ ;j CCS | Productos de Seguridad
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PROHIBICION ISO 3864-1

PROHIBIDO
EL INGRESO DE
ARMAS

1S0-021

1S0-022

AGUA NO
POTABLE

PROHIBIDO
PROHIBIDO ENCENDER NO APAGAR
FUMAR CON AGUA
v FUEGO
PROHIBIDO PROHIBIDO NO APAGAR
FUMAR 1S0-014 ENCENDER FUEGO 1S0-015 CON AGUA 150-016
PROHIBIDO PROHIBIDO P;:?':':::El:;)
CONSUMIR
ALIMENTOS USO DE DE ANIMALES
@ EN ESTA fiREA A CELULAR A Al o mascoras
PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO
e USO DE CELULAR ANIMALES 0 maScoTAs
150-018 ) 150-019 150-020
PROHIBIDO @ @ ® AGUA NO
EL INGRESO s POTABLE
NO FUME, NI CONSUMA
/ DE ARMAS e

1S0-023

PROHIBIDO
SALTAR LA BANDA
TRANSPORTADORA

PROHIBIDO
SALTAR LA
BANDA
TRANSPORTADORA

1S0-025

PROHIBIDO
TRANSITAR CON
LAS UNAS ARRIBA

PROHIBIDO
TRANSITAR

CON LAS UNAS
ARRIBA

1S0-026

PROHIBIDO
TRANSPORTAR
PERSONAS

PROHIBIDO

TRANSPORTAR
PERSONAS

1S0-027

PROHIBIDO
EL PASO

PROHIBIDO
EL PASO

1S0-028

PROHIBIDO

EL PASO
AREA RESTRINGIDA

PROHIBIDO
EL PASO

AREA RESTRINGIDA

1S0-700

PROHIBIDO

EL PASO A PERSONAL
NO AUTORIZADO

PROHIBIDO
EL PASO A

PERSONAL
NO
AUTORIZADO

1S0-029

AREA
RESTRINGIDA
PROHIBIDO EL PASO

AREA

RESTRINGIDA
PROHIBIDO EL PASO

1S0-030

AREA
RESTRINGIDA

AREA

RESTRINGIDA

1S0-701

PROHIBIDO
EL PASO A PERSONAL
NO AUTORIZADO

PROHIBIDO
EL PASO A
PERSONAL

NO
AUTORIZADO

TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60 // Horizontal: 30x15 - 40x20 - 50x25 - 60x30

NO HAGA
BROMAS

NO SE PARE
DEBAJO DE LA CARGA

NO SE PARE
DEBAJO DE
LA CARGA

1S0-410

NO RUEDE
LOS CILINDROS
DE GAS

NO RUEDE
LOS CILINDROS
DE GAS

PROHIBIDO
EL CONSUMO DE
BEBIDAS ALCOHOLICAS

PROHIBIDO
EL CONSUMO
DE BEBIDAS

ALCOHOLICAS

1S0-412

iPELIGRO!
LiQUIDO INFLAMABLE
NO FUMAR

iPELIGRO!
Liquino
INFLAMABLE

NO FUMAR

iPELIGRO!
GAS EXPLOSIVO
NO FUMAR

iPELIGRO!

GAS
EXPLOSIVO

NO FUMAR

1S0-032

;j CCS | Productos de Seguridad
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iPELIGRO!
NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO 0 GENERAR
CHISPAS

iPELIGRO!

NO FUMAR,

ENCENDER FUEGO
0 GENERAR
CHISPAS

1S0-033

iPELIGRO!
GASOLINA

iPELIGRO!
GASOLINA

1S0-034

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

Horizontal: 30x15 - 40x20 - 50x25 - 60x30

iPELIGRO!
SOLO PERSONAL
AUTORIZADO

iPELIGRO!

SOLO PERSONAL
AUTORIZADO

1S0-035

iPELIGRO!
NO PASE

iPELIGRO!
NO PASE

1S0-036

iPELIGRO!
ESPACIO CONFINADO
NO INGRESE SIN PERMISO

iPELIGRO!

ESPACIO CONFINADO

NO INGRESE
SIN PERMISO

150-038

iPELIGRO!
ASCENSOR FUERA
DE SERVICIO

iPELIGRO!

ASCENSOR FUERA
DE SERVICIO

1S0-040

iPELIGRO!
AREA TRATADA CON
PLAGUICIDAS
MANTENGASE ALEJADO

iPELIGRO!

AREA TRATADA CON

PLAGUICIDAS

MANTENGASE ALEJADO

150-044

iPELIGRO!
MUJERES
EMBARAZADAS
NO DEBEN INGRESAR

iPELIGRO!
MUJERES

EMBARAZADAS
NO DEBEN
INGRESAR

150-081

PROHIBIDA

LA ENTRADA A PERSONAL
NO CALIFICADO

PROHIBIDA
LA ENTRADA
A PERSONAL

NO CALIFICADO

PROHIBIDA
LA ENTRADA A PERSONAL
NO CALIFICADO

PROHIBIDA
LA ENTRADA

A PERSONAL
NO CALIFICADO

iPELIGRO!
PERSONAS CON
MARCAPASOS NO PASAR
POR EL SCANNER

iPELIGRO!

PERSONAS CON

MARCAPASOS
NO PASAR
POR EL SCANNER

1S0-702 1S0-703 1S0-XXX
iPELIGRO!
MUJERES
EMBARAZADAS
NO PASAR POR
e EL SCANNER
iPELIGRO!
NO PASAR POR EL SCANNER |SO-XXX
\PELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
RIESGO ALTO
6 6 ELECTRICIDAD 6 é ELECTRICO 6 6 VOLTAJE
iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
= ELECTRICIDAD 1S0-001 RIESGO ELECTRICO 1S0-002 ALTO VOLTAJE 1S0-003
g
8
o § iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
: ALTA
é 9 6 6 TENSION 6 6 220 VCA 6 6 440 VCA
x = - = - =
89 iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
Seo ALTA TENSION 220 VCA 440 VCA
&g 10-004 10-005 10-006
o9
N
e iPELIGRO! PELIGRO! PELIGRO!
T % : i 4 i i
==} =
_‘%‘3 ; % RTEO'S)::’GUOOSS % e% T0XICO ‘A‘ .A‘ RADIACTIVO
g -] = e = e =
@8 iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
-g ) L 150-007 e 150-008 THpeTo 150-009
s
=S
iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
ﬁ & INFLAMABLE ’a /a CORROSIVO EXPLOSIVO
iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
INFLAMABLE CORROSIVO EXPLOSIVO
1S0-010 190-011 1S0-012

;j CCS | Productos de Seguridad
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iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
ALTA SSS SSS SUPERFICIE LINEA DE_
TEMPERATURA 20 20 CALIENTE ALTA PRESION
iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
ALTA SUPERFICIE LINEA DE_
TEMPERATURA/ |SO'01 3 CALIENTE |SO'039 ALTA PRESION |SO'D41
iPELIGRO! iPELIGRO! iPELIGRO!
ALTA PISO PLAGUICIDAS
PRESION :!l :!l RESBALOSO ALMACERAMIENTD
iPELIGRO! iPEl;IIanRD! iPELIGRO!
ALTA PRESION JRLEIY
1S0-704 AEsouos 1S0-042 1S0-043
iPELIGRO! iPRECAUCION! iCUIDADO!
8 . A ALMACENAMIENTO \& & mllﬂlmrcimﬁlns mEs:zlr;:c:':uco
5 i-. DE QUIMICOS DESPEJADO MOVIMIENTO
o =
© iPELIGRO! iPRECAUCION! iCUIDADO!
SA e o
é DE QUIMICOS 150-045 1S0-074 1S0-075
g .
3 iPRECAUCION! iPRECAUCION! iPRECAUCION!
¥ ' ' B — o chnGA ' ' CILINDROS
o ! AN Jora ! ! VACI0S
3 = = -
o iPRECAUCION! iPRECAUCION! iPRECAUCION!
- ‘SI TIENE PROBLEMAS ASCENSOR S0L0 PARA CILINDROS
.g AVI;EAI. :ur:u::::n 1S0-076 CARGA NO PAFA PASAJERDS 1S0-077 VACIOS 1S0-078
I
3 ra
E {PRECAUCIGN! iPRECAUCION! AREA DE
REVISE LAS FICHAS DE
S | I\ | cumoros e R (Y /8.4\ |RADIACION
g v Y LLENOS SIS T ' o AUTORIZADO
] = =
' iPRECAUCION! iPRECAUCION! AREA DE RADIACION
© CILINDROS e ey S ATOREAD
é LLENOS |SO-O79 QUIMICOS ANTES DE USAR |SO'082 |SO-083
()
S _
% ipnzmiglom iPRECAUCION! iPELIGRO!
f:l ULTRAVIOLETA _@_ _@_ RAY0S l.?l?rllltll‘\‘\(l:llglr‘EET:
§ % APACTEN s} ULTRAVIOLETA EN SOLDADURA
XX o, = = =l T
0 — =
- iPRECAUCION! iPRECAUCION! iPELIGRO!
ﬁ l:ﬂ'r:ls :,I;T:::Il’:l.iﬂ RAYOS n&“;ﬂ:::ﬁnﬂv
3 LTS 150-087 Lo ) 150-705 1S0-706
2
3 iPRECAUCION! iPRECAUCION! iPELIGRO!
AREA EN,
2 % FUMIGACION 9 9 ALTO NIVEL ALTA.
E % mANTENGASE ((( ((( DE RUIDO PRESION
= r— -y = — o
i‘mim%l'l‘ﬁl%i iPRECAUCION! ipsﬂﬂnoz
MANTENGASE ALEJADD AI;.EORm‘II)lE)L PRESION
1S0-088 1S0-414 e 1S0-415
iPELIGRO! iPRECAUCION! iPRECAUCION!
< < SUSTANCIAS SUPERFICIE CUIDE
= =8 \ | ovimicas ﬁ ﬁ CALIENTE SUS PASOS
iPELIGRO! iPRECAUCION! TPRECAUCION!
Sllsl'alllﬂés SUPERFICIE Sugul’llltlSEDS
L 1S0-416 L_CAUENTE | 150-417 L_S0s PRsDS | 1S0-418
: i 1 i !
MANTENGASE iPELIGRO! IPELIGRO
ALERTA RIESGO DE ESPACIO
! ! ATRAPAMIENTO CONFINADO
E iPELIGRO! TPELIGRO! -
" ok,
1S0-419 1S0-420 ] 1S0-422

// CCS | Productos de Seguridad
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TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60 // Horizontal: 30x15 - 40x20 - 50x25 - 60x30

20x20 IS0 072
45x 45

iPELIGRO!
EERAIER RIESGO CAIDA A
iil il PUERTA - = BIOLOGICO f;‘ f;‘ DISTINTO
DESPACIO D @ D 4 NIVEL
ABRA LA PUERTA RIESGO iPcEAIi':ﬁ\RAD!
DESPACIO
150-423 BIORIRIET 150-707 LDISTINTO RIVEL 150-708
i iPELIGRO! iPELIGRO!
AL Mishio 6 6 110 VCA 6 6 480 VCA
i“g&ﬁg‘;‘l"’"! iPELIGRO! iPELIGRO!
MISMO NIVEL 110 VCA 480 VCA
— 1S0-709 1S0-710 1S0-711
iPRECAUCION! iPELIGRO! iPRECAUCION!
SUBESTACION DIOXIDO DE ESTE EQUIPD
4 iR T LI NI ONE=
iPIIECAI.ICI@II; ) TPELIGRO! | ) iPnEcAucléu! 1
SUBESTACION DIOXIDO DE S TCIENDE
ELECTRICA 1S0-712 CARBONO 1S0-713 AUTOMATICAMENTE 1S0-714
. - iPRECAUCION! . ]
iPRECAUCION! A iLE iPELIGRO!
BAJO NIVEL PROCEDIMIENTO st‘l‘s‘%{:ﬂg‘:’%ﬁﬂ:}s
IJE AI.T“RA nEET?OUE#'AEI]l)' % SI NECESITA ENTRAR,
e | = = == USE EQUIPO DE PROTECCIGN
IPRECHLCIGN T
|_DEALTURA | 1S0-715 AT WETARD) 1S0-716 FEGHADE APLBAGION HORADE FIALZAGON

FECHA DE INGRESO

HORA DE RENGRESD

50 x 35

1S0 037

TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60 //

Horizontal: 30x15 - 40x20 - 50x25 - 60x30

USE GAFAS
DE SEGURIDAD

USE GAFAS
J DE SEGURIDAD

1S0-134

1S0-135

USE
TAPABOCAS

USE
A TAPABOCAS

1S0-136

PROTECCION
d AUDITIVA

180-137

USE
CASCO
DIELECTRICO

USE CASCO
DIELECTRICO

180-717

;’ CCS | Productos de Seguridad

USE
GUANTES

180-139

USE GUANTES

DIELECTRICOS

www.consejocolombianodeseguridad.org.co

USE
GUANTES
DIELECTRICOS

180-718



USE
ARNES DE
SEGURIDAD

USE BOTAS DE
SEGURIDAD
A DIELECTRICAS

BOTAS DE
SEGURIDAD

USE BOTAS DE
SEGURIDAD
DIELECTRICAS

1S0-140 180-141

USE
CHALECO
SALVAVIDAS

SEGURIDAD

180-143

180-142

1S0-144

Y USE casco
] ¥ caras pE
4| SEGURIDAD

USE CASCO
Y GAFAS DE
SEGURIDAD

180-146
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USE CASCO,
GAFAS DE
SEGURIDAD Y
PROTECCION
AUDITIVA

USE CASCO
Y UTILICE
ELEMENTOS
DE
PROTECCION
PERSONAL

i PROTECCION
AUDITIVA

USE CASCO Y
PROTECCION
AUDITIVA

1S0-148

1S0-149

1S0-150

MANTENGA
ASEADO
ESTE LUGAR

LIMPIE
LOS
DERRAMES

SE REQUIERE
PERMISO
DE TRABAJO

MANTENGA SE REQUIERE
ASEADO PERMISO
ESTE LUGAR DE TRABA.
STEILY 1S0-426 20 150-427

180-428

- ..
MANTENGA

ASEGURADOS

LOS CILINDROS

MANTENGA
ASEGURADOS
LOS
CILINDROS

LAVESE
LAS
MANOS

1S0-430

TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60 // Horizontal: 30x15 - 40x20 - 50x25 - 60x30

REPORTE
LAS
LESIONES

1S0-431

CIERRE
LA
PUERTA

1S0-432

180-433

USE EL
PASAMANOS

180-434

USE
PETO

Y
GUANTES

180-435

AL SOLDAR

USE EL EQUIPO
| DE PROTECCION
/ PERSONAL

180-436

N
PERSONAL

USE EQUIPO
DE

PROTECCION
PERSONAL

1S0-437

;j CCS | Productos de Seguridad
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CELULAR EN MODO
VIBRACION O
APAGADO

CELULAR
EN MODO

VIBRACION
0 APAGADO

1S0-406

USE
TAPONES
AUDITIVOS

180-720

www.consejocolombianodeseguridad.org.co




SEGURIDAD

c
0
o
@
=

Motivacion - Obl

TAMANOS
Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60
Horizontal: 30x15 - 40x20 - 50x25 - 60x30

TAMANOS: 30x20 - 50x30

USE DOBLE
PROTECCION
AUDITIVA

Y USE DOBLE
] proTECCION
AUDITIVA

180-721

=

iATENCION!
MANTENGA
ASEADO
ESTE LUGAR

iATENCION!
MANTENGA ASEADO
ESTE LUGAR

N IATENCION!
] Ausur
4 UTILICE ARNES

DE SEGURIDAD

iATENCION!
DEVUELVA LAS
HERRAMIENTAS

iATENCION!
DEVUELVA
LAS
HERRAMIENTAS

iATENCION!
MANTENGA
LA PUERTA
CERRADA

iATENCION!
ANTES DE INGRESAR
LAVARSE LAS MANOS

iATENCION!
ANTES DE
INGRESAR
LAVARSE
LAS MANOS

iATENCION!
ALMACENE

CORRECTAMENTE

iATENCION!

ALMACENE
CORRECTAMENTE

180-174

iATENCION!
MANTENGA

A LOS PASILLOS

DESPEJADOS

iATENCION!
MANTENGA LOS
PASILLOS DESPEJADOS

iATENCION!
LEVANTE
CORRECTAMENTE

LEVANTE
CORRECTAMENTE

iATENCION!

iATENCION!
APAGUE LA
LUZ ANTES
DE SALIR

iATENCION!
(H1]])]3

SU
ESPALDA

iATENCION!
TODO VISITANTE

DEBE REGISTRARSE
A SU INGRESO

iATENCION!
PUERTA CORTAFUEGOS
MANTENGA CERRADO

iATENCION!
PUERTA
CORTAFUEGOS
A MANTENGA
CERRADO

180-723

PERSONALIZACION
Las sefales de EPP también se pueden personalizar de acuerdo con la combinacién que necesite.

MANTENGA
LOS
J CILINDROS
ASEGURADOS

MANTENGA LOS
CILINDROS
ASEGURADOS

180-080

iATENCION!
TODO

VISITANTE DEBE
REGISTRARSE
A SU INGRESO

180-722

AUDITIVA

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

®

PROTECCION

2

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

e

2

GAFAS DE
SEGURIDAD

®

PROTECCION
AUDITIVA

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

180-152

180-153

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

OLOL,

PROTECCION BOTAS DE
AUDITIVA SEGURIDAD

PROTECCION [l PROTECCION
FACIAL AUDITIVA

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

2

O@
3 B3

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

L,

BOTAS DE
SEGURIDAD

GAFAS DE
SEGURIDAD

;j CCS | Productos de Seguridad
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180-157

180-158

180-159
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USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

PROTECCION
AUDITIVA

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

GAFAS DE PROTECCION
SEGURIDAD GUANTES Bl RESPIRATORIA

—

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

@

GAFAS DE BOTAS DE
SEGURIDAD SEGURIDAD

GAFAS DE
SEGURIDAD

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL

® C

% |
S 4

PROTECH PROTECC]
AUDITIVA [ RESPIRATORIA

o 1S0-160 1S0-387 1S0-388 1S0-389
(¢}
X
.,°, USO OBLIGATORIOQ DE ELEMENTOS USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS
' DE PROTECCION PERSONAL DE PROTECCION PERSONAL DE PROTECCION PERSONAL DE PROTECCION PERSONAL
o - -
[=]
(2]
@
o decs Frccs.
i ENEaCm E e e N B Em
<Et piELEcTRICOS [l DIELECTRICO [ 1 EcTicas SEGURIDAD SEGURIDAD [l SEGURIDAD
ﬁ 1S0-390 1S0-738 180-742 180-743
uso OBLIGATOHIQ DE ELEMENTOS uso OBLIGATOHIQ DE ELEMENTOS
DE PROTECCION PERSONAL DE PROTECCION PERSONAL
E3
- 1S0-744 1S0-745
TABLERO REGISTRO DE SEGURIDAD T =
CAPACITACION NUESTRO OBJETIVO SEQURIDAD AL
S| NO SABE il APAGUE LOS EQUIPOS REPORTE TODOS
PREGUNTE SU SALUD CUIDESE ANTES DE SALIR
NOMBRE DEL AREA / DEPARTAMENTO 116 117 118 119
HA TRABAJADO -
8 SEGURIDAD SEGURIDAD SEGURIDAD EGURIDAD
DIAS @ | | MO JUEGUE EN EL TRABAJO DE PROTEGGION ES COMPANERISMO LUSDID
SIN LESIONES INCAPACITANTES g 120 121 122 123
< 2
DIAS = | | PREVENGASE PIENSE Y ACTUE POR USTED TU FAMILIA TE NECESITA
= LOS ACCIDENTES DENUNCIE CUALQUIER
SIN ACCIDENTES DE TRABAJO NO AVISAN CON SEGURIDAD SITUACION INSEGURA TRABAJA CON SEGURIDAD
124 125 126 127
SU FAMILIA LO NECESITA
iAYUDEII.I%% }E(ngll:ﬁmum SEETE RTloli')ﬁD SEE&RT[,'%D SEGURIDAD ANTE TODO SEGURIDAD ES FELICIDAD
. UTILICE LA HERRAMIENTA NO UTILICE ANILLOS NI NO SE DISTRAIGA TRABAJE CON CUIDADO
* Personalizado 132 A1 ADECUADA JOYAS DURANTE SU TRABAJO
** Para usar con marcador borrable 128 129 130 13
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Seiales de seguridad disenadas bajo la serie de normas ANSI Z535.

A PELIGRO

Alto riesgo de muerte

Riesgo de lesiones graves
con posibilidad de muerte

[ A ATENCION |

Riesgo de lesiones moderadas

AVISO

Normas de comportamiento

Colores y pictogramas basados en normas ISO 3864 e ISO 7010 para una mejor
comprension de las senales de seguridad.

Adoptadas por OSHA de EE.UU. en 2013.

SEGURIDAD

Actualice ya su sistema de senalizacion y cumpla con las normas internacionales
vigentes.

Algunas ventajas

¢ Proporcionar mas informacion sobre los niveles de riesgo* y como responder a
ellos.

« El uso de advertencias mas eficaces, respaldadas por la investigacion y una
moderna metodologia de evaluacién de riesgos.
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Color y palabra
que determina
el nivel de riesgo

f;(zl)osrzz“ Gases — Tipo de riesgo
- Inflamables

Pictogramas . )
I1SO 7010 :\‘::ggi ge Consecuencia
- Prohibicién MANTENGASE del riesgo

- Precaucion 8l ALEJADO Forma de

- Obligacién ©

prevencion

PELIGRO ANSI Z535
A PELIGRO

Electricidad

TAMANOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

Alto riesgo de muerte

Puede causar
lesiones graves
0 muerte

BLOQUEAR SUMINISTRO
DE ENERGIA

A PELIGRO

Riesgo
Eléctrico

El contacto puede causar
choque eléctrico o muerte

SIGA EL PROCEDIMIENTO DE
BLOQUEO ANTES DE DAR
&d=S3 servicio A ESTE EQUIPO

A PELIGRO
Riesgo
Eléctrico

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE
228 ALEJADO

A PELIGRO

Alto Voltaje

El contacto puede
causar choque eléctrico
0 muerte
MANTENGASE
ALEJADO

ANSI-P-001

ANSI-P-002

ANSI-P-724
DISPONIBLE EN 10X7 CM

A PELIGRO

Alta Tension

El contacto puede
causar choque eléctrico
o muerte

MANTENGASE
M ALEJADO

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

110 VCA

Puede causar
lesiones graves
o muerte
MANTENGASE
ALEJADO

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

220 VCA

Puede causar
lesiones graves
o muerte
MANTENGASE
ALEJADO

Riesgo Eléctrico

440 VCA

Puede causar
lesiones graves
o muerte
MANTENGASE
ALEJADO

ANSI-P-710

Riesgo Eléctrico

480 VCA

Puede causar

lesiones graves

0 muerte

MANTENGASE
3 ALEJADO

A PELIGRO

Subestacion
Eléctrica

Puede causar lesiones
graves o muerte

SOLO PERSONAL
CALIFICADO

Residuos

Toxicos
Puede causar efectos
adversos sobre su salud
0 muerte

MANTENGASE
ALEJADO

Toxico

Puede causar efectos

adversos sobre su salud

© muerte

MANTENGASE
=3 ALEJADO

ANSI-P-711

ANSI-P-712

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-P-007

ANSI-P-008
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A PELIGRO

Radiactivo

Puede causar efectos
adversos contra su salud
©0 muerte

MANTENGASE

A PELIGRO

Inflamable

Riesgo de
incendio

MANTENGASE

A PELIGRO

Corrosivo

Puede causar
quemaduras graves
0 muerte

USE ELEMENTOS
DE PROTECCION

A PELIGRO

Explosivo

Puede causar
lesiones graves
o muerte

MANTENGASE

Alta
Temperatura

Puede causar efectos
adversos sobre su salud
0 muerte
USE ELEMENTOS
DE PROTECCION
i PERSONAL

NO HAGA
BROMAS

Puede causar lesiones
graves o muerte

Evite

NO FUMAR,
ENCENDER FUEGO
0 GENERAR CHISPAS

ANSI-P-013

A PELIGRO

Ascensor fuera
de servicio
Puede causar lesiones
graves o muerte

NO USE

=% EL ASCENSOR

4 ALEJADO

Linea de
Alta Presion

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE

Presion
Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE

Plaguicidas
Area de
Almacenamiento
Puede causar efectos

adversos sobre su salud
o muerte

MANTENGASE

ANSI-P-040

ANSI-P-041

A PELIGRO

Almacenamiento
de Quimicos

Riesgo de incendio
o explosion

MANTENGASE
228 ALEJADO

A PELIGRO

- ALEJADO

Trabajos
Eléctricos

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE

= ALEJADO

Riesgo de
incendio

MANTENGASE

ANSI-P-045

ANSI-P-049

TAMANOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

A PELIGRO

Gases
Inflamables

Riesgo de

incendio

MANTENGASE
28 ALEJADO

A PELIGRO

Gases
Explosivos

Puede causar
lesiones graves

o muerte
MANTENGASE

Linea de Gas
Alta Presion

Puede causar
lesiones graves
0 muerte

ANSI-P-055

A PELIGRO

Veneno

Puede causar
la muerte

MANTENGASE
== ALEJADO

NO TRANSITE
POR ESTA
ZONA

Riesgo de

8 Restringida

NO ENTRE
SIN SER
AUTORIZADO

Area

% Restringida

PROHIBIDO EL
PASO A
PERSONAS
AJENAS A ESTA
SECCION

Area

ANSI-P-064

ANSI-P-066

ANSI-P-067

A PELIGRO

PROHIBIDO

EL PASO A
PARTICULARES
Area
Restringida

foccs

A PELIGRO

M Restringida

PROHIBIDA
LA ENTRADA A
PARTICULARES

Area

A PELIGRO

78 ALEJADO

Area en
Fumigacion
Puede causar efectos

adversos sobre su salud
o muerte

MANTENGASE

= PERMISO

Espacio
Confinado

Puede causar asfixia,
problemas respiratorios
© muerte

NO INGRESE SIN

ANSI-P-069

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-P-071

ANSI-P-088
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TAMARNOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

A PELIGRO

Riesgo
Bioldgico
Puede causar graves

efectos sobre su salud
0 muerte

MANTENGASE
2= ALEJADO

A PELIGRO

NO ALMACENE
ALIMENTOS O

BEBIDAS EN ESTE

REFRIGERADOR

Puede causar graves
efectos sobre su salud

0 muerte

22l Riesgo Biolégico

A PELIGRO

Desechos
Infecciosos

Puede causar graves
efectos sobre su salud
o muerte

MANTENGASE
ZZZ8 ALEJADO

A PELIGRO

Desechos
Contaminantes

Puede causar graves
efectos sobre su salud
0 muerte

MANTENGASE
ALEJADO

ANSI-P-089

ANSI-P-091

ANSI-P-092

ANSI-P-093

A PELIGRO

Residuos

Peligrosos
Puede causar graves
efectos sobre su salud
o muerte
MANTENGASE

M ALEJADO

ELIGRO

Aire

contaminado

ll Puede causar asfixia,
|l problemas respiratorios

o0 muerte

Riesgo de caida
W en altura

A PELIGRO

\lj Puede causar lesiones
|l graves o muerte

USE EQUIPO DE
PROTECCION
s CONTRA CAIDAS

A PELIGRO

Este equipo
se enciende
automaticamente

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE
M ALEJADO

ANSI-P-725

ANSI-P-433

ANSI-P-141

A PELIGRO

Caida a
distinto nivel

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE
ALEJADO
DEL BORDE

A PELIGRO

PROHIBIDA LA

ENTRADA A
PERSONAL

NO CALIFICADO

Area

Restringida

A PELIGRO

Liquido
Inflamable

Riesgo de incendio
NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR

=8 CHISPAS

graves o muerte

NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR
Z28 CHISPAS

¢:

ANSI-P-708

ANSI-P-703

ANSI-P-031

ANSI-P-032

A PELIGRO
Gasolina

Riesgo de incendio
NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR

=W CHISPAS

A PELIGRO
Espacio
Confinado

SE REQUIERE

| PERMISO DE TRABAJO

A PELIGRO

Area tratada
con plaguicidas

Puede causar efectos
adversos sobre su salud
0 muerte

Z8 MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Gases
Inflamables

Riesgo de incendio
NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR

=™ CHISPAS

ANSI-P-034

ANSI-P-038

ANSI-P-044

ANSI-P-053

A PELIGRO
Acidos
R —

A PELIGRO

Productos
Toxicos

Puede causar efectos

adversos sobre su salud

o muerte

S USE RESPIRADOR

A PELIGRO

Area de Radiacién

Puede causar efectos
adversos sobre su salud
o muerte

SOLO PERSONAL

A PELIGRO

Riesgo Bioldgico

Puede causar efectos
adversos sobre su salud
0 muerte

SOLO PERSONAL
#4 AUTORIZADO

ANSI-P-061

ANSI-P-090

Riesgo Eléctrico

Puede causar lesiones
graves o muerte

SOLO PERSONAL

Riesgo de
Asfixia

Puede causar graves

efectos adversos sobre

su salud o muerte

USE RESPIRADOR

120/220 VCA

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE

OXiGENO
INDUSTRIAL

Puede causar lesiones
graves o muerte

NO FUMAR, ENCENDER FUEGO
O GENERAR CHISPAS

ANSI-P-727

ANSI-P-746

ACETILENO

Gas Inflamable

Riesgo de incendio

NO FUMAR, ENCENDER FUEGO
O GENERAR CHISPAS

baterias

Puede causar quemaduras

| graves o muerte
USE ELEMENTOS DE
228 PROTECCION PERSONAL

PROHIBIDO
PISAR

SUELO FRAGIL

Puede causar lesiones
graves o muerte

Evite

A PELIGRO

Proyeccion
de particulas

® MANTENGASE
ALEJADO

ANSI-P-747

ANSI-P-748

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-P-749

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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TAMANOS Vertical:
15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

Prohibido ingresar a esta

area cuando llueva

Prohibido levantar los
® brazos

Genera arco eléctrico

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

PERROS

Prohibido el paso
a personas ajenas
a esta area

A PELIGRO

PROHIBIDO

el uso de
celulary
camaras

A PELIGRO
ESPACIO CONFINADO

TIPO: GRADO:

Tipo de atmésfera:

LA DD

ANSI-P-751

ANSI-P-752

ANSI-P-753

A PELIGRO

Electricidad

Puede causar lesiones
graves o muerte
BLOQUEAR SUMINISTRO DE
ENERGIA

BRAVOS
A PELIGRO

Riesgo Eléctrico
El contacto puede causar
choque eléctrico o muerte

SIGA EL PROCEDIMIENTO DE BLOQUEO
ANTES DE DAR SERVICIO A ESTE EQUIPO

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Alto Voltaje

El contacto puede causar
choque eléctrico o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

A PELIGRO

Alta Tension

El contacto puede causar
choque eléctrico o muerte

MANTENGASE ALEJADO

Riesgo Eléctrico

110 VCA

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

ANSI-P-001

ANSI-P-002

ANSI-P-724
DISPONIBLE EN 7X10 CM

ANSI-P-003

ANSI-P-004

ANSI-P-710

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

220 VCA

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

440 VCA

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

480 VCA

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Subestacion Eléctrica
Puede causar lesiones
graves o muerte

SOLO PERSONAL
CALIFICADO

A PELIGRO

A PELIGRO

Residuos Toéxicos

Puede causar efectos adversos
sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

P
Toéxico
Puede causar efectos adversos

sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

ANSI-P-005

ANSI-P-006

ANSI-P-711

ANSI-P-712

ANSI-P-007

ANSI-P-008

A PELIGRO

Radiactivo

Puede causar efectos adversos
contra su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Riesgo de incendio

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Corrosivo

Puede causar quemaduras
graves o muerte

USE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

A PELIGRO

Explosivo

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Alta Temperatura
Puede causar efectos adversos
sobre su salud o muerte

USE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

A PELIGRO

NO HAGA BROMAS

Puede causar lesiones
graves o muerte

Evite accidentes

ANSI-P-009

ANSI-P-010

ANSI-P-011

ANSI-P-012

ANSI-P-013

ANSI-P-409

A PELIGRO

NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR CHISPAS

Riesgo de incendio

Inflamable

A PELIGRO

Restringida

A PELIGRO

Ascensor fuera de
servicio

Puede causar lesiones
graves o muerte

NO USE EL ASCENSOR

A PELIGRO

Alta Presion
Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Alta Presion

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Plaguicidas
Area de Almacenamiento

Puede causar efectos adversos
sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

€1 ANSI-P-033

ANSI-P-036

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-P-040

ANSI-P-041

ANSI-P-704
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TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

A PELIGRO

Almacenamiento
de Quimicos

Riesgo de incendio o explosion

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Trabajos Eléctricos

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Liquidos
Inflamables
Riesgo de incendio
MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Riesgo de incendio

Inflamable

A PELIGRO

Gases

Inflamables
Riesgo de incendio
MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Explosivos
Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

ANSI-P-045

ANSI-P-049

ANSI-P-051

ANSI-P-054

ANSI-P-055

ANSI-P-056

A PELIGRO

Linea de Gas
Alta Presion

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

NO ENTRE
Area
Restringida

A PELIGRO

Puede causar
la muerte
MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

NO TRANSITE
POR ESTA ZONA
Riesgo de
Accidentes

A PELIGRO

NO ENTRE SIN
SER AUTORIZADO
Area
Restringida

A PELIGRO

PROHIBIDO EL PASO
A PERSONAS AJENAS
A ESTA SECCION

Area Restringida

ANSI-P-058

ANSI-P-062

ANSI-P-064

ANSI-P-066

ANSI-P-067

ANSI-P-068

A PELIGRO

PROHIBIDO EL PASO
A PARTICULARES

Area
Restringida

A PELIGRO

PROHIBIDO LA
ENTRADA A

PARTICULARES
Area Restringida

A PELIGRO

Area en
Fumigacion
Puede causar efectos adversos
sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Espacio
Confinado

Puede causar asfixia, problemas
respiratorios o muerte

NO INGRESE SIN PERMISO

A PELIGRO

Riesgo
Biolégico

Puede causar graves efectos
sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

NO ALMACENE
ALIMENTOS O BEBIDAS
EN ESTE REFRIGERADOR
Puede causar graves efectos
sobre su salud o muerte

Riesgo Biolégico

ANSI-P-069

ANSI-P-071

ANSI-P-088

ANSI-P-422

ANSI-P-089

ANSI-P-091

A PELIGRO

Desechos
Infecciosos

Puede causar graves efectos
sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Desechos
Contaminantes

Puede causar graves efectos
sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Residuos
Peligrosos

Puede causar graves efectos
sobre su salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

\\

Y .

Aire contaminado
Puede causar asfixia,
problemas respiratorios

Riesgo de caida en altura

Puede causar lesiones
graves o muerte

USE EQUIPO DE PROTECCION
CONTRA CAIDAS

A PELIGRO

Este equipo se enciende
automaticamente

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

ANSI-P-092

ANSI-P-093

ANSI-P-725

ANSI-P-141

ANSI-P-714

A PELIGRO

Puede causar lesiones graves o muerte
MANTENGASE ALEJADO
DEL BORDE

A PELIGRO

PROHIBIDA LA
ENTRADA A PERSONAL
NO CALIFICADO

Area

Restringida

A PELIGRO

Liquido
Inflamable
Riesgo de incendio

NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR
CHISPAS

Gas Explosiv

Puede causar quemaduras
graves o muerte

NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR
CHISPAS

A PELIGRO

Gasolin

Riesgo de incendio

NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR
CHISPAS

A PELIGRO

Confinado
SE REQUIERE
PERMISO DE
TRABAJO

ANSI-P-708

ANSI-P-703

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-P-031

ANSI-P-032

ANSI-P-034
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TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

A PELIGRO

Area tratada
con plaguicidas

Puede causar efectos
adversos sobre su salud
o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Gases

Inflamables
Riesgo de incendio

NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR
CHISPAS

A PELIGRO

Puede causar
quemaduras graves o
muerte

USE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

A PELIGRO

Productos
Toéxicos
Puede causar efectos

adversos sobre su salud
0 muerte

USE RESPIRADOR

A PELIGRO

Area de Radiaci6n

Puede causar efectos
adversos sobre su salud
o muerte

SOLO PERSONAL
AUTORIZADO

A PELIGRO

£l |
Riesgo Biolégico
Puede causar efectos

adversos sobre su salud
o muerte

SOLO PERSONAL
AUTORIZADO

ANSI-P-044

ANSI-P-053

ANSI-P-060

ANSI-P-061

ANSI-P-083

ANSI-P-090

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

Puede causar lesiones
graves o muerte
SOLO PERSONAL
AUTORIZADO

A PELIGRO

Riesgo de
Asfixia

Puede causar graves efectos
sobre su salud o muerte

USE RESPIRADOR

A PELIGRO

120/220 VCA

Puede causar lesiones
graves o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

OXIiGENO
INDUSTRIAL

Puede causar lesiones
graves o muerte

NO FUMAR, ENCENDER FUEGO
O GENERAR CHISPAS

A PELIGRO

ACETILENO
Gas Inflamable
Riesgo de incendio

NO FUMAR, ENCENDER FUEGO
O GENERAR CHISPAS

-
baterias

Puede causar quemaduras
graves o muerte

USE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL

ANSI-P-726

ANSI-P-727

ANSI-P-754

ANSI-P-746

ANSI-P-747

A PELIGRO

PROHIBIDO PISAR
SUELO FRAGIL

Puede causar lesiones
graves o muerte

Evite Accidentes

A PELIGRO

Proyeccion
de particulas

MANTENGASE
ALEJADO

A PELIGRO

AN

A PELIGRO

%

Prohibido ingresar a esta
area cuando llueva

Prohibido levantar los
brazos

Genera arco eléctrico

MANTENGASE ALEJADO

PERROS
BRAVOS

Prohibido el paso
a personas ajenas
a esta area

A PELIGRO

PROHIBIDO
el uso de
celular y
camaras

ANSI-P-749

ANSI-P-750

ANSI-P-751

ANSI-P-752

ANSI-P-753

A PELIGRO

Area tratada
con sustancias
quimicas

Puede causar efectos
adversos sobre su salud

p

A PELIGRO
Riesgo
Eléctrico

Puede causar lesiones

graves o muerte

/'

28 0 muerte

PROHIBIDA LA ENTRADA
A PERSONAL NO CALIFICADO

PELIGRO
Planta
Eléctrica

Puede causar lesiones
graves o muerte

PROHIBIDA LA ENTRADA
A PERSONAL NO CALIFICADO

ANSI-P-748

SEGURIDAD

0
1)
0
N
%)
Z
<
o
A
2
o
o

Si necesita entrar,
use equipo de proteccion

Producto utilizado l:l Categoria toxicolégica l:l
reomcespisin] ] boracotraizon | ]
Fecha de reingreso l:l Hora de reingreso l:l

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL DIELECTRICO

O@d

Botas de
Seguridad .,

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL DIELECTRICO

O@d

Botas de

Casco Seguridad ..

Guantes Guantes

45 x 45 ANSI-P-037  45x 45 ANSI-P-728 45 x 45 ANSI-P-XXX
60 x 60 60 x 60 60 x 60
I (I A 1) (I Distancias minim: 1)

A PELI G Ro AR Ay o — de seguridad

Trabajos en o cerca de partes energizatas en corriente alterna

Subestacion
Eléctrica

Puede causar lesiones
graves o muerte

PROHIBIDA LA ENTRADA
VERIFICAR LA AUSENCIA
ENSION

A PERSONAL NO CALIFICADO 3 DE TENSIO!

USO OBLIGATORIO DE ELEMENTOS DE
PROTECCION PERSONAL DIELECTRICO PONER A TIERRA Y £
g CORTOCIRCUITO TODAS LAS.

POSIBLES FUENTES DE TENSION

SERALIZAR Y DEMARCAR LA
ZONA DE TRABAJO

A

& — = /)

Botas de
Seguridad ..,

Casco

Guantes

45 x 45
60 x 60

// CCS | Productos de Seguridad

www.consejocolombianodeseguridad.org.co




SEGURIDAD

Peligro ANSI 2535

ADVERTENCIA ANSI Z535

/N\ADVERTENCIA
Agua NO
Potable

TAMANOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

Riesgo de lesiones graves con posibilidad de muerte

[ ANADVERTENCIA

Riesgo de propagacion
de llama
Liquidos

4=4 Combustibles

Puede causar graves
efectos sobre su salud
o muerte

/\ ADVERTENCIA

NO SE PARE
DEBAJO DE
LA CARGA

Puede causar lesiones
graves o muerte

AADVERTENCIA

NO RUEDE

LOS CILINDROS
DE GAS

Puede causar
explosiones

&= Evite accidentes

ANSI - AD - 411

Tuberia en
Reparacion

Puede causar danos
o lesiones graves

MANTENGASE

Alta
Presion

Puede causar dafios

o lesiones graves
MANTENGASE

Sustancias
Quimicas

Puede causar graves
efectos sobre su salud

USE ELEMENTOS

/\ADVERTENCIA

Superficie
Caliente

Puede causar
quemaduras graves

USE ELEMENTOS

Superficie
Caliente

Puede causar
quemaduras graves

Caida de
Objetos

Puede causar lesiones
graves o muerte

NO SE PARE
=8 EN ESTA AREA

28 Particulas

| ESTA MAQUINA

/Bl Puede causar lesiones graves

Proyeccion de

USE PROTECCION
FACIAL CUANDO
Wl TRABAJE EN
| ESTA MAQUINA

/,‘“ Puede causar lesiones graves
Riesgo de
= Salpicaduras

ANSI-AD-

ANSI-AD-107

/\ADVERTENCIA

Puede causar
quemaduras, danos
o lesiones graves

MANIPULE CON

Ml pérdida auditiva
USE PROTECCION

/ \ SEGURIDAD

/ ‘ !

gl ® Accidentes

USE GAFAS DE

Puede causar graves
lesiones oculares

Riesgo de

ANSI-AD-133

—_ Riesgo de
\ Salplcaduras

USE
W RESPIRADOR

\
W Puede causar graves

Il problemas respiratorios
il o muerte

Aire

JCASCO

) graves o muerte

Caida de

USE CASCO

“, / \ DIELECTRICO

Wl Puede causar lesiones

Riesgo
2= Eléctrico

\“ Puede causar

Il lesiones graves
en manos
Riesgo de

USE GUANTES
\ DIELECTRICOS

\|] Puede causar lesiones
\ graves o muerte

/' Riesgo
a3 Eléctrico

|l Puede causar
/il lesiones graves

USE BOTAS
DE SEGURIDAD

Riesgo de

USE BOTAS
DE SEGURIDAD
§J DIELECTRICAS

il Puede causar lesiones
Al graves o muerte

ANSI-AD-732

USE EQUIPO DE
PROTECCION

'Y coNTRA caiDAs

Puede causar lesiones
Ml graves o muerte

Riesgo de caida

s en altura

BN USE CHALECO
N saLvaviDAs

| Puede causar
Ml la muerte

Riesgo de

\ GAFAS DE
W SEGURIDAD

@ graves o muerte

USE CASCO Y

Riesgo de

USE CASCO,
GAFAS DE

W SEGURIDAD

|l Y PROTECCION

@l AUDITIVA

Puede causar lesiones
graves o muerte

ANSI-AD-141

ANSI-AD-142

n // CCS| Productos de Seguridad

ANSI-AD-147

www.consejocolombianodeseguridad.org.co

ANSI-AD-148



TAMANOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30

30x45 - 40x60

AADVERTENCIA

USE CASCO
Y PROTECCION
| AUDITIVA

Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo de
2 Accidentes

AADVERTENCIA

Puede causar lesiones
M graves o muerte
Riesgo de
=¥ Accidentes

AADVERTENCIA

USE EL
PASAMANOS

{l Puede causar lesiones
ll graves o muerte

Riesgo de
M Caida

AADVERTENCIA

USE EL
PASAMANOS

Utilizando siempre tres
'l puntos de apoyo

Il Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo de

ANSI-AD-428

ANSI-AD-434

ANSI-AD-

USE PETO Y
Q GUANTES

Puede causar lesiones
@l graves

Riesgo de
=¥ Accidentes

AL SOLDAR USE
LOS EQUIPOS DE
Yl PROTECCION
I} PERSONAL

Puede causar quemaduras
y lesiones graves

USE EQUIPO DE
PROTECCION
§ PERSONAL

Puede causar lesiones
@l graves o muerte

Riesgo de
= Accidentes

AADVERTENCIA

APLIQUE
PROCEDIMIENTO

Y DE BLOQUEO Y

|} ETIQUETADO

graves o muerte
Riesgo de
3 Accidentes

ANSI-AD-435

ANSI-AD-437

ANSI-AD-716

/N\ADVERTENCIA
Dioxido de
Carbono

Puede causar lesiones

graves o muerte

AL SONAR LA

ALARMA, EVACUE
=% INMEDIATAMENTE

USE DOBLE
W PROTECCION
¥ AUDITIVA
Puede causar
pérdida auditiva

M Zona Ruidosa

/\ADVERTENCIA

Riesgo de
Atrapamiento

Las piezas moviles
pueden aplastar y
cortar

MANTENGA SUS
3 MANOS ALEJADAS

/\ADVERTENCIA

Riesgo de
Aplastamiento

Las piezas méviles
pueden aplastar y
cortar

MANTENGA SUS
3 MANOS ALEJADAS

ANSI-AD-713

ANSI-AD-721

ANSI-AD-420

ANSI-AD-734

/\ ADVERTENCIA

Riesgo de
Corte o
Amputacion
Las piezas moviles
pueden aplastar y
cortar

MANTENGA SUS
MANOS ALEJADAS

/N\ADVERTENCIA

MUJERES
EMBARAZADAS NO
DEBEN INGRESAR

Puede causar

efectos adversos

sobre su salud o
=¥ la de su bebé

[\ ADVERTENCIA
Rayos UV de
alta intensidad

Puede causar graves lesiones
oculares y en la piel

J USE PROTECTOR
SOLAR Y GAFAS CON
3 FILTRO UV

|\ ADVERTENCIA
Rayos UV

Puede causar graves lesiones
oculares

ANSI-AD-735 ANSI-AD-081 ANSI-AD-087 ANSI-AD-084
[/ANADVERTENCIA] [/\ADVERTENCIA
Cuarto Frio Radiaciones UV Riesgo de
Riesgo de congelamiento. en soldadura Atrapamiento
Puede causar lesiones Puede causar graves Puede causar
graves o muerte | lesiones oculares lesiones o dafios
USE CHAQUETA E USE MASCARA
4 TERMICA Z8 DE SOLDAR
ANSI-AD-421 ANSI-AD-706 ANSI-AD-755
/\ADVERTENCIA || ||A\AADVERTENCIA || |A\ADVERTENCIA || |/A\ADVERTENCIA| |/\ADVERTENCIA|||(/\ADVERTENCIA

NO SE PARE DEBAJO

NO APAGAR
CON AGUA

Riesgo de propagacién
de llama
Liquidos Combustibles

Agua NO
Potable

Puede causar graves efectos
sobre su salud o muerte

NO TOMAR

DE LA CARGA
Puede causar lesiones
graves o muerte

Caida de Objetos

NO RUEDE LOS
CILINDROS DE GAS

Puede causar explosiones

Evite accidentes

Tuberia en
Reparacion

Puede causar dafios o lesiones
graves

MANTENGASE ALEJADO

Alta Presié

Puede causar dafnos
o lesiones graves

MANTENGASE ALEJADO

ANSI-AD-016

ANSI-AD-023

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-AD-410

ANSI-AD-411

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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ANSI-AD-415
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TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

/\ADVERTENCIA

/A\ADVERTENCIA

/NADVERTENCIA

/NADVERTENCIA

/NADVERTENCIA

4

USE PROTECCION FACIAL

/\ADVERTENCIA

(a5

— 9
USE PROTECCION FACIAL

i ici ici Caida de Objetos
su§ta_nCIas superflele sup_erfl ie . Iesionesj cUANDq TRABAJE EN CUANDQ TRABAJE EN
Quimicas Caliente Caliente e S ESTA MAQUINA ESTA MAQUINA
::::iees%a:aslz:]rdgraves efectos Puede causar quemaduras graves Puede causar quemaduras graves NO SE PARE Puede causar lesiones graves Puede causar lesiones graves
USE ELEMENTOS DE PROTECCION USE ELEMENTOS DE PROTECCION NO TOCAR EN ESTA AREA Proyeccién de Particulas Riesgo de Salpicaduras
ANSI-AD-416 ANSI-AD-417 ANSI-AD- ANSI-AD-107 ANSI-AD-110 ANSI-AD-729
/N\ADVERTENCIA /N\ADVERTENCIA

Puede causar quemaduras,
dafos o lesiones graves

MANIPULE CON

PRECAUCION AUDITIVA Riesgo de AccidentesJill FACIAL FACIAL Aire Contaminado
ANSI-AD-112 ANSI-AD-115 ANSI-AD-133 ANSI-AD-134 ANSI-AD-730 ANSI-AD-135

/\ADVERTENCIA

s

Zona Ruidosa
Puede causar

pérdida auditiva

USE PROTECCION

SEGURIDAD

Puede causar graves
lesiones oculares

/\ADVERTENCIA

/;:m

Proyeccion de Particulas

Puede causar graves lesiones
oculares y en el rostro

USE PROTECCION

/\ADVERTENCIA

\

Riesgo de Salpicaduras
Puede causar graves lesiones
oculares y en el rostro

USE PROTECCION

RESPIRADOR

Puede causar graves problemas
respiratorios o muerte

/\ADVERTENCIA

\\

USE CASCO

Puede causar lesiones
graves o muerte

Caida de Objetos

A\ ADVERTENCIA

Y 4

USE CASCO
DIELECTRICO

Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo Eléctrico

A\ ADVERTENCIA

Y
USE GUANTES

Puede causar lesiones
graves en manos

Riesgo de Accidentes

A\ ADVERTENCIA

y

USE GUANT
DIELECTRICOS

Puede causar lesiones graves o muerte

Riesgo Eléctrico

/\ADVERTENCIA

\\

SEGURIDAD

Puede causar
lesiones graves

Riesgo de Accidentes

/\ADVERTENCIA

£

USE BOTAS DE
SEGURIDAD
DIELECTRICAS

Puede causar lesiones graves o muerte

Riesgo Eléctrico

ANSI-AD-138

ANSI-AD-731

ANSI-AD-139

ANSI-AD-732

ANSI-AD-140

ANSI-AD-733

P

USE EQUIPO DE PROTECCION
CONTRA CAIDAS

Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo de caida en altura

A\ ADVERTENCIA

\\ foccs

USE CHALECO
SALVAVIDAS

Puede causar la muerte

Riesgo de Ahogamiento

/\ADVERTENCIA

Y 4

USE CASCO Y GAFAS
DE SEGURIDAD

Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo de Accidentes

/\ADVERTENCIA

USE CASCO, GAFAS
DE SEGURIDAD Y
PROTECCION AUDITIVA

Puede causar lesiones graves o muerte

Riesgo de Accidentes

/\ADVERTENCIA

Y 4

USE CASCO
Y PROTECCION
AUDITIVA

Puede causar lesiones graves o muerte

Riesgo de Accidentes

/\ADVERTENCIA

BLOQUEO
Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo de Accidentes|

ANSI-AD-141

ANSI-AD-142

ANSI-AD-147

ANSI-AD-148

ANSI-AD-149

ANSI-AD-428

A\ ADVERTENCIA

PASAMANOS

Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo de Caida

A\ ADVERTENCIA

2

USE EL PASAMANOS

Utilizando siempre tres puntos
de apoyo

Puede causar lesiones graves
©0 muerte

Riesgo de Caida

/\ADVERTENCIA

A

/J:.

USE PETO Y
GUANTES

Puede causar lesiones
graves
Riesgo de Accidentes

/\ADVERTENCIA

AL SOLDAR USE LOS
EQUIPOS DE PROTECCION
PERSONAL

Puede causar quemaduras o
lesiones graves

Riesgo de Accidentes

A\ ADVERTENCIA

PROTECCION
PERSONAL

Puede causar lesiones graves o muerte

Riesgo de Accidentes

APLIQUE PROCEDIMIENTO
DE BLOQUEO Y
ETIQUETADO

Puede causar lesiones
graves o muerte

Riesgo de Accidentes|

ANSI-AD-434

ANSI-AD-

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-AD-435

ANSI-AD-436

ANSI-AD-437

www.consejocolombianodeseguridad.org.co

ANSI-AD-716



TAMANOS: 20x30 - 30x45 - 40x60 - 50x75

A\ ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

/\ADVERTENCIA

/\ADVERTENCIA

/\ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

Diéxido de
Carbono

Puede causar lesiones

graves o muerte

AL SONAR LA ALARMA,
EVACUE INMEDIATAMENTE

USE DOBLE
PROTECCION AUDITIVA
Puede causar

pérdida auditiva

Zona Ruidosa

Riesgo de

Atrapamiento
Las piezas méviles pueden
aplastar y cortar
MANTENGA SUS
MANOS ALEJADAS

Riesgo de

Aplastamiento
Las piezas méviles pueden
aplastar y cortar
MANTENGA SUS
MANOS ALEJADAS

Riesgo de

Corte o Amputaciéon
Las piezas méviles pueden
aplastar y cortar

MANTENGA SUS

MANOS ALEJADAS

MUJERES EMBARAZADAS
NO DEBEN INGRESAR

Puede causar efectos
adversos sobre su
salud o la de su bebé

ANSI-AD-713

ANSI-AD-721

ANSI-AD-420

ANSI-AD-734

ANSI-AD-735

ANSI-AD-081

A\ ADVERTENCIA

/\ADVERTENCIA

/\ADVERTENCIA

A\ ADVERTENCIA

/A\ADVERTENCIA

Rayos UV de
alta intensidad

Puede causar graves lesiones
oculares y en la piel

USE PROTECTOR
SOLAR Y GAFAS CON

FILTRO UV

Puede causar graves
lesiones oculares

USE GAFAS CON
PROTECCION UV

Cuarto Fr|'

Riesgo de congelamiento.
Puede causar lesiones
graves o muerte

USE CHAQUETA

Radiaciones UV
en soldadura

Puede causar graves
lesiones oculares

USE MASCARA

/35

Riesgo de
Atrapamiento

Puede causar lesiones o dafnog

/A\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION
PERSONAL

‘ Proteccion
Auditiva

| Guantes

TERMICA DE SOLDAR EVITE ACCIDENTES [l] Riesgo de Accidentes
ANSI-AD-087 ANSI-AD-084 ANSI-AD-421 ANSI-AD-706 ANSI-AD-755 ANSI-AD-151
/\ADVERTENCIA || || AADVERTENCIA || ||/\ADVERTENCIA| |/AADVERTENCIA | ||/A\AADVERTENCIA| ||/AADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION
PERSONAL

"“‘ Gafas de
y Seguridad

| Guantes

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION
PERSONAL

‘ Proteccion
Auditiva

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION
PERSONAL

@ Casco

Gafas de
Seguridad

Proteccion
Auditiva

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

Proteccion
Auditiva

@ Casco

Botas de
Seguridad

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

| ; ) Proteccion

! ' Facial

| ‘ Proteccion
Auditiva

Guantes

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

@ Guantes

@ Casco

| ‘ Botas de
Seguridad

Riesgo de Accidentes Riesgo de Accidentes Riesgo de Accidentes Riesgo de Accidentes
ANSI-AD-152 ANSI-AD-155 ANSI-AD-156 ANSI-AD-157 ANSI-AD-158

/\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PR,OTECCléN

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

/A\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

/\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

/\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

/\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

PERSONAL DIELECTRICO PERSONAL PERSONAL
Guant ¢ ‘ Gafas de c Gafas de
uantes asco v Seguridad asco Seguridad
Gafas de Proteccién Gafas de Proteccion
@ Casco Seguridad @ Auditiva Guantes &7 Seguridad Auditiva
‘ Botas de Guantes Proteccion Botas de Proteccion
Seguridad ‘ Resplratorla Seguridad ) Respiratoria
sgo de Accidentes Riesgo de Accldentes Riesgo de Accldentes Riesgo de Accidentes
ANSI-AD-158D ANSI-AD-159 ANSI-AD-160 ANSI-AD-387 ANSI-AD-388

/\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

PERSONAL

Q-

{ Gafas de
S48 seguridad

@ Guantes

Riesgo de Accidentes

A\ ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION
PERSONAL

@ Bata

[ )8 Gafas de

seguridad
Botas de
seguridad

Riesgo de Accidentes

O

/\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

PERSONAL

] Gafas de
| seguridad

@ Guantes

Botas de
seguridad

Riesgo de Accidentes

/\ADVERTENCIA

USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION
PERSONAL

| Gafas de
seguridad

@ Guantes

Peto de
/' caucho

Riesgo de Accidentes

ANSI-AD-756

ANSI-AD-757

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-AD-758

ANSI-AD-759

ANSI-AD-389
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Advertencia ANSI Z535 - Atencion ANSI Z535

ATENCION ANSI Z535

TAMANOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

Riesgo de lesiones moderadas

/\ ATENCION

NO SALTAR
LA BANDA

TRANSPORTADORA

Puede causar
lesiones
Evite

3 Accidentes

/\ ATENCION

NO TRANSITAR
CON LAS UNAS
ARRIBA

Puede causar daiios
o lesiones

Evite
Accidentes

/\ ATENCION
NO

TRANSPORTAR
PERSONAS

Puede causar dafios
o lesiones

Evite
=M Accidentes

/\ ATENCION
NO USE
JOYAS

Riesgo de
atrapamiento
Evite

i Accidentes

ANSI-AT-025

ANSI-AT-408

/\ ATENCION
NO HAGA
BROMAS

Puede causar
lesiones o danos

Evite
M Accidentes

Piso

Resbaloso

Puede causar

lesiones o dafios

TRANSITE CON
Ml PRECAUCION

PROHIBIDO
ARROJAR
RETAL AL SUELO
Puede causar dafios,
lesiones o accidentes
Evite

=3 Accidentes

/\ ATENCION

Paso de
Montacargas

Puede causar dafios
o lesiones

MANTENGA

ANSI-AT-409

ANSI-AT-070

ANSI-AT-074

/\ ATENCION

Piezas en
Movimiento

Riesgo mecanico

NO OPERAR CON
EL PROTECTOR
i ABIERTO

Piezas en
Movimiento

Riesgo mecanico

MANTENGA SUS
8 MANOS ALEJADAS

/\ ATENCION

SI TIENE PROBLEMAS
CON ESTA MAQUINA
AVISE AL SUPERVISOR

Puede causar dafos
o lesiones

Evite
Accidentes

/\ ATENCION

ASCENSOR SOLO
PARA CARGA

NO PARA
PERSONAS

Puede causar lesiones

Evite
8 Accidentes

ANSI-AT-075

ANSI-AT-736

ANSI-AT-076

ANSI-AT-077

/\ ATENCION

MANTENGA LOS
CILINDROS

§ ASEGURADOS

|jl Puede causar

@l lesiones o dafos

Almacenamiento
de cilindros

NCION

REVISE LAS FICHAS DE
DATOS DE SEGURIDAD
DE LOS PRODUCTOS
QUIMICOS ANTES DE USAR
W Puede causar lesiones
I o efectos secundarios
/@ sobre su salud

Sustancias
| Quimicas

/\ ATENCION
CUIDE SUS
PASOS

Puede causar
lesiones o dafnos
Riesgo de

i Caida

/\ ATENCION

Genérico

Evite Accidentes

MANTENGASE
¥ ALERTA

ANSI-AT-080

ANSI-AT-082

ANSI-AT-418

ANSI-AT-419

/\ ATENCION
ABRA LA
PUERTA
DESPACIO

Puede causar
lesiones o dafnos

Evite
# Accidentes

/\ ATENCION

Obstaculos en

el piso

Puede causar

lesiones o danos

CAMINE CON
| PRECAUCION

NCION

DEJE LAS GUARDAS
DE LA MAQUINA
EN SU SITIO

W Puede causar dafios
/Ml o lesiones

Riesgo de
= Accidente

/\ ATENCION

DETENGA LA
MAQUINA PARA
ENGRASARLA,
LIMPIARLA O
REPARARLA

Las piezas moviles pueden
aplastar y cortar

Riesgo de
B Atrapamiento

ANSI-AT-423

ANSI-AT-099

ANSI-AT-101

ANSI-AT-103

/\ ATENCION

Equipo en
Reparacion

Puede causar
lesiones o dafios

| NO OPERAR

/\ ATENCION

Maquina en
Reparacion

Puede causar
lesiones o dafos

Z=8 NO OPERAR

/\ ATENCION

NO OPERE ESTA
MAQUINA SIN
AUTORIZACION
Puede causar dafos
o lesiones
Riesgo de

i Accidente

/\ ATENCION
Caida de
Objetos

Puede causar

lesiones o dafios

TRANSITE CON
] PRECAUCION

ANSI-AT-104

ANSI-AT-105

ANSI-AT-106

/\ ATENCION

Hombres
Trabajando

Puede causar

lesiones o dafos

TRANSITE CON
| PRECAUCION

/\ ATENCION
Transito de
Montacargas

Puede causar
lesiones o dafios
TRANSITE CON
PRECAUCION

/\ ATENCION

Personal
trabajando
en este
circuito

MANTENGASE
ALEJADO

DESPACIO

Puede causar
lesiones o dafos

Respete el
limite de
i velocidad

ANSI-AT-108

ANSI-AT-111

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-AT-113

www.consejocolombianodeseguridad.org.co

ANSI-AT-114



TAMARNOS Vertical: 15x22 - 20x30

TAMARNOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

/\ ATENCION

Riesgo de
Caida

Puede causar
lesiones o dafos

CAMINE CON
CUIDADO

/\ ATENCION
P USE
TAPABOCAS

Il Puede contaminar el

/\ ATENCION
. USE
\ N TAPABOCAS

Puede causar
problemas respiratorios

Aire

AATENCION

Al lesiones
Riesgo de
M Accidentes

ANSI-AT-424

/\ ATENCION
0 Mo oen®

|l lesiones o dafnos
4 Riesgo de
derrames o
= salpicaduras

\\ / derrames o

USE OVEROL

Puede causar
|l lesiones o danos

A Riesgo de

M salpicaduras

" USE EL
\ PASAMANOS

| Puede causar
Ml lesiones o danos

Riesgo de

USE EQUIPO DE
PROTECCION

W PERSONAL

i Puede causar

[l \esiones o dafios

Riesgo de
#H Accidente

Rl USE TAPONES
\ AUDITIVOS

Alto nivel
™% de ruido

ALMACENE
CORRECTAMENTE

\§§ Puede causar
/il lesiones o dafos

MANTENGA
LOS PASILLOS
| DESPEJADOS

| Puede causar
@ lesiones o dafios

Evite
=M Accidentes

USE CORRECTAMENTE
LAS HERRAMIENTAS

W Puede causar
lesiones o dafios

Evite
3 Accidentes

ANSI-AT-175

ANSI-AT-178

Objetos
Pesados

Puede causar
tensién muscular
o lesion de espalda

CUIDE SU
ESPALDA

Wl Puede causar
J tensién muscular
M o lesion de espalda

Bajo nivel

de altura
Puede causar
lesiones o dafnos

/\ ATENCION

Riesgo de
caida al

mismo nivel
Puede causar
lesiones o dafos

30x45 - 40x60

LEVANTE Riesgo de CUIDE SU CAMINE CON
®8 CORRECTAMENTE M Accidente =m PRECAUCION
ANSI-AT-709
Alto nivel Carga
de Ruido Suspendida
Puede causar pérdida Puede causar
auditiva . lesiones o dainos
USE PROTECCION TRANSITE CON
AUDITIVA 2% PRECAUCION
ANSI-AT-414 ANSI-AT-065 ANSI-AT-760
A\ ATENCION | |AATENCION || |AATENCION|| |/AATENCION | (A ATENCION| ||/AAATENCION
/‘ﬂ‘
o,
£
NO SALTAR LA BAN NO TRANSITAR CO NO TRANSPORTAR [l NO USE JO NO HAGA BROMAS Il Piso Resbaloso
TRANSPORTADORA LAS UNAS ARRIBA PERSONAS Riesgo de Puede causar Puede causar lesiones
. Puede causar dainos Pued dan . . ~ o dafnos
Puede causar lesiones i} " "=~ e atrapamiento lesiones o dafios =IO
Evite Accidentes Evite Accidentes Evite Accidentes Evite Accidentes Evite Accidentes PRECAUCION

ANSI-AT-025

ANSI-AT-026

f/ CCS | Productos de Seguridad

ANSI-AT-027

ANSI-AT-408

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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ANSI-AT-042
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TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

A ATENCION

A\ ATENCION

/A ATENCION

A\ ATENCION

/A ATENCION

/A ATENCION

FIE
PROHIBIDO ARROJAR
RETAL AL SUELO

Paso de

A\

Piezas en

Piezas en

I TIENE PROBLEMAS
CON ESTA MAQUINA

ASCENSOR SOLO PARA
CARGA NO PARA

Montacargas imi imi
Puede causar dafios, lesiones Puede ca dg~ M_OVImI,e_nto M_OVImI,e_nto AVISE AL SUPERVISOR PERSONAS
o accidentes uece causar canos Riesgo mecanico Riesgo mecanico Puede causar dafios o lesiones Puede causar lesiones
o lesiones NO OPERAR CON EL MANTENGA SUS B . . N
Evite Accidentes MANTENGA DESPEJADO PROTECTOR ABIERTO MANOS ALEJADAS Evite Accidentes Evite Accidentes
ANSI-AT-070 ANSI-AT-074 ANSI-AT-075 ANSI-AT-736 ANSI-AT-076 ANSI-AT-077
AATENClON A\ ATENCION | || AATENCION | || A ATENCION A ATENCION

MANTENGA LOS
CILINDROS ASEGURADOS

Puede causar lesiones o dafios

Almacenamiento
de cilindros

REVISE LAS FICHAS DE DATOS DE
SEGURIDAD DE LOS PRODUCTOS
QUIMICOS ANTES DE USAR

Puede causar lesiones o efectos
secundarios sobre su salud

Sustancias Quimicas

CUIDE SUS
PASOS

Puede causar lesiones o danos

Riesgo de Caida

Genérico
Evite Accidentes
MANTENGASE ALERTA

PUERTA DESPACIO

Puede causar lesiones o danos

Evite Accidentes

Obstaculos en
el piso

Puede causar lesiones o dafios
CAMINE CON PRECAUCION

ANSI-AT-080 ANSI-AT-082 ANSI-AT-418 ANSI-AT-419 ANSI-AT-423 ANSI-AT-099
A ATENCION | || A ATENCION| |A ATENCIO A ATENCION| |AATENCION
DEJE LAS UARDAS DE LA DETENGA LA MA'\QUIN Equipo en Méquina NO OPERE ESTA MAQUINA caida de Obietos

MAQUINA EN SU SITIO
Puede causar dafos

PARA ENGRASARLA,
IMPIARLA O REPARARLA
Las piezas méviles pueden

Reparacion

Reparacion

SIN AUTORIZACION

Puede causar dafnos
o lesiones

Puede causar

o lesiones aplastar y cortar Puede causar lesiones o dafios Puede causar lesiones o dafios lesiones o danos
Riesgo de Accidente Riesgo de AtrapamientoJll NO OPERAR NO OPERAR Riesgo de accidente TRANSITE CON PRECAUCION

ANSI-AT-101 ANSI-AT-103 ANSI-AT-104 ANSI-AT-105 ANSI-AT-106 ANSI-AT-107
A\ ATENCION | |A\ATENCION || ||AAATENCION|| |/AATENCION| (A ATENCION

AN

[\

A ATENCION

Hombres Transito de :'f'::t';a:ﬁt::;:f"“ DESPAClO Riesgo de
Tra baj ando Montacargas ) Puede causar lesiones o dafios Caida Igjepg’zg’ggfmdum
Puede causar lesiones o dafios Puede causar lesiones o dafios MANTENGASE Respete el limite Puede causar lesiones o dafios Buenas practicas de
TRANSITE con PRECAUCIGN [illl TRANSITE coN PRECAUCION ALEJADO de velocidad CAMINE CON CUIDADO manufactura
ANSI-AT-108 ANSI-AT-111 ANSI-AT-113 ANSI-AT-114 ANSI-AT-424 ANSI-AT-737
/A\ATENCION| |AATENCION AATENClON A ATENCION

/A ATENCION

TAPABOCAS

Puede causar
problemas respiratorios

Aire Contaminado

USE GUANTES

Puede causar lesiones

Riesgo de Accidentes

USE PETO

Puede causar lesiones o dafnos

Riesgo de derrames
o salpicaduras

USE OVEROL

Puede causar lesiones o dafos

Riesgo de derrames
o salpicaduras

A ATENCION

PASAMANOS

Puede causar lesiones o danos

Riesgo de Caida

USE EQUIPO DE
PROTECCIGN
PERSONAL

Puede causar lesiones o dafios
Riesgo de accidente

ANSI-AT-136

ANSI-AT-139

// CCS | Productos de Seguridad

ANSI-AT-143

ANSI-AT-145

ANSI-AT-434

www.consejocolombianodeseguridad.org.co

ANSI-AT-437



TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

A\ ATENCION

A\ ATENCION

A\ ATENCION

/\ATENCION

A\ ATENCION

/\ATENCION

(e
&

USE TAPONES

a)
<

s

ALMACENE

>
o Y

MANTENGA LOS

\

USE CORRECTAMENTE
LAS HERRAMIENTAS

| /r’~

f

Objetos Pesados

y

CUIDE 7

AUDITIVOS CORRECTAMENTE PASILLOS Puede causar tensién muscular ESPALDA

Puede causar Puede causar lesiones o dafios DESPEJADOS Puede causar lesiones o dafios OLEICOCTELL Puede causar tensién muscular

pérdida auditiva Puede causar lesiones o dafnos LEVANTE o lesién de espalda

Alto nivel de ruido Jil Evite Accidentes il Evite Accidentes |l Evite accidentes]ill CORRECTAMENTE Riesgo de accidente
ANSI-AT-720 ANSI-AT-174 ANSI-AT-175 ANSI-AT-178 ANSI-AT-179 ANSI-AT-181

A ATENCION | || AATENCION || | A ATENCION| |A\ATENCION | ||A\ATENCION| |AATENCION

Bajo nivel
de altura

Puede causar lesiones o dafos

FIces |
Riesgo de caida
al mismo nivel

Puede causar lesiones o dafios

/N

Alto nivel
de Ruido

Puede causar pérdida auditiva

USE PROTECCION

Use Casco

Riesgo de accidentes

SOLO PERSONAL

Puede causar lesiones o dafios

TRANSITE CON PRECAUCION

Prohibido
depositar

residuos en
esta area

CUIDE SU CABEZA CAMINE CON PRECAUCION AUDITIVA AUTORIZADO
ANSI-AT-715 ANSI-AT-709 ANSI-AT-414 ANSI-AT-065
A ATENCION || |AATENCION| |AATENCION| (AATENCION
USO OBLIGATORIO DE _ USO OBLIGATORIO DE _ USE EQUIPO DE PROTECCION
ELEMENTOS DE PROTECCION ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
ERSONAL _
" @
| Tapabocas Cofia g ciclista
Chaleco
reflectivo
Guantes Guantes
MANTENGA CONECTADO @ Guantes
EL POLO A TIERRA
Puede causar lesiones o dafos Bata f @ Tapabocas Rodilleras y
l coderas
Evite accidentes una Aséptica B Zona Aséptica ] Evite accidentes

ANSI-AT-XXX

ANSI-AT-150

AVISO ANSI Z535

TAMARNOS Horizontal: 22x15 - 30x20 - 45x30 - 60x40

ANSI-AT-390

ANSI-AT-761

ANSI-AT-760

Normas de comportamiento

ANSI-AT-XXX

AVISO

AVISO

AV

SO

SO

AVISO

PROHIBIDO PROHIBIDO \, |Celular en PROHIBIDO
Prohibido consumir el uso de | I/modo el ingreso
Fumar alimentos celular en | [vibracion de animales
en esta area esta area o apagado o mascotas
ANSI-AV-014 ANSI-AV-018 ANSI-AV-019 ANSI-AV-406 ANSI-AV-020
PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO é;es":rin ida
li el paso el paso el paso a 9
el ingreso < personal NO Todo visitante
de armas Area Solo personal autorizado debe registrarse
s .« _| Restringida /«_|aUtorizado e ssecs_| @ 5uingreso
ANSI-AV-021 ANSI-AV-028 ANSI-AV-700 ANSI-AV-029 ANSI-AV-030
:;es:ringida PROHIBIDO PROHIEIDO Cilindros ﬁt::;os
el ingreso sin &l consumo Vacios
Solo personal con autorizacion TH LISTOS
autoriza’cién alcohélicas NO USAR PARA USAR
ANSI-AV-701 ANSI-AV-407 ANSI-AV-412 ANSI-AV-078 ANSI-AV-079

// CCS | Productos de Seguridad
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Atencién ANSI Z535Z - Aviso ANSI Z535




SO

SO

SO

< No mrazadas cofia cofia haga | laseado
Q ingresar Puede contaminar Puede contaminar SileHCio este Iugar
I foss ;7,,/' s |10S alimentos los productos
=) = o
(0] ANSI-AV-081 ANSI-AV-144 ANSI-AV-737 ANSI-AV-146 ANSI-AV-425
w
o SO AVISO AVISO SO SO
g
x Mantenga . Se requiere - Ci
3 ¢ ierre la
: Limple tos permiso de Livese las p
g =] este lugar trabajo J ) Ipuerta
%o} % ecs
N <2 —
(7) ) ANSI-AV-161 ANSI-AV-426 ANSI-AV-427 ANSI-AV-430 ANSI-AV-432
o
(8]
z K SO AVISO SO SO SO
2 ; — Mantenga
2 © A\ |Mantenga Antes de Mantenga d 9
> & Devuelva las | |12 puerta ingresar esta zona aseado su
< | Herramientas cer'?rada lavese las despejada sitio de
S manos trabajo
g e | rrces
-g ANSI-AV-163 ANSI-AV-165 ANSI-AV-170 ANSI-AV-171 ANSI-AV-172
T
2 SO AVISO
Z Todo
< Mantenga A 1 i Puerta
<§( aseados sus Recoja las 1 pagute a :'sl',ta"‘e Cortafuego
[ elementos de| Herramientas | (uz an_es e .e A Mantenga
proteccién de salir regls_trarse \ g
- a su ingreso . Cerrado
s ] s
ANSI-AV-173 ANSI-AV-176 ANSI-AV-180 ANSI-AV-722 ANSI-AV-723
NO fume, POR SU SEGURIDAD
ni consuma USTED ESTA SIENDO EQUIPO DE AIRE TRAJE PROHIBIDO
. MONITOREADO tomar fotos o
alimentos en POR UN CCTV AUTOCONTENIDO HAZMAT grabar videos
esta érea Ley 1581 de 2012 - Deoreto 1377 de 2013
- ANSI-AV-022 ANSI-AV-762 ANSI-AV-763 ANSI-AV-764 ANSI-AV-765

o

AVISO

&

ccs
|

AVISO

E FIess |

AVISO

AVISO

g =

AVISO

E FIces

3 PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBIDO PROHIBID
B :c%_ Prohibido consumir el uso de &:I:cl)a\rliz:"acién el ingreso el iggresoo
% ' | |[Fumar alimentos celular en o apagado de animales
£% en esta area esta area o mascotas de armas
f 8 ANSI-AV-014 ANSI-AV-018 ANSI-AV-019 ANSI-AV-406 ANSI-AV-020 ANSI-AV-021
O o
Z M
I X
il AVISO AVISO AVISO AVISO AVISO AVISO
N
q
x
le}

Frecs

®;’“E‘L

®;’Eﬁi~

E Frccs |

E =

PROHIBIDO ||| PROHIBIDO ||| |ppomiBiDo o1 || |Area Area PROHIBIDO
el paso :l paso paso a personal || |Restringida Restringida el ingreso sin
, L. olo personal NO autorizado Todo visitante debe Solo personal con = =z
Area Restrlnglda autorizado registrarse a su ingreso autorizacién autorizacion
- ANSI-AV-028 ANSI-AV-700 ANSI-AV-029 ANSI-AV-030 ANSI-AV-701 ANSI-AV-407

;j CCS | Productos de Seguridad
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TAMANOS Vertical: 15x22 - 20x30 - 30x45 - 40x60

>
S
w
o

AVISO

AVISO

' &

PROHIBIDO Cilindros Cilindros Mujeres Use cofia

el consumo - Llenos embarazadas

de bebidas Vacios NO deben Puede contaminar|| | [Puede contaminar

alcohélicas NO USAR LISTOS PARA USAR|| ||ingresar los alimentos los productos
ANSI-AV-412 ANSI-AV-078 ANSI-AV-079 ANSI-AV-081 ANSI-AV-144 ANSI-AV-737

:;;afa"" Mantenga | |Limpie los Se requiere | |Lavese las| (Cierre la

silencio este lugar derrames trabajo manos puerta
ANSI-AV-146 ANSI-AV-425 ANSI-AV-426 ANSI-AV-427 ANSI-AV-430 ANSI-AV-432

AVISO

AVISO

N
\

E Foccs |

Devuelva las

Mantenga

Mantenga aseado

Antes de ingresar

aseado Herramientas || |12 Puerta lavese las manos | ||€Sta ZOna su sitio de trabajo
este lugar cerrada despejada

ANSI-AV-161 ANSI-AV-163 ANSI-AV-165 ANSI-AV-170 ANSF-AV-T7 1 ANSAV-T72

Flecs - NO fume,

Mantenga . Apague la ||| 1,40 visitante ni consuma
aseados sus Recoja !as luz antes debe registrarse || ||Cortafuego alimentos en
elementos de Herramientas . a su ingreso Mantenga .
proteccion de salir Cerrado esta area

ANSI-AV-173 ANSI-AV-176 ANSI-AV-180 ANSI-AV-722 ANSI-AV-723 ANSI-AV-022

AVISO

POR SU SEGURIDAD

AVISO

AVISO

\~.
A

.

AVISO

&

TRAJE

USTED ESTA SIENDO
MONITOREADO EQUIPO DE AIRE tpo?noaerloBtlogg
POR UN CCTV AUTOCONTENIDO p
T, HAZMAT | | grabar videos
ANSI-AV-762 ANSI-AV-763 ANSI-AV-764 ANSI-AV-765
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Informacion

ESPECIALIZADA

INFORMACION

[ ] @ [ ] [ ) | L I
EscALEnAs EscALEnAs ESCALERAS ES(:ALERAS MUJERES HOMBRES || ASCENSOR
20x20 20x 20 2020 2020 10x10 275 10x10 276 10x10 277 10x10 278 20x20 279
20 %20 20 %20 20x 20 20x 20
N i BANOS N
= BANO . BANO . BANOS
.3 D L o) &
A ﬂ
CAFETERIA CASINO COCINA HOMBRES MUJERES NINOS NINAS
10x10 280 10x10 281 10x10 282 10x10 283 10x10 10%10 285 10x10 286 10x10 304 10x10 305
20x 20 20x20 20x 20 20x20 20x 20 20x 20 20x 20 20x 20 20x 20
BANOS BANOS BANOS \ .|E|
- SHUT DE CUARTO POCETA
DISCAPAGITADOS TELEFONO BASURAS DE ASEO DE ASEO
10%10 293 10x10 478 10x10 479 12x12 307 12x12 10x10 480 10x10 20 10x10 299 10x10 181
20% 20 20x 20 20x20 20x20 2020 20 x 20 20x20 20x20 20% 20
DE ASEOQ HOMBRES MUJERES

20x10 30x20 294 20x10 30

x20 295 20x10 30x20

15x22 - 20x30 - 30x45

297 20x10 30x20

22x15 - 30x20 - 45x30

298 20x10 30x20

300 20x10 30x20

301 20x10 30x20

t}ccs

=,

Respire con tranquilidad

Este espacio s 100% libre de humo de tabaco y aerosoles
emitidos por sus sucedaneos e imitadores

(Articulo 19 Ley 1335 do 2009 y Articulo 1 Ley 2354 de 2024)

g7ccs
o P
Respire con tranquilidad
Breathe easy

Este espacio es 100% libre de humo de tabaco y aerosoles
emitidos por sus suceddneos e imitadores
s i 2 100% frae environment of tobacco smoke and ssrosols from
tobacco substitutes and mitators

(Articulo 19 Ley 1335 do 2009 y Articulo 1 Ley 2354 do 2024)

Respire con tranquilidad

2%

Esto espacio es 100%
do

iibre —
oy

s

Respire con tranquilidad
Breathe easy

’
’e
-

Esto ospacio es 100%
e hum:

iibre
v

= - Queest

iGracias por dejar el bafio en el estado

SUGERENCIAS

o de
se b, vapel igiénico con moderacion
Arroje ;| sanitario solamente el papel

* Descargue la cisterna después de usar el inodoro
= Revise que no se escape el agua por Ia cisterna
después de usarlo

AL LAVARSE LAS MANOS

= Oprima o abra lallave solo mientras se
jabona las manos o se cepillalos dientes

= Al utlizar el jabon, no use mas del necesario.

* Utlice las toallas o el secador de manos
enforma debida

= No arroje papel, chicles ni otros
tesiduos en el lavamanos.

RECUERDE

fumar en este siio
* Reportar cualgy que se presente
= Apagar a luz al salr

» No arrojar basura al piso

en que quisiera encontrarlo!

SUGERENCIAS

AL USAR EL SANITARIO
el arco del inodoro ni el piso
“s¢ el p. vel higiénico con moderacion

No arroje 21 papel higiénico al sanitario

. e 1a cisterna después de usar el inodoro.

= Revise que no se escape el agua por la cisterna

= Defe correr agua en el orinal después de usarlo

* No arroje toall les i otros
residuos en el oel orinal

L LAVARSE LAS MANOS

Oprima o abra a lave solo mientras se
jabona las manos o se cepilla los dientes
« Al utlizar el jabon, no use mas del necesario
* Utlice las toallas o el secador de manos
enforma debida
* No arroje papel, chicles ni otros
residuos en el lavamanos
fumar en este sitio

RECUERDE

* Que est prohi

« Reportar cualquier dafio que se presente
= Apagar la luz al salir

» No arrojar basura al piso

iGracias por dejar el bafio en el estado
en que quisiera encontrarlo!

RESIDUOS
APROVECHABLES

0‘
* V

ORGAN|

XXX

RESIDUOS
PELIGROSOS

S

Residuos y
envases
contaminados
con sustancias
guimicas

BIOLO

Gasa

XXX

RESIDUOS

Plastico ‘ ’
Carton
Vidrio Restos de
Papel Desec
Metales agricolas

RIESGO

algodones
Vendajes
Bajalenguas

RESIDUOS NO

ICOS APROVECHABLES

APROVECHABLES

0‘

Papel higiénico
Servilletas
Papeles y cartones
contaminados con
comida
Papeles metalizados

comida
hos

GUARDIAN DE

ICO SEGURIDAD

AR

Guantes

Agujas
Cuchillas
Objetos
cortopunzantes
contaminados

sy

XXX

;j CCS | Productos de Seguridad

20x30 Ref. No arroje

AREA DE
FUMADORES

20x 30 303
15x7 305
15x7 306

¢Coémo lavarse las manos?

Duracién de todo el procedimiento: 40-60 segundos

o

20x30 Ref. Arroje 311
30x15 291
60 x 20
30x15 292

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD
MICROONDAS

(4)
=
[*5]
b
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TABLEROS INTEGRALES

TABLERO INTEGRAL DE SEGURIDAD

<
(a]
<
N
0
<
O
w
o
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NOMBRE DEL bz . NOMBRE DEL
= AREA RESPECTIVA s

ulﬂ

£7ccs

Sebinids

Gon
&

wiir~  AREA RESPECTIVA i
= (2]
/\ ATENCION A PELIGRO S
(]
©
@ A A A B VANJAN A\ g
Riesgo biolégico Sustancias quimicas Inflamable Corrosivo - Riesgo eléctrico Superficie caliente Alto nivel de ruido Inflamable >
o0 ol “ Personalice los tableros y " .
con las senales de Q@ °
q N ()]
seguridad y/o logos que 2D, e
- rtongs o : ©
Gumdeseguans  OQuoyeous  Amecwe ooy apliquen de acuerdo con poligie e, Usoprecson _ Sereis  Limletosderames =
@ @ ® o ® @ @ @
i R e TR BN owem  mmre
. J . J
60X 60 439 60 X 60 740

TABLERO DE BIENVENIDA

¢7ccs

Consejo Colomblano
de Seguridad

iBienvenidos!

Aqui aseguramos abrazos
Sigue todas nuestras normas de seguridad

Tu familia te espera
VAN

Superficie Use equipo de Limpie los No consuma No fumar, encender

Riesgo Inflamable

eléctrico Caliente proteccion personal derrames alimentos ni bebidas fuego o generar chispas
Atta Riesgo Riesgo Se requiere No arroje residuos Prohibido el Prohibido el paso a

presion biologico mecénico permiso de trabajo al ambiente uso de celular personal no autorizado

200X 110 440

* El logo, el nombre del drea, el texto de bienvenida y las seniales se personalizan de acuerdo con
Jos riesgos y fas politicas de la empresa

;j CCS | Productos de Seguridad www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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ROTULADO DE PRODUCTOS QUIMICOS

SISTEMA GLOBALMENTE ARMONIZADO (SGA)
ETIQUETADO*

El SGA abarca todos los productos quimicos que presentan peligros. El modo de comunicacién del peligro del SGA a través
de una etiqueta puede variar segtn la clase de producto o de la fase de su ciclo de vida, y debe ser acorde con la ficha de
datos de seguridad del producto actualizada. La audiencia a la que se dirige el SGA son los consumidores, los trabajadores,
incluidos los del sector del transporte, y los servicios que actiian en caso de emergencia. Su propésito es proteger a las
personas, las instalaciones y el medio ambiente.

ESPECIALIZADA

Uno de los objetivos del Sistema Globalmente Armonizado (SGA) es el de contar con un sistema de comunicacién de peligros
armonizado, con unas etiquetas, fichas de datos de seguridad y simbolos facilmente comprensibles y basados en los criterios
de clasificacion establecidos para el SGA. Los peligros estan clasificados en fisicos, a la salud y al medio ambiente, y se
representan de acuerdo con los siguientes pictogramas:

SO OOLHP O

7
o
o
5

EXPLOSIVOS INFLAMABLES COMBURENTES CORROSIVOS TOXICIDAD TOXICIDAD PELIGROSO PELIGROSO
COMPRIMIDOS AGUDA SEVERA AGUD. PARA EL MEDIO
IRRITANTE SALUD AMBIENTE

El pictograma NUNCA puede ser utilizado solo, siempre debera ir integrado a la etiqueta, como se muestra en el siguiente ejemplo:

Rotulado de Productos Qu

a —T—PELIGRO Monéxido de Carbono——e
Sj;gzzrggﬁgﬁ:‘:'l‘n;\:srga:;ec;g:‘"ae"r‘\;sgs ?ﬂiﬁ";’,‘, 1. Palabra de Advertencia: Peligro o Atencion
0% erganos s xposconea moonaadas o repeine. T " 2. Nombre del producto quimico (igual al de la ficha de
No manipular antes de haber leido y comprendido todas las datos de seguridad)
instrucciones de seguridad. No respirar el polvo, el humo, el
gas, la niebla, los vapores o el aerosol. Mantener alejado del . . .
g% Calor, do superficies calientes, d6 chispas. de lamas abiortas 3. Pictograma o pictogramas aplicables
y de cualquier otra fuente de ignicion. No fumar.
EN CASO DE INHALACION: Transportar a l victima al 4.Indicaciones de peligro
sxlen’or y‘m?nlsnerlT‘ en rs';‘ws:d egc una posicion conlnn’:ble
EE B erodttn manifiss 6 presinta: oot 3. 5. Consejos de prudencia
médico. Fuga de gas en llamas: no apagar, salvo si la fuga
B e Amacenar o e 6. Identificacion del fabricante o proveedor: nombre,
bien ventilado. Guardar bajo llave direccién y nﬁmero de teléfono
— No. GAS: 630.08:0 Conamencana gy Gases 7.ldentificadores del producto: No. CAS, No. UNy otros
1 5712222222

L

Identificadores adicionales
de producto

Nota: El tamano de la etiqueta debera ser proporcional al tamaiio y forma del envase o empaque y de la cantidad de informacién requerida por el
SGA contenida en laficha de datos de seguridad.

Algunos ejemplos de colocacién de los elementos del SGA en las etiquetas*

2- METIL FLAMMALINE Identificacion del producto
(véase 1.4.10.5.2 d)
Embalaje/envase combinado para un liquido inflamable de

Categoria 2 PALABRA DE ADVERTENCIA (véase 1.4.10.5.2 a)

Indicacién de peligro (véase 1.4.10.5.2 b)

Embalaje/envase exterior: Caja con una etiqueta de transporte
paraliquidos inflamables* Consejos de prudencia (véase 1.4.10.5.2 c)

Informacién adicional cuando lo requiera, en su caso, la autoridad competente.

Embalaje/envase interior: Botellas de plastico con una etiqueta ificacion del (véase 1.4.10.5.2 ¢)
SGA advirtiendo del peligro**

* En los embalajes/envases exteriores solo se requieren fas marcas y etiquetas de
fas Naciones Unidas para el transporte.

00y
Qoo |

** En lugar del pictograma de! SGA que figura en la etiqueta de los
embalajes/envases interiores puede usarse un pictograma de fiquido inflamable de/
modo indicado en las “ Recomendaciones relativas al transporte de mercancias o AMMALE
peligrosas, Reglamentacion Modelo ”. * En los embalajes/envases exteriores solo se

requieren las marcas y etiquetas de las Naciones Unidas para el transporte.
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PINTURA Identificacién del producto

(METIL FLAMMALINE, )
CROMATO DE PLOMO) (véase 1.4.105.2d)

| Ejemplo5: | T 1

PINTURA

Embalaje/envase simple para un producto con toxicidad UN 1263 | —
especifica de organos diana Categoria 1 y que es un liquido —
inf|amab|e de Categon’a 2 PALABRA DE ADVERTENCIA (véase 1.4.10.5.2 a)

Indicacion de peligro (véase 1.4.10.5.2 b)

1
Nota: La etiqueta SGA y el pictograma y las marcas de/ liquido inflamable requeridos Consejos de prudencia (véase 14.105.2.c)

por las “Recomendaciones relativas al transporte de mercancias peligrosas, o e e e ot compeente
Reglamentacion Modelo”, pueden también presentarse de forma combinada.

<
fa)
<
N
-l
<
(¢}
|
o
7
w

SENALES SGA EN LOS LUGARES DE TRABAJO

En el caso del almacenamiento de productos quimicos, los posibles riesgos se ven reducidos por estar contenidos esos
productos en un envase o embalaje, pero en caso de accidente, trabajadores y servicios de emergencia tienen que conocer
qué medidas tomar. Por eso es importante para ellos que la informacion pueda leerse a distancia mediante una sefal
dispuesta en el lugar de almacenamiento. El tamaino de la senal variara segun la distancia de observacion y la disposicion y
tamano del area de almacenamiento.

TRANSPORTE DE SUSTANCIAS PELIGROSAS

Para el transporte de mercancias peligrosas se deben usar los pictogramas prescritos por la Reglamentacién Modelo de las
Naciones Unidas sobre el transporte de mercancias peligrosas:

(¢} W.X5]3KH Liquidos
Inflamables

1 U.1=5 1 | Sustancias y objetos explosivos

66660

TSP-001 TSP-028 TSP-029 TSP-002 TSP-003 TSP-004
RPQ-001 RPQ-028 RPQ-029 RPQ-002 RPQ-003 RPQ-004

TSP-006
RPQ-006

TSP-007
RPQ-007

TSP-008
RPQ-008

TSP-005
RPQ-005

Entidades de Salud - Tableros y Tarjeteros

(o] W.X] 5 Solidos Inflamables | CLASE 5:

A A
/NN N
7 & \ /7 & \

¥ i \\igym.‘/ Y \\mmm./ 7 N
e =
\7/ \7/ 7/
\/ \/ Y/ 7
TSP-009 TSP-010 TSP-011 TSP-012 TSP-013 TSP-014 TSP-015 TSP-016 TSP-017 TSP-018 TSP-024
RPQ-009 RPQ-010 RPQ-011 RPQ-012 RPQ-013 RPQ-014  RPQ-015 RPQ-016 RPQ-017 RPQ-018 RPQ-024

Sustancias TRANSPORTE TRANSPORTE
peligrosas TERRESTRE AEREO
varias
v Alta Temperatura
APa-019 RPG-030 APG-021  RPQ-0s2  RPQ-023 e RPG-o5y
TSP para VEHICULOS DE TRANSPORTE: 25X25 cm en Vinilo Autoadhesivo Reflectivo (VAR) Las referencias TSP y NU se pueden solicitar montadas en LP, LG o LM.
RPQ para CAJAS Y EMPAQUES: 10X10 CM en Vinilo Autoadhesivo (VA)
PLACA DE BASES PARA PLACA DE
ROMBO NFPA
NACIONES UNIDAS NACIONES UNIDAS Y TSP
NU-001 C « <
30X12
486
30x12
- . - . 487 125X12.5 369
El namero varia segun el tipo 25X25 25X 25
de sustancia. 50 X 50
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ESPECIALIZADA
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SENALIZACION DE TUBERIA

El Consejo Colombiano de Seguridad ofrece los sistemas de identificacion de tuberias, de acuerdo con estandares
internacionales (ANSI/ASME A13.1-2007), con el fin de prevenir accidentes en procesos de mantenimiento o situaciones
de emergencia en ductos ubicados en: plantas industriales exteriores o interiores, edificaciones residenciales,
instalaciones comerciales y campos petroliferos, entre otros.

COLORES SUGERIDOS SEGUN NORMA ANSI / ASME A13.1

TIPO DE FLUIDO COLOR DEL FONDO COLOR DE LETRA | FYEMPLODECOLORY

Fluidos para extinguir incendios Rojo de seguridad Blanco

Fluidos téxicos y corrosivos Naranja de seguridad Negro

Fluidos inflamables Amarillo de seguridad Negro

Fluidos combustibles Marrén de seguridad Blanco

Agua potable, fria, de caldera, etc Verde de seguridad Blanco

Aire comprimido Azul de seguridad Blanco

A definir por el usuario* Morado de seguridad Blanco

A definir por el usuario* Blanco Negro _
A definir por el usuario* Gris de seguridad Negro

A definir por el usuario* Negro Blanco Texto

* Aplica para las sustancias que no clasifiquen en ninguna de las categorias establecidas por la norma y que, de acuerdo con el experto, se vea la necesidad de crear una categoria
diferente, paralo cual, los empleados deben estar capacitados en cuanto ala operaciony los riesgos de los sistemas de tuberias.

CARACTERISTICAS

Referencia PMU-ESP

Diametro

externo de | TiPode Largo Altura

4 ON390MLIN

tuberia () | Sehal Franja (A) | Texto (B)

Vinilo autoadhesivo con: - 3/4" C 15cm 10 mm
n . . . 3/4" -1 B 20 cm 13 mm
Resistencia alta a Aceites y Agua Salada "

. Resistenciamoderada a Acidos y Bases 11/2" -2 B 20 cm 19 mm
Resistencia baja a Solventes 214/2" - 6" A 30cm 32 mm
Duracién estimada alaintemperie: 5 - 8 afos 8"-10" 60 cm 64 mm
+10" 80 cm 89mm

Resistente a laradiacion UV 0 A

RED DE INCENDIO = N3]

Los tamanos y colores de las sefales
se basan en lasrecomendaciones
de la ANSI/ASME A13.1-2007.

Resistente a Temperaturas entre -40°Cy 82°C >

Resistencia a la Humedad 50%-70 RH

130 a3y Ml

Guia de clasificacion de fluidos segtiin norma ANSI / ASME A13.1-2007

« Agua contra incendio « Aceite Y OTRAS AGUAS
« Agua para el rociador » Aceite caliente © Agua
« Espuma » Aceite combustible ¢ Agua caliente
« Red contra incendio o Aceite lubricante » Agua de proceso
* Red de incendio « Agua fria
« Agua no potable

'FLUIDOS TOXICOS Y CORROSIVOS FLUIDOS INFLAMABLES + Agua de caldera
* Acido » Acetato de etilo : :gﬂ:sp:::::
« Acido nitrico » Acido Nitrico . Aguas residuales
* Acido sulfurico » ACPM
" Hipociort " Grads.
« Hipoclorito » Crudo .
» Soda caustica + Gas Natural 3 A!re o
» Sulfato de aluminio » Gas Propano ¢ Aire comprimido

+ Gasolina « Aire para instrumentos

» Kerosene e Nitrégeno

+ Solvente * Oxigeno

;j CCS | Productos de Seguridad www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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TEMPORALES DE PISO

Las senales de piso se utilizan para indicar situaciones temporales
que impiden o restringen transitoriamente el paso por una zona
determinada o llaman la atencion sobre una condicion de riesgo
temporal.

Ideales para ubicar en corredores, y vias de circulacién,

PASO RESTRINGIDO
TEMPORALMENTE

A\ CAUTION

DO NOT ENTER

Elahoratas en resina
TAMAG0: 30 cm ancho X 60 cm alto
Practico sistema plegadizo y facil de cargar
Peso 600 gramos

DP-001

DERRAME DE QUIMICOS
Manténgase alejado

[\ CAUTION

CHEMICAL SPILL
KEEP AWAY

FUERA DE SERVICIO
NO ENTRE

A CAUTION
OUT ORDER

DO NOT ENTER

TRABAJOS ELECTRICOS
Manténgase alejado

/\ CAUTION

ELECTRICAL WORK IN PROGRESS
KEEP AWAY

PISO HUMEDO

/\ CAUTION

WET FLOOR

restaurantes, cocinas, centros comerciales, oficinas y en general en
todos los sitios donde se necesite dar aviso temporal de alguna
situacion.

Impresas por ambas caras, de larga duracién y con un sistema de
facil plegado para reducir espacio de almacenamiento.

C

e

MAQUINA EN
REPARACION

/\ CAUTION

MACHINE UNDER REPAIR

PISO RESBALOSO

/\ CAUTION

SLIPPERY WHEN WET

DP-002 DP-003 DP-004

ASCENSOR EN OBTACULOS EN EL
REPARACION PISO

/A CAUTION /\ CAUTION

ELEVATOR OUT OF SERVICE WATCH YOUR STEP

HOMBRES
TRABAJANDO

/A CAUTION

MEN AT WORK

DP-005 DP-007 DP-008

/\ CAUTION

Personalice la seiial de piso
de acuerdo con sus necesidades.

// CCS | Productos de Seguridad

DP-009 DP-010 DP-011

Amarillo/Negro 3M®
Rollo de 2" X 33 metros

Ideal para la rapida identificaciéon de areas y
obstaculos peligrosos donde existe el riesgo de
que la gente se golpee, se caiga o tropiece o que
caigan cargas
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www.consejocolombianodeseguridad.org.co

<
=)
<
N
-
g
3]
w
o
(7]
w

Entidades de Salud - Tableros y Tarjeteros




SENALES BILINGUES

A PELIGRO

RIESGO DE CAIDA
EN ALTURA

Puede causar lesiones graves o muerte
USE ARNES DE SEGURIDAD

A DANGER

Ante el aumento de la
movilidad laboral y de la
presencia de empresas de
otros paises en la region,
cuya lengua materna es
el inglés, el Consejo
Colombiano de Seguridad
le ofrece la posibilidad
de elaborar la sefnalizacién
de seguridad en textos

A PELIGRO

A PELIGRO

ALMACENAMIENTO
DE BATERIAS

Riesgo de incendio
MANTENGASE ALEJADO

A DANGER

Puede causar lesiones graves o muerte

SOLO PERSONAL AUTORIZADO

>

£

Severe injury or death may occur
WEAR SAFETY HARNESS

Severe injury or death may occur
AUT ONLY

ESPECIALIZADA

Use los elementos de

Use equipo de proteccion personal

proteccion personal (PPE) segun la tarea POR SU sEGURlDAD HH o = A z
realizar. USTED ESTA SIENDO bilinglies espanol/inglés.
| AWARNING | MONITOREADO Esta es una muestra
POR UN CCTV =
Wear personal Wear tho porsona oo s o, de algunas de las senales
ooy o cauement (PP reurea o the o g ooy G que puede mandar a elaborar.

(PPE) task.
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A PELIGRO [H| A PELIGRO |l A PELIGRO |B A PELIGRO |l A PELIGRO |B A PELIGRO
RIESGO ELECTRICO RESIDUOS ESPECIALES CAMPO MAGNETICO || [[MorAMABLE RIESGO BIOLOGICO, NO ENTRE

Manté d.

A DANGER

ELECTRICAL HAZARD
Keep out.

HAZARDOUS WASTE
STORAGE AREA
Keep out.

Manténgase alejado.

MAGNETIC FIELD
Keep out.

Riesgo de incendio

MANTENGASE ALEJADO

A DANGER

FLAMMABLE

Risk of fire

KEEP AWAY

salud o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A DANGER

BIOLOGICAL HAZARD
May cause death or serious illness

KEEP AWAY

Area Restringida

DO NOT ENTER
Restricted Area

>

]

@

|4\ ADVERTENCIA |
)

CAIDA DE
OBJETOS

FALLING OBJECTS

i

USE EL PASAMANOS

Puede causar lesiones graves o muerte

RIESGO DE CAIDA

USE HANDRAIL
Fall risk

USE CASCO

Puede causar lesiones graves o muerte

CAIDA DE OBJETOS

WEAR HARD HAT
Severe injury or death may occur

FALLING OBJECTS

SUPERFICIE CALIENTE

Puede causar quemaduras graves

NO TOCAR

HOT SURFACE

Contact may cause burns

DO NOT TOUCH

MUJERES EMBARAZADAS
NO DEBEN INGRESAR
Area de radiacién

PREGNANT WOMEN
SHOULD NOT ENTER
i Hazard

MANTENGA SUS MANOS ALEJADAS

CRUSH HAZARD
KEEP HANDS AWAY

A ATENCION

A\ ATENCION

A\ ATENCION

A ATENCION

A ATENCION

>

CUIDE SUS
PASOS

A CAUTION
WATCH YOUR STEP

BAJO NIVEL
DE ALTURA

LOW CLEARANCE
WATCH YOUR HEAD

USE EL
PASAMANOS

A CAUTION

USE HANDRAIL

A A

Use gafas de seguridad y
calzado de seguridad al
ingresar. Camine por el
sendero peatonal.

A CAUTION

Wear safety glasses and safety
shoes. Use the walkway.

>

A ATENCION

PISO RESBALOSO

Puede causar lesiones o dafios.

TRANSITE CON PRECAUCION

A CAUTION

USE TAPABOCAS

Puede causar problemas respiratorios.

AIRE CONTAMINADO
A CAUTION

SLIPPERY FLOOR
Watch your step

WEAR MASK

May cause breathing problems

AVISO

©;

AVIS

&

AVISO

PROHIBIDO
el consumo de
alimentos

:

No food or drink

MANTENGA
ASEADO ESTE
LUGAR

Keep this place clean

PROHIBIDO
el paso area
restringida

Restricted Area

PROHIBIDO
el paso area
restringida

Authorized Personnel

Only

PROHIBIDO EL PASO
Area Restringida

DO NOT ENTER
Restricted area

Por favor
haga silencio

Please, be quiet

www.consejocolombianodeseguridad.org.co




PARQUEADEROS

Disponibles en estos materiales
LP | LA | LG |[LPR|LGR

PROHIBIDA

LUCES

@

ENCIENDA

S/

APAGUE
LUCES

338 50x30

339

15 x 30 343

(® saLinA
>

340 50x30

50x 30

342

Paletas Reflectivas

= Cuerpo plastico que la hace liviana
* Mango redondo de 1 1/4" de diametro y 12 cm de largo

PROHIBIDO
PARQUEAR ‘; E =
PROHIBIDO PARQUEADERO ® FAVOR PARQUEAR PARQUEADERO PARQUEADERO PARQUEADERO PARQUEADERQ PARQUEADERO
PARQUEAR PRIVADO GARAJE EN REVERSA VISITANTES BICICLETAS MOTOCICLETAS
45x45 321 45x45 322 45x45 323 45x45 324 45x45 325 45x45 326 45x45 327 45x45 328 45x45 399
MAXIMA MAXIMA
VELOCIDAD VELOCIDAD e
‘m 'E USE EL CINTURON ‘
ZONA DE CARGA [FI1| ZONA DE DESCARGA Km/h Km/h OE SECUADAD PARQUEADERO NO PITE
45x45 329 45x45 330 45x45 331 45x45 332 45x45 333 45x45 334 45x45 335 45x45 336 45x45 400

= Sefal de 30 x 30 cm en vinilo autoadhesivo reflectivo

CONSTRUCCION ViA PUBLICA

Disponibles en estos materiales
LG LGR

La senalizacion y medidas de seguridad para obras en la via tienen como objetivo fundamental que el transito a través o en los bordes
de la zona donde se realizan las obras sea seguro y expedito, con la minima alteraciéon posible de las condiciones normales de
circulacién, garantizando a su vez la seguridad de los trabajadores y de los trabajos.

Ello requiere que las senales y medidas utilizadas reglamenten la circulacién, adviertan de peligros, guien adecuadamente a los
conductores a través de la zona de trabajo y protejan tanto a éstos como a los trabajadores.

Aqui se muestran algunas de las sefales mas usuales.

SRO-01

$10-07

SR-03

;’ CCS | Productos de Seguridad
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VIA GERRADA ‘

SPO-01

S10-24
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ESPECIALIZADA
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CONSTRUCCION KIT DE SENALIZACION PARA OBRA

guayas, puntillas, tornillos y otros.

‘ PUNTO DE ENCUENTRO

BOTIQUIN

CAMILLA DE
EMEHGENCIA

\\\\‘ﬁ

Disenamos un completo kit de senales para obras en construccion, incluyendo las
referencias mas usuales para las diferentes etapas de una obra. En tamanos, materialesy
tipo de sujecidon que se adaptan a las circunstancias variantes y que permiten su
reutilizacién cuando se culmina una obray se inicia otra.

Con un disefio econdémico y versatil, permite manejar de forma estandar el sistema de
senfalizacién que requiere cualquier obra en construcciéon, cumplir con la normatividad
vigente y, lo mas importante, transmitir acertadamente los mensajes de seguridad al
personal de laempresa, sus contratistas y visitantes.

abricadas en lamina de poliestireno y con ojaletes metalicos en las esquinas superiores o
en los extremos, permiten que sean sujetadas rapiday facilmente con diferentes tipos de
materiales encontrados normalmente en una obra, como alambre, cabuya, amarres,
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NORMAS DE INGRESO A LA OBRA

Atienda las siguientes recomendaciones durante su estadia en la obra:

. _APELIGRO
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TU FAMILIA TE NECESITA, TRABAJA CON SEGURIDAD
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USO OBLIGATORIO DE
ELEMENTOS DE PROTECCION

PERSONAL

Gafas de
) Seguridad

| Proteccién
) Respiratoria

Botas de
Seguridad

Almacenamiento

protsccion personal

Proteccién
Auditiva

G

Area
Riesgo de Accidentes i restringida

. ALMACEN DE QUiMICOS
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Revise las fichas de
‘seguridad de los

antengeos
proguctos auimicos dos.

Mantenga aseado Limple los
este lugar a

Prohibido
encender fuego

@100X70 LONA BANNER CZ-LN-BNR-ﬁI GOXGU CZ-ANSI-AD-LP—EP QGUXGO ’CZ-LP-74Q6

'ENTRADA | | cAmpamenTo | | ALMACEN /') aypBOTAS || QORINAL
GENERAL

60X20 CZ-LP-291 50X20 CZ-LP-DCH 50X20 CZ-LP-ALMG 50X20 CZ-LP-LVB 50X20 CZ-LP-OR

-LABORATORIO-

"HERRERIA

_ CORTE DE BLOQUE
Y LADRILLO

‘LAVAMANOS

DUCHAS

50X20 CZ-LP-LAB

50X20 CZ-LP-HRR 50X20

- Contratista -

- ANDAMIO No. °

CZ-LP-CBL 50X20

CZ-LP-LVM 50X20

CZ-LP-DCH

TANQUE
DE AGUA

?%klil;CNTR G 30X22

'BASE NUMERACION Y NOMBRE CONTRATISTA

CZ-LP-BASE

PARQUEADERO §

(DD

BICICLETAS

BANOS

50X20 CZ-LP-327

20X10 CZ-LP-297
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Puede causar lesiones
graves o muerte

il Riesgo de caida

A PELIGRO

Almacén de
Quimicos

Riesgo de incendio
o explosion

MANTENGASE

A PELIGRO

Almacén de
Combustibles

=8 CHISPAS

Riesgo de incendio

NO FUMAR, ENCENDER
FUEGO O GENERAR

/NADVERTENCIA

Caida de
Objetos

Puede causar lesiones

graves o muerte

NO SE PARE

45X30

CZ-ANSI-P-LP-NP 145X30

CZ-ANSI-P-LP-AQ

45%30

CZ-ANSI-P-LP-Aé 60X40

[/NADVERTENCIA|
Caida de
acido

Puede causar lesiones
o quemaduras graves

TRANSITE CON
M PRECAUCION

[/NADVERTENCIA |

Piso
Encamillado

Riesgo de caida

TRANSITE CON
P PRECAUCION

] 30X20
/\ ATENCION

CUIDE SUS

PASOS

Puede causar

lesiones o dafos

45%30

CZ-ANSI-AD-LP-ACI; 30X20

CZ-ANSI-AD-LP-PE

45X30  CZ-ANSI-AT-LP-418

CZ-ANSI-AD-LP-107

A PELIGRO

Profunda
Riesgo de caida
MANTENGASE ALEJADO

40X60 CZ-ANSI-P-LP-EXCP

4 PELIGRO

funcionamiento

Puede causar lesiones graves o mue

TRANSITE CON PRECAUCION

A PELIGRO

Volcamiento de
muro

Riesgo de aplastamiento
MANTENGASE ALEJADO

Suspendida

Puede causar lesiones graves o muel

TRANSITE CON PRECAUCION

4 PELIGRO

O

y

Riesgo de caida en altura
Puede causar lesiones
graves o muerte

USE ARNES DE
SEGURIDAD

4 PELIGRO

Lineas de advertencia

No resisten 5.000 libras.
Riesgo de caida al vacio

NO ASEGURAR

30X45 CZ-LP-PLM

20X30  CZ-ANSI-P-LP-422

40X60  CZ-ANSI-P-LP-CS

20X30 CZ-ANSI-P-LP-1 4

20X30 CZ-ANSI-P-LP-LADV

A PELIGRO

Caida al vacio

Puede causar lesiones graves o muerte

NO QUITE LA PROTECCION
DE LOS FOSOS DE LOS
ASCENSORES

A PELIGRO

Trompo en
Funcionamiento

Puede causar lesiones graves o muerte

TRANSITE CON PRECAUCION

A PELIGRO

Caida a distinto
nivel

Puede causar lesiones graves o muerte
MANTENGASE ALEJADO
DEL BORDE

A PELIGRO

Cable de alta
tension

El contacto puede causar
choque eléctrico o muerte

MANTENGASE ALEJADO

A PELIGRO

Espacio
Confinado

Siga los procedimientos
de seguridad
NO INGRESE SIN PERMISO

A PELIGRO

Riesgo Eléctrico

El contacto puede causar
choque eléctrico o muerte

SOLO PERSONAL
AUTORIZADO

20X30 CZ:ANSI-P-LP-RE

2030  CZANSLP-LP-CU  30X45 CZLPTRMP  30X45 "SIPLP-708  20X30 CZANSI-P-LPCAT  20X30 CZ-ANSI-P-LP-422
A\ADVERTENCIA /\ADVERTENCIA A\ ADVERTENCIA A\ADVERTENCIA /\ADVERTENCIA AVISO

Personal trabajando
en foso

Puede causar lesiones graves

0 muerte

NO ARROJE RESIDUOS

AL VACiO

g

Zona Ruidosa

Puede causar

pérdida auditiva

USE DOBLE
PROTECCION AUDITIVA

Riesgo de

Atrapamiento

Las piezas méviles pueden
aplastar y cortar

HAGA MANTENIMIENTO
CON LA MAQUINA APAGADA

AL SOLDAR USE LOS
EQUIPOS DE PROTECCION
PERSONAL

Puede causar quemaduras o
lesiones graves

Riesgo de Accidentes

g,

Zona Ruidosa

Puede causar

pérdida auditiva

USE PROTECCION
AUDITIVA

Prohibido
Fumar

20X30 CZ-ANSI-P-LP-141

.
FIcs |

PROHIBIDO
botar
basura

20X30 CZ-ANSI-AD-LP-721

Tranite a una velocidad mxima 10k

Ubique las zonas de parqueadero o de cargue
y descargue de materiales. Solo estacione su
vehiculo en estas dreas.

Maneje con precaucicn, Ia via es compartda
con peatones.

iNO OLVIDE! Antes de bajarse de su vehiculo
poner el freno de mano y apagarlo.

En las zonas con lerrenos en pendiente,

asequre su vehiculo, use topes en las llantas
o cualquier olro_elemenlo que evile el
vodamiento invaluntario del caro.

Esté prohibido el trénsito de personas fuera

20X30 CZ-ANSI-AV-LP-PBB

de las cabinas de los vehiculos.

// CCS | Productos de Seguridad

NORMAS DE TRANSITO VEHICULAR
DENTRO DE LA OBRA

20X30 CZ-ANSj-AD-LP—ATRP

20X30 CZ-ANSI-AD-LP-436

20X30 CZ-ANSI-AD-LP-115

20X30 CZ-ANSI-AV-LP-014
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VIALES

Reglamentarias

VIALES

La senalizacién vial vertical cumple importantes funciones como son: advertir al usuario de la existencia de una condicién peligrosa y su naturaleza,
indicarle las limitaciones, prohibiciones o restricciones sobre su uso, y guiarlo con la informacién parar identificar localidades, destinos, sitios de interés
turistico, geograficos, intersecciones, cruces, distancias, prestacion de servicios, etc. EIl CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD le ofrece las senales
viales, disefadas con base en el Manual de Senalizacién Vial: Dispositivos uniformes para la regulacién del transito en calles, carreteras y ciclorrutas de
Colombia, del Ministerio de Transporte (2024), y elaboradas con vinilos reflectivos de ultima generacion marca 3M.

TAMANO: 60X60 / 75X75 / 90X90

Vinilo Reflectivo tipo IV (AMARILLAS) / tipo XI (AMARILLO LIMON) 3M P R EVE NTIVAS

LG calibre 16 / Pedestal en angulo de 2" X 1/4" / Pintura electrostatica

&

4

©
&

©
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SP-36 :

SP-01 : SP-02 : SP-03 SP-04 : SP-05 : SP-06 : SP-07 : SP-08 :
CURVA CERRADA CURVA CERRADA | CURVAPRONUNCIADA | cuRvA pRoNuNciapa | CG E ERRERREIRVA | COR LA | S LA PRIMERA | SUGESIVAS La PRIMIERA
A LA IZQUIERDA A LA DERECHA A LA IZQUIERDA A LA DERECHA
A LA IZQUIERDA A LA DERECHA A LA IZQUIERDA A LA DERECHA
SP-09 : SP-10 : SP-11 : SP-12 : SP-13 : SP-14 : SP-15 SP-16
CURVA Y CONTRACURVA | CURVA ¥ CONTRAGURVA | -\ rpeEceign ViA LATERAL ViR LATERAL INTERSECCION INTERSECCION BIFURCACION A LA
PRONUNCIADA PRIMERA | PRONUNCIADA PRIMERA DE ViAs IZQUIERDA DERECHA BN ST BN Sy 1ZQUIERDA
A LA IZQUIERDA A LA DERECHA
SP-17 : SP-18 : SP-19 : SP-20 : SP-21 : SP-22 : SP-23 : SP-24 :
. INTERSECCION INTERSECCION INCORPORACION INCORPORACION
BIFURCACIONALA | ESCALONADA PRIMERA | ESCALONADA PRIMERA GLORIETA DE TRANSITO DESDE DE TRANSITO DESDE PROXIMIDAD DE SUPERFICIE
DERECHA A LA IZQUIERDA A LA DERECHA A LA IZQUIERDA A LA DERECHA SEMAFORO RIZADA
SP-25 SP-25B SP-25C SP-26 SP-27 SP-27A SP-28 SP-29
PROXIMIDAD A UBICACION DE ) i
PROXIMIDAD REDUCTOR TRAPEZOIDAL /|REDUCTOR TRAPEZOIDAL / DEPRESION PENDIENTE FUERTE PENDIENTE FUERTE | REDUCCION DE CALZADA | PROXIMIDAD A SERAL
DE RESALTO POMPEYANO POMPEYANO DE DESCENSO DE ASCENSO A AMBOS LADOS DE “PARE”
SP-30 SP-31 SP-32 SP-33 SP-34 SP-35 SP-37

. - ENSANCHAMIENTO - ENSANCHAMIENTO ENSANCHAMIENTO
REDUCGION DE LA REDUCCION DE LA SIMETRICO DELA | PROXIMIDAD DE SENAL | “pE | A CALZADA DE LA CALZADA PUENTE TONEL
CALZADA A LA IZQUIERDA| CALZADA A LA DERECHA CALZADA “CEDA EL PASO” A LA IZQUIERDA A LA DERECHA ANGOSTO
SP-38 I SP-39 : SP-41 : : SP-42 SP-43 : : SP-44 I SP-45 SP-46 :
. TRES CARRILES DE ZONA DE TRES CARRILES DE .

PESO MAXIMO BRUTO DOS SENTIDOS TRANSITQ, UNO EN DESPRENDIMIENTO TRANSITO, DOS EN SUPERFICIE MAQUINARIA AGRICOLA ZONA DE
VEHICULAR PERMITIDO DE TRANSITO CONTRAFLUJO DE ROCAS CONTRAFLUJO DESLIZANTE ENLAVIA PEATONES
SP-46A SP-46B SP-46C SP-47 SP-47A SP-48 SP-49

[)
PRIORIDAD PEATONAL
CI N ~ove /TN
PROXIMIDAD DE UBICACION DE ZONA CON ZONA PROXIMIDAD A UBICACION DE NINOS PRESENCIA DE
CRUCE PEATONAL CRUCE PEATONAL PRIORIDAD PEATONAL ESCOLAR CRUCE ESCOLAR CRUCE ESCOLAR JUGANDO ANIMALES EN LA VIA
SP-49A SP-50 SP-51 SP-52 SP-52A SP-53 SP-54 SP-55
CRUCE DE ANIMALES ALTURA ANCHO CRUCE FERROVIARIO | CRUCE FERROVIARIO BARRERA CRUZ DE, INICIO DE SEPARADOR
ENLAVIA LIBRE LIBRE A NIVEL SIN BARRERA | A NIVEL CON BARRERA SAN ANDRES DOS SENTIDOS

// CCS | Productos de Seguridad
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VIALES

SP-55A SP-56 SP-56A SP-57A SP-59
C C C ‘ —p) [ne]
erowmonos | uscaconoe
UN SENTIDO DOS SENTIDOS UN SENTIDOS PAVIMENTO RODADURA EN LA ViA CRUCE DE CICLISTAS | CRUCE DE CICLISTAS
SP-67 SP-69 SP-70 SP-71 SP-72 SP-73 SP-74 SP-75
N\l
= ==
/|
RIESGO DE CURVA MUY CERRADA | CURVA MUY CERRADA PROYECCION SALIDA DE VEHICULOS RAFAGAS DE DESNIVEL DELINEADOR DE
SINIESTRO A LA IZQUIERDA A LA DERECHA DE GRAVILLA DE BOMBEROS VIENTO LATERAL SEVERO CURVA HORIZONTAL
SP-76 SP-77 SP-78 SP-79 SP-80
LONGITUD MAXIMA ZONA DE PUENTE LEVADIZO O e TRICIMOVILES
PERMITIDA NIEBLA DIMENSIONADOS EN LA VIA
. . o TAMANO: 60X60 / 75X75 / 90X90
Vinilo Autoadhesivo Reflectivo llpO 1) w LG calibre 16 / Pedestal en angulo de 2" X 1/4" / Pintura electrostatica
SR-01 SR-02 SR-03 SR-05 SR-06 SR-07 SR-08

@V

CEDA
PASO

SR-04

O9O®

®
&)
&

®
®
@
&

@

DIRECCION OBLIGADA GIRO A LA IZQUIERDA PROHIBIDO GIRAR GIRO A LA DERECHA PROHIBIDO GIRAR
PARE CEDA EL PASO 0 SIGA DE FRENTE NO PASE SOLAMENTE A LA IZQUIERDA SOLAMENTE A LA DERECHA
SR-09 SR-10 SR-11 SR-12 SR-13 SR-14 SR-14A SR-16

@
&
@

D
@
@
@
@

. 1 CIRCULACION EN TRES | CIRCULACION EN TRES | PROHIBIDO CAMBIO PROHIBIDO CAMBIO | CIRCULACION PROHIBIDA
GIRO EN “U PROHIBIDO CIRCULACION EN CARRILES UNO EN CARRILES DOS DE CALZADA IZQUIERDA | DE CALZADA DERECHA DE VEHICULOS
SOLAMENTE GIRAR EN “U AMBOS SENTIDOS CONTRAFLUJO EN CONTRAFLUJO A DERECHA A IZQUIERDA AUTOMOTORES
SR-17 SR-18 SR-18A SR-18B SR-19 SR-20 SR-21 SR-22
‘ - E g @ @ @ g
] " CIRCULACION PROHIBIDA| _CIRCULACION PROHIBIDA p . CIRCULACION PROHIBIDA
VEHICULOS PESADOS | CIRCULACION PROHIBIDA | DE VEHICULOS CON | D VENICULOS DESTINADOS PEATONES CIRCULACION PROHIBIDA | CIRCULACION PROHIBIDA |~ DE BICICLETAS Y
A LA DERECHA DE VEHICULOS DE CARGA EJE ADICIONAL MERCANGIAS PELIGROSAS A LA IZQUIERDA DE PEATONES DE CABALGADURAS MOTOCICLOS
SR-23 SR-24 SR-25 SR-26 SR-28 SR-28A SR-28A SR-29

VELOCIDAD MAXIMA
PERMITIDA

VELOCIDAD MiNIMA
PERMITIDA

SALIDA

VELOCIDAD MAXIMA
PERMITIDA SALIDA

~N
=]
=
=
o
m

PESO MAXIMO
BRUTO PERMITIDO

ALTURA MAXIMA
PERMITIDA

ANCHO MAXIMO
PERMITIDO

ESTACIONAMIENTO
DE TAXIS

CIRCULACION CIRCULACION CIRCULACION PROHIBIDA

PROHIBIDA DE PROHIBIDA DE DE VEHICULOS DE NO ADELANTAR PROHIBIDO PROHIBIDO PARQUEAR | PROHIBIDO PARQUEAR PROHIBIDO

MOTOCICLETAS MAQUINARIA AGRICOLA |  TRACCION ANIMAL PARQUEAR 0 DETENERSE 0 DETENERSE PITAR
SR-30 SR-30A SR-30B SR-31 SR-32 SR-33 SR-34 SR-35

CIRCULACION
CON LUCES BAJAS

// CCS | Productos de Seguridad

www.consejocolombianodeseguridad.org.co

VIALES

Preventivas




VIALES

Reglamentarias

SR-36 SR-38 SR-39 SR-40 SR-42 SR-43 SR-44
/&m\
// i \\
] . PROHIBIDO EL ASCEN
RETEN SENTIDO UNICO CIRCULACION EN ZONA EXCLUSIVA 0 Y DE%CENssg SO0 z0na oE caRGUE PROHIBIDO EL CARGUE CONSERVAR
DE CIRCULACION AMBOS SENTIDOS DE PARADERO DE PASAJEROS Y DESCARGUE Y DESCARGUE ESPACIAMIENTO
SR-45 SR-46 SR-47 SR-48 SR-49 ) SR-50 SR-51 SR-52
% PRIORIDAD PROHIBIDO
F|N GIRAR A LA
RESTRICCION ConTRARIo con e
INDICACION DE INDICACION DE i " "
SEPARADOR DE TRANSITO |SEPARADOR DE TRANSITO NO BLOQUEAR FIN PROHIBICION PRIORIDAD AL PROHIBIDO GIRAR A LA | CIRCULACION PROHIBIDA | CIRCULACION PROHIBIDA
A LA IZQUIERDA A LA DERECHA INTERSECCION DE ADELANTAMIENTO | SENTIDO CONTRARIO | DERECHA CON LUZ ROJA | DE CARROS DE MANO DE BUSES
SR-53 SR-54 SR-55 SR-56 SR-58 SR-59

CIRCULACION PROHIBIDA
DE MOTOCARROS

CIRCULACION PROHIBIDA

DE CUATRIMOTOS

LONGITUD MAXIMA

PERMITIDA

PRIORIDAD
PEATONAL

PRIORIDAD PEATONAL

CARRIL EXCLUSIVO

DISTANCIA LATERAL DE
SEGURIDAD CON CICLISTA

Vinilo Autoadhesivo Reflectivo tipo IV

INFORMATIVAS DE SERVICIOS

GENERALES Y ESPECIALES

TAMANO: SEGUN REFERENCIA

LG calibre 16 / Pedestal en angulo de 2" X 1/4" / Pintura electrostatica

SI-07 SI-07A SI-07B $1-07C SI-08 SI-09 SI-09A SI-10
= H TAXI Bio| | ==
AZUuL
ZONA ESPECIAL DE
SITIO DE ZONA ESPECIAL ZONA ESPECIAL DE 0 pAngugg DE PARADERQ ESTACIONAMIENTO ESTACIONAMIENTO TRANSBORDADOR
PARQUEO DE PARQUEO PARQUEQ DE BICICLETAS| VEHiCULOS ELECTRICOS DE BUSES DE TAXIS DE TRICIMOVILES
SI-11 SI-11A SI-13 SI-14 SI-15 SI-16 SI-16A SI-17

I
I+

I

PRIORIDAD
CICLISTAS
ViA PARA PRIORIDAD ViA PRIMEROS SERVICIOS
CICLISTAS PARA CICLISTAS MILITAR AEROPUERTO HOSPEDAJE AUXILIOS HOSPITAL SANITARIOS
sI-18 sI-19 sI-20 sI-21 sl-22 SI-22A sI-23 8I-25

\

=

&

. ESTACION DE ESTACION DE CARGA DE PASO 0 INSTALACION
RESTAURANTE TELEFONO IGLESIA TALLER SERVICIO VEHiCULOS ELECTRICOS|  MONTALLANTAS ACCESIBLE
SI-25A sl-27 SI-27A sI-27B SI-29 $1-30 SI-30A SI-31
BOTON PARA
[ 4 . PEATONES RADAR
CARRIL CENTRAL q .)) W@
PARA ADELANTAR R
\
v PEDAGOGICO
SEGURIDAD VIAL EN :
CRUCE DE PERSONAS CON SEGURIDAD INTERSECCIONES RADAR PEDAGOGICO TRANSPORTE TRANSPORTE TRANSPORTE ZONA
DISCAPACIDAD VISUAL VIAL SEMAFORIZADA FERROVIARIO MASIVO POR CABLE RECREATIVA
$I-32 s1-33 SI-34 SI-35A SI-35A

RUTA DE
EVACUACION

TSUNAMI
RUTA DE EVACUACION

[ S

TSUNAMI

ZONA
DE RIESGO
RIESGO
POR TSUNAMI

PUNTO DE
ENCUENTRO

PUNTO DE ENCUENTRO
POR TSUNAMI

SISTEMA PARA
DETECCION ELECTRONICA

CARRERA 17 A 20
CALLE25A 28

ZONA DE CONTROL CON
SISTEMA TECNOLOGICO
DE DETECCION

// CCS | Productos de Seguridad
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Tachas reflectivas con lente SM® w

Dispositivo de control vial con reflectores en sus caras expuestas al transito
que generan un efecto de reflejo de la luz del vehiculo para guiar a los
conductores. Fabricadas en ABS inyectado de alta resistencia, reflectores
hechos de policarbonato con capa protectora antiabrasion, que se sueldan
al cuerpo de forma que no se desprende ni deja entrar agua o polvo.

VIALES

11.6 cmlargo x9.2cm ancho x2.2 cm de altura
Para su adhesion, se puede utilizar pegante epoxy, bitumen o acrilico.

Senalizador tubular

Dispositivo plastico compuesto por una base negra rellenable, con manijay
tapon, y un poste tubular naranja con 3 bandas reflectivas y 3 ganchos para
sujetar la cinta de precaucién, malla naranja o cadena plastica. Material
amigable con el medio ambiente al ser fabricado en polietilieno HDPE
obtenido mediante procesos de reciclaje, y siendo a su vez reciclable
después de su vida util.

Informativas

140 cm de altura x 8 cm de diametro / 3 franjas de reflectivo de 7.5 cm cada
una/Base de 60 cm de largo x 36 cm de ancho x 7.5 cm de altura

Conos viales

Empleados para delinear carriles temporales de circulaciéon, cuando se
entra en zonas de reglamentacion especial y, en general, para la desviacion
temporal del transito por una ruta especifica. Cumplen con las
especificaciones de Invias.

90 cm de alto con tres franjas reflectivas / Base cuadrada de 41 cm

Resalto vial reductor de velocidad

Dispositivo fabricado en polipropileno PE (reciclado y reciclable) que se
instala en las vias para forzar a los conductores a reducir la velocidad de su
vehiculo. Amarillo negro con 12 pernos de instalaciéon en acero templado y
uniones metalicas que siguen las diferencias en el pavimento.

Cintas reflectivas 3M® grado Diamante
105cmlargo x 35 cmancho x5 cm de altura

Hito flexible para canalizacién vial

Fabricado en plastico flexible con la capacidad para recuperar su forma
después de recibirimpactos de vehiculos a velocidad moderada, resistiendo
el paso de la llanta sobre el mismo. Se utiliza para acompaiar diversos
sistemas de canalizacién vial y ayudan a guiar al conductor en las salidas o
enlas separaciones viales exclusivas.

75 cm de altura x 8 cm de diametro / Base negra de 20 cm de diametro/con 3
franjas de reflectivo 3M® grado Diamante / Colores disponibles: naranja y
amarillo

;j CCS | Productos de Seguridad www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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Canalizador vial Jaguar m

Canalizador vial fabricado en plastico de alta resistencia al impacto con
excelentes propiedades mecanicas y maxima estabilidad de color.
Construccion modular conformado por 2 piezas de anclaje macho - hembra,
reflector en vidrio templado de rango de reflectividad de 360°. Con cintas
reflectivas 3M® grado Diamante que aumentan su visibilidad.

VIALES

83cmdelargo x21 cmde anchox18 cmde altura

Estoperol plastico

Dispositivo de control vial fabricado en polipropileno PE de alta resistencia,
con forma de esfera, que se instala en las vias con el propésito de causar un
leve golpe alas llantas de los vehiculos, causando un leve sonido que genera
una alerta al conductor en cambios de carril o aproximacién a zonas de
alerta, como pasos peatonales o zonas escolares.

Reglamentarias

Con espigo (el espigo ayuda a reducir su desprendimiento) o sin espigo de 10
cmx2.5cm/Conespigo osinespigode 11 cmx3cm
Para su adhesion, se puede utilizar pegante epoxy, bitumen o acrilico.

Tachoén plastico (bordillo no traspasable)

Los tachones se instalan en el pavimento en hileras con el fin de canalizar el
trafico vehicular y cruces peligrosos o agujas que requieran la reduccién de
velocidad. Tachoén plastico mejorado en polipropileno de alto impacto con 2
insertos reflectivos 3m®, de alta resistencia con pernos templados para
instalacion.

40 cmlargox15cmancho x8 cmde altura

Tachén plastico con reflector

Tachon plastico para delineacién vial modelo TOPO, con reflectivos tipo
microprisma en sus 2 caras frontales para mejorar su visibilidad en horario
nocturno. Fabricado en plastico ABS de alto impacto, reflectores Fetadivn| |
incrustados de alto desempeio, especializado para sefalizacion horizontal, Opecicraal (.r | . .

estabilizante UV y pernos de acero templado. : §i

= !
25cmlargo x 17 cmancho x 7 cm de altura -

Topellantas plastico mini

Topellantas disefiado para estacionamientos de vehiculos livianos, sirve
como tope de parqueo para evitar golpear el vehiculo contra muro o postes.
Fabricado en plastico inyectado de alta resistencia al impacto con 2
reflectivos SM®.

50cmlargo x 17 cmancho x 10 cm de altura

“ ;j CCS | Productos de Seguridad www.consejocolombianodeseguridad.org.co

© 2025 CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD. Impreso en Colombia. Prohibida la reproduccion total o parcial. Derechos intelectuales del CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD.



Multivalla plastica para sefalizacién temporal

Sirve como apoyo visual en las zonas de intervencion de obras en
construccion. Tiene paneles en sus caras para colocar en vinilo reflectivo
(no lo incluye) los mensajes de senalizacion de obra en la via, desviacién o
delimitacion, reemplazando las estructuras metalicas que pueden ser
contundentes y que estan prohibidas como bases de sefales temporales.
Fabricado en polietileno HDPE de alta resistencia (reciclado y reciclable).

117 cmde altura x 66 cm ancho x 20 cm de profundidad

Cinta de Precaucion / Peligro no pase

VIALES

Cinta de cerramiento y/o demarcacion plastica no reflectiva, calibre 2.5.
Rollo de 10 cm de ancho x 500 metros de largo.

Pegante para tachas

Informativas

Pegante con catalizador marca Pintuco para tachas. Alta resistencia,
duraciény rapido secado.

Unidad e empaque: 1.6 kg (rendimiento 25 tachas x unidad de pegante)

Cinta Conspicuity 3M™

Seis veces mas reflectiva que las cintas para marcaje convencional, la cinta
3M™Conspicuity™, es una lamina prismatica disehada para marcar el
contorno y volumen de los vehiculos para una visibilidad y deteccion

superiores. Estudios demuestran que el marcaje con Conspicuity™ reduce Y

significativamente la probabilidad de serios accidentes, ya que los vehiculos
con marcaje reflectivo proveen mejor informacion visual, para que los
conductores puedan tomar decisiones de forma mas rapiday precisa.

3MYy el Consejo Colombiano de Seguridad le ofrecen cinta para marcaje de §

vehiculos Conspicuity™ con laimagen corporativa de su compainia. Marque
su flota de vehiculos y haga mas seguras las calles y carreteras.

Presentacion:

Rollo de 5 cm x 45.7 m

Colores: BLANCO/ROJO - BLANCO -
ROJO - AMARILLO

Rollo de 10 cm x 45.7 m

Color: BLANCO/ROJO
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Sistema grafico
de facil
actualizacién

MODULAR

En el CCS ademas de cumplir con la normatividad nacional e internacional en nuestros productos de senalizacion de
seguridad; basamos el desarrollo de nuestros sistemas de sefalizacion arquitecténica en estandares internacionales
como lo es el Sistema DOT, en cuanto a la identificacién y regulacion de los espacios en aspectos como tamaiio,

N

<
o
z
O
|
3
w
=
=)
<}
s
<

DISENO

Sistema de senalizacion concebido
bajo un concepto de modularidad que
permite dar una amplia variedad de
soluciones a las diferentes necesidades
de identificacion y orientacion que se
presentan en una organizacion.

FORMA

Su forma curvilinea hace que cada
moédulo de senalizacion en conjunto
con el sistema grafico se destaque en
cada espacio donde tiene presencia.

FUNCIONAMIENTO

Cada moédulo esta compuesto por una
base contenedora y un soporte para la
grafica, la cual se adapta a la imagen
corporativa de su empresa y puede ser
producida en screen, impresién digital o
vinilo de corte; esta pieza puede ser

INSTALACION

Apared
Suspendido atecho
Aras de techo
Bandera

Fijado a piso

desarrollada por separado, haciendo
que el sistema sea actualizable sin

Modular

* Las graficas y textos presentes, son representativos, estos varian segun los requerimientos de cada cliente.

Identificadores de areas o de accesos y direccionadores

Formas de Instalacién o A pared e Bandera () Aras de techo () Suspendido a o Fijado a piso

Laboratorio de Refrigeracion

Refrigeration Lab

Recepcion

AM.60X20

AM.60X20

Centro de Tecnologias del Transporte

Latoneria y Pintura/ __ Zonas Hiimedas
Ambiente Teérico WetArea

Bodywork & Painting Services / Classroom Learning Environment

Bafios/Restrooms =2
Vestier / Dressing Room . ==

Duchas/ Showers < = |

AM.60X20

AM.60X20

Almacenamiento
Sala de Juntas ‘ Cromatografia S
S Placas 12 P oy
Clasificacion St
Board Room _-
AM.25x12 AM.30x12 AM.20x30 AM.30x30
(°] (e 0009 0000

Consultorig Medicing
Deportiva 1

Simuladores

AM.15x15 AM.20x15 AM.30x15 AM.40x15 AM.60x15 AM.80x15
00 06009 06009 000 000 009
Carteleras
R o
50 80
AM.80x50.Car AM.80x50.Car AM.75x80.Car
o (°] (r]

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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ARQUITECTONICA

Directorios

\

<
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z
O
=
(3
w
E
=)
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o
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entro de Tecnologias
e Transporte

res Centro de

Piso 2 /Centro Talle
de Manufactura en  Electricidad, Electrénica

E Laboratorio [ P
Investigacion y Capacitacion i 4 _ Control al Dop: Textiles y Cuero y Telecomunicaciones
AR i R Strength and Conditioning Doping Control Laboratory s e o

Enfermeria
Nursing P
Consultorios Medicina Deportiva siolerapia
Sport Mediine Exam Rooms Physioherapy -
% « Biblioteca

Mercadeo

&= s Clnicas Neurociencias
Medcal Racords € Nourecrces

lentas Sample Colecion r Piso3/
Laboratorio Ciinico Subdirecciones
3 nical Laboratory 3 €= Nuticion Deportiva = PoEmas y Proyectos Deportvos CMTC / CEET / CMM

Soporte thll'f'_ Fis SpotNutfton Sport Programs and Prfecs it o e e o
£
Garantis e 8
=}
AM.70x55.Dir he}
=

=
Piso 2 /Centro Talleres Centro de & Piso3/
[ de Manufactura en  Electricidad, Electrnica > Subdirecciones
% Textiles y Cuero. ¥ Telecomunicaciones CMTC / CEET / CMM o
i o ot e

Centro de Alto Rendimiento € Biblloteca Materiales y Encayes 7 Metaimecinice
High Performance Center vy Worthart Worchars
AM.220x60.Dir AAM.220x60.Dir

Totems

BIENVENIDOS
Complejo Sur
R

Centro de Alto Rendimiento
High Performance Center
al o

s it deAtetmo €= | ADMINISTRACION
Tt —

Escenarios Deportivos
SpusConplex

€= | TRATAMIENTO

Cancha de Voleibol Playa
Beach Vlitol Cout

TALLER
€«

MANTENIMIENTO w

e E}aﬂr::hmsﬂe MiniFiitbol
Bodega de
Insumos

Administracién CAR
FeGAmnstaion

Programa Nacional
AN Antidopaje
ek P
Bodega

SUBESTACION Suministros

ELECTRICA

g
Especializada de Fuerza
P

Zona Soleras
“Bodega Barriles

AN Zones Himedas
Watiea

Piscina
P

Canchas de Tenis
iy

Campos de Fitbol
< Fods

AM.43x164Tot AM.43x164Tot AM.43x164Tot AM.43x164Tot

Planos de evacuacion

PLANO DE EVACUACION e -

PLANO DE EVACUACIGN
FISO DE TURBINAS - CENTRAL HIDRDELECTRIGA ITUAHBO

W @ TR

O e @
€ €
50 X 30 50 X 30 30 X 50
Acrilico cristal Acrilico cristal con dilatadores Acrilico cristal con
dilatadores en aluminio
*Elmédulo es el mismo para planos de evacuacion (Ref: AM.50x75.Play AM.70x55.Pla).
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Premium

PREMIUM )

Identificadores de
areas o de accesos

Planos de
evacuacion

Direccionadores

Carteleras

Directorios

<Sala Multiple
+Ludorteca
Exposicion
temporal

PISO 1
*Baiios
“Informacion

-

DISENO

Sistema de senalizacién que da
respuesta a las ferentes
necesidades de identificacion y
orientacion que se presentan en una
organizacion.

Fabricacién en acero inoxidable tipo
SAE 304 y en acrilico cristal de 5mm,
que le aportan un acabado moderno

FUNCIONAMIENTO

Teniendo como base una serie de
herrajes estandarizados, es posible
adaptar el tamafno de la base de
acrilico de acuerdo al tipo de lectura
requerida y al lugar de i
segun el tipo de senalizacion al que
haya lugar.

Es posible cambiar la base gréfica
sintener que reemplazar el herraje.

INSTALACION

Apared
Suspendido atecho
Aras de techo
Bandera

Fijado a piso

y ofrece gran resistencia al uso,
haciéndolo adecuado para

* Las gréficas y textos presentes, son representativos, estos varian segtin los requerimientos de cada cliente.

°
O P
xe® (00 )
o R 0 P o
Formas de ne °$"’ @N @‘5\’

o o Instalacion

ﬂ @ CARTERA RECEPCION ALA DE LECTURA AUDITORIO LUGANO w‘s
€ [ =

e e e e
APA7x17 AP.22x17 AP.32x17 AP.42x17 AP.62x17 AP.82x17

00 0609 0009 009 009 009

@ INFORMACION

e
AP.62x22

000

ARCHIVO Y

CORRESPONDENCIA

NO FUME
€

« —

AP.32x22 AP.42x22

0009 009
PIS O PISO

e ) =
AP.82x22

00

AP.17x22 AP.22x22

00 0609

30

AP.22x32 AP.32x32

009 0009

Directorio

Directorio
a pared

CARTELERA |

AP.50x75.Dir

PISO 2
+Sala Multiple
«Ludoteca
«Exposicion

temporal

0T
MORALES Piso 2 T

Gerencia Tesoreria

B3 contabilidad|  Cartera

PISO 1
*Baios
Informacion
*Administracion

e -

AP.50x75.Dir

AP.70x55.Dir

= b % = 4 X

AP.75x80.Car AP.75x45.Car

 AP.38x138.Tot

* Elmédulo es el mismo para planos de evacuacion (Ref: AP.50x75.Play AP.70x55.Pla).
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LASER

CORTE Y GRABADO LASER

El CCS, con el proposito de mantenerse a la vanguardia, ahora cuenta con una
maquina de corte y grabado laser, gracias a esto es posible crear soluciones de
senalizacion desarrolladas especialmente para satisfacer las necesidades de cada
cliente, donde para su desarrollo prima la imagen corporativa de su compania o de

Sumarca.

Esta tecnologia nos permite transformar diferentes tipos de materiales no metalicos,
logrando una gran variedad de formas, grabados, combinaciones de colores,
materiales, texturas, alto relieves donde se incluye la sefializacion para personas con

discapacidad visual, asi como la opcion de textos en braille.

ARQUITECTONICA

Premium

Senales Personalizadas

Personalice textos, motivos y colores DISDOHINES en estos mate"ales
de acuerdo con sus necesidad LP LA

ﬂ
oooo
o o
Escenario
Deportivo

Banos Sport

Restrooms

3A

Banos m

Restrooms

- | | —

Sala de Juntas

Board Room

Camerinos
Dressing Rooms

Placas
Clasificacion

de Lavado

Area

ﬁ“

ILAVEMONOS LAS MANOS Y EVITEMOS
EL CONTAGIO DE ENFERMEDADES!

USE CORRECTAMENTE LAS MAQUINAS

DEJE LOS EQUIPOS EN SU LUGAR

Campo de
Futbol \[o}

Soccer Field No. ‘

Use the machines properly

Leave equipment in place

BAND Nikos
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Conservamos la fauna y la flora
Recuerde que no esta permitido:
we conserve fauna and flora
Remember you are not allowed:

OO®

TANQUE
ALMACENAMIENTO
AGUA
CAPACIDAD 3.000 m®

PROHIBIDO

EL PASO A

PERSONAL
NO
AUTORIZADO

www.consejocolombianodeseguridad.org.co




CONVENCIONAL

DE PEDESTAL

| Indispensables para senalizar o
= en las areas externas riesgos de "E{"&’s’g
(V2] seguridad, rutas de evacuacion y
E puntos de encuentro, ubicacion de ] PEDESTAL Ref. 383
E equipos de proteccién y atencion 1 ”‘TT: w{;ﬂEARA
w de emergencias, y en general GOX30X250 | 45Xd5X250
fa) toda informacién que permita 2,20 cm 30X20X250 50X30X250
la estadia y transito seguro ggﬁggﬁggg 60X40X250
de trabajadores y visitantes. 2,50 cm 4 PATA /2 CARAS
Cualquiera de las senales en pedestal m/n i
8 las puede solicitar de una sola cara GOX30%250 60X40%250
& o por ambas caras. Utilice la tabla 50X30X250 45X45X250
= de la derecha para guiarse y 60X60X250
-g seleccionar el tamano adecuado 0.30cm
= y combinelo con cualquiera de ' PEDESTAL Ref. 578
las referencias de senalizacion Ez?wm;{ CALVANIZADA GAL 20 o ELUMING 1 2 PATAS /1 CARA
recen en este catalogo. , JAL-cDo mm TAMANO
que aparecen en este catalogo ANGULO DE 172" x 3/16 200X122X250 | 80X60X250
Para sehales viales 60X60X250 90X60X250
ver paginas 42, 43 y 44. TODAS NUESTRAS SERALES 100X100X250 |  45X45X250
_ EN PEDESTAL ESTAN 70X50X250
] RECUBIERTAS CON
® PINTURA ELECTROSTATICA 2 PATAS / 2 CARAS
> 4 TAMARO
I 60X60X250 90X60X250
RUTA DE evacUACION I} 80X60X250 70X50X250
100X100X250
2,20 cm PEDESTAL Ref. 386
2,50 cm 1,70 cm 2 PATAS / 1 CARA
' TAMANO
60X30X170 | 60X60X170
45X45X170 |
| 2 PATAS / 2 CARAS
— TAMANO
0.30 cm 60X30X170 60X60X170
L ' L 45X45X170 |
578 =) 38§
SENAL MOVIL
UL SAL/AAEADR.CAL 20 0 ALUMING 1 mm LAMINA GALVANIZADA GAL. 20 o ALUMINIO 1 mm
TUBO CUADRADO

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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TUBULAR

ES

Sistema de ensamble por anillos

N
AT
]

IS

Completo sistema de sefalizaciéon basado en pedestales que maximiza su uso tanto en espacios abiertos exteriores como
interiores, dada su versatilidad y aspecto moderno, el cual brinda opciones de pedestales méviles, méviles anclados, fijados
atierra, atornillados y caballetes para sefalizaciéon temporal.

El sistema modular de anillos rompe con el esquema estandar de senalizacion de pedestales en angulo metalico, esta
compuesto por 4 tipos postes metalicos, 12 tipos anillos y 5 tipos de laminas, estandarizados, que al ser combinados, dan

L

FONA DE DESCARGA

FORMAS DE
INSTALACION

Pedestal mévil de 1 o 2 caras

1 cara: Ref: PT.1M.1L1-(ancho x alto)
2 caras: Ref: PT.1M.2L1-(ancho x alto)

Las grdficas y textos presentes, son representativos, estos varian seguin los requerimientos de cada cliente.

@ Mévil

Pedestal Fijo de 1 0 2 caras

o
» 220
o

A .

1 cara: PT.1MA.1L1-(ancho x alto)
PT.1FT.1L1-(ancho x alto)
PT.1FA.1L1-(ancho x alto)

2 caras: PT.1MA.2L1-(ancho x alto)
PT.1FT.2L1-(ancho x alto)
PT.1FA.2L1-(ancho x alto)

9IS Fijo a

Anclado Tierra
MA

FT

Pedestal Fijo Bandera 1

@ Fijo
Atornillado

FA

LG:

ACABADOS
LGR: Lamina Galvanizada Reflectiva

Pedestal Fijo Bandera 2

® o
& 220 FT 220
2 o
FA
2 07 .

PT.1FT.1L2-(45x45)
PT.1FA.1L2-(45x45)

1 cara: PT.2MA.1L3-(ancho x alto)

PT.2FT.1L3-(ancho x alto)
PT.2FA.1L3-(ancho x alto)

PT.3FT.3L4-(ancho x alto)

PT.3FA.3L4-(ancho x alto)

2 caras: PT.2MA.2L3-(ancho x alto)

PT.2FT.2L3-(ancho x alto)
PT.2FA.2L3-(ancho x alto)

Pedestal Fijo Aspas 4

FT
o i
FA

30

% I
PT.AFT.4L5-(45x15)
PT.1FA.4L5-(45x15)

PT.4FT.4L4-(ancho x alto)
PT.4FA.4L4-(ancho x alto)

Pedestal Fijo Aspas multiple 5 Caballetes
@
F’T 220
o 8

= 81

0

72

PTAFTLS-(45x15) PT.CT-L-50x30 PT.CT-L-70x50

PT.1FA.5L5-(45x15)
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PT.1FT.2L2-(45x45)
PT.1FA.2L2-(45x45)

Pedestal Fijo Aspas 1

o
T 220
o

) T+

PT.1FT.1L5-(45x15)
PT.1FA.1L5-(45x15)

TAMANOS

Ancho| Alto

Mévil de 1 0 2 caras

Lamina Galvanizada

Pedestal Fijo Bandera 3

PT.1FT.3L2-(45x45)
PT.1FA.3L2-(45x45)

Pedestal Fijo Aspas 2

PT.AFT.2L5-(45x15)
PT.AFA.2L5-(45x15)

LA: Lamina Aluminio
LAR: Lamina Aluminio Reflectiva

Pedestal Fijo Bandera 4

30

/2
PT.1FT.4L2-(45x45)
PT.1FA.4L2-(45x45)

Pedestal Fijo Aspas 3

FT
'! 220
FA

2

PT.AFT.3L5-(45x15)
PT.AFA.3L5-(45x15)

Fijo de 1 0 2 caras

Fijos de bandera

Fijo de 2 postesy 10
2 caras

Fijo de 3 postes y 3
caras

Fijo de 4 postes y 4
caras

Fijos de aspas

Caballetes

www.consejocolombianodeseguridad.org.co
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|
Bloqueo y Etiquetado

Los productos de bloqueo y etiquetado (LOCKOUT/TAGOUT) estan disefiados para proteger al personal de lesiones causadas por la
puesta en marcha repentina de maquinas o equipos, o laliberaciéon de energia peligrosa durante labores de mantenimiento y reparacion.

Estan enmarcados dentro de lo que se conoce como Control de Energias Peligrosas y tienen como respaldo legal y normativo el
Reglamento Técnico de Instalaciones Eléctricas, RETIE (Ministerio de Minas y Energia 2013), la resolucién 5018 (Ministerio de Trabajo
2019), que establece lineamientos en seguridad y salud en el trabajo en los procesos de generacion, transmision, distribucion y
comercializacion de la energia eléctrica, la norma Control de Energia Peligrosa (Bloqueo/Etiquetado) del Titulo 29 del Cédigo de Normas
Federales (29 CFR) Parte 1910.147, de la Administracion para la Seguridad y Salud en el Trabajo (OSHA) de Estados Unidos, que requiere
establecer un programa de control de energias peligrosas y aplicar procedimientos que incluyan los dispositivos adecuados para el
bloqueoy etiquetado.

Para ofrecer los mejores productos de esta linea, el CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD es, desde hace muchos anos, Distribuidor
Autorizado de la firma PANDUIT, lider mundial en soluciones para la industria en general y los sectores de energia y telecomunicaciones,
entre otros.

TARJETAS DE PREVENCION DE ACCIDENTES - TPA

Identificacion segura, practica y oportuna de situaciones temporales o labores especificas riesgosas con maquinas y equipos.
Elaboradas en lamina de poliestireno de 1 mm, ojalete plastico, con una (1) abrazadera plastica, _

. . L TAMANO
6 rétulos autoadhesivos y empaque en bolsa de polietileno. 85cmx 15cm
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CILINDRO | | CILINDRO
VACIO
:LI.ENO —— NO ALTO NO DEERAR
LISTO PARA NO OPERAR| | VOLTAJE INTERRUPTOR
USAR USAR ; Y :
TPA-001 TPA-002 TPA-003 TPA-004 TPA-005 TPA-006 TPA-007 TPA-008 TPA-009
) ) ) o ) ) ) o o
SELLADO
o usan s MAQUINA | | HOMBRES | | ceRRa | | raAshsaudo MATERIAL NO NO NO
NO OPERAR MIENTRAS
A | |neeahhcon| | BIOADERK | | yplAyn | | GRS | | o | | amcik | | ABRIR | | CERRAR
TPA-010 TPA-011 TPA-012 TPA-013 TPA-014 TPA-015 TPA-016 TPA-018
o © © o o © ©
outeo FUERA DE
VENENO| | optuan | || | Mt || e e~ i
?% | ﬁﬁﬂ'&'ﬁ'ﬂ%ﬁ :, . |1 ESCALERA I | S — Hanteniniento
TPA-019 TPA-020 TPA-021 TPA-022 TPA-023 TPA-024 TPA-025 TPA-026 TPA-027
o © © D o © o o
FUERA DE SUSTANCIA
SERNCO | | o | | POERADE | | g ShOLE iy 220 440 oo
Mantenient SRR, SERVICIO ENERGIZADO | | Wicek voLTios VOLTIOS
__Hléctrico cTTTTT | | I ! T N I s ;
TPA-028 TPA-029 TPA-030 TPA-031 TPA-032 TPA-033 TPA-034
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FRENTE FRENTE FRENTE
DISPENSADORES DE TPA TPAPERSONALIZADA (€L L&l

PELIGRO
NO OPERAR

DE SEGURIDAD
ELECTRICA

DE SEGURIDAD
PERSONAL

48

NO MOVER NO MOVER NO MOVER
ESTA TARJETA ESTA TARJETA ESTA TARJETA
DISPEN
JIETS BE rusvalvllnuu"ntprcmﬁ:
VER EL VER EL VER EL
No OTRO LADO OTRO LADO OTRO LADO
OPERAR REVERSO REVERSO REVERSO

Juan

g£I

i S Yy
_ DTP-00 DTP-01 T e o0 con i von. e
TAMARNO: 60 ¢m x 50 cm TAMANO: TPA-035 i s B e »
Base en poliestireno 3 mm Alto 20 cm x ancho 10 cm Personalice sus TPA con AR, i Sy o
5 bolsillos en acrilico 3 mm x profundidad 4 cm la foto del encargado © o
Capacidad: Acrilico 3 mm de realizar el blogueo. e =
60 tarjetas Capacidad: 10 tarjetas Impresién digital sobre lamina de o 3}
12 por balsillo poliestireno con recubrimiento UV %‘
TPA-036 TPA-037 TPA-038 %
3
Frente Frente . . o
7 N N Sticker Eléctrico 8
3
© OBSERVACION: o
ANDAMIO SEGURO PARA USO 2
[ [ m
ANDAMIO v ?::n- FECHA Y TURNO: tln
INCOMPLETO —— e NOMBRE: 2
i e FIRMA / TEL. 6 RADIO: &
PERRISO EL SUPERVISOR e No. OT / CONTRATO: o
\ rorrmolsn / ANDAMIO SEGURO PARA USO / No. CERTIFICADO: 8
VA-600 ‘qt,
Reverso Reverso Sticker Proceso o
c
7 N\ N §
© © S
ANDAMIO NO ANDAMIO 5
TERMINADO TERMINADO >
UBICACION: -
INSEGURO SEGURO p
FECHA S
NO USAR USAR TURNO: o
No. PERMISO: %
NS 24 24 =
VA-601 K
TPA-039 TPA-040 Tamaiio: 6X4,5 cm
Tamano: 16X15 cm Tamaio: 16X15 cm

Distribuidor Autorizado

BLOQUEADORES ELECTRICOS [ Pwourt |
Dispositivos de bloqueo PowerLOK® para interruptores de circuitos

Para bloquear de manera facil y sencilla interruptores unipolares o multipolares (como interruptores de 120/227 V)

PSL-PCBNT

Bloqueador Interruptor de
Circuito PowerLOK®

“No necesita herramienta”

PSL-PCB
Bloqueador Interruptor
de Circuito PowerLOK®
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Bloqueo y Etiquetado

Dispositivos de bloqueo para interruptores de circuitos miniatura

De forma rapida bloquean interruptores de circuito miniatura, cominmente usados en automatizacién industrial y control de motores.

PSL-MCBNT

PSL-MCB Bloqueador Interruptor
Bloqueador Interruptor de Circuito Miniatura y

de Circuito Miniatura y Guardamotores
Guardamotores “No necesita herramienta”

Dispositivos de bloqueo para interruptores de circuito universal

Sea ajustan a interruptores unipolares o multipolares, bloquean rapidamente interruptores de circuito como los de 120/227 V. Diseio
compacto y universal. No se necesita orificio en la palanca del interruptor. No hay necesidad de modificar el tablero o desenergizar el
panel. Ideales para aplicaciones en industrias y ambientes extremos.
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PSL-CB PSL-CBNT PSL-CBIL PSL-CBILNT
Bloqueador Interruptor Bloqueador Interruptor Bloqueador Interruptor Bloqueador Interruptor de
de Circuito Universal de Circuito Universal de Circuito tipo Square Circuito tipo Square D I-LINE /
“No necesita herramienta” D I-LINE / Federal Federal Pacific (FPE)
Pacific (FPE) “No necesita herramienta”

Dispositivos de bloqueo para interruptores de circuito de manija grande

Bloquea rapidamente interruptores con manijas grandes (como los de 480/600 V).

PSL-CBL PSL-WS1A
Bloqueador Interruptor de Bloqueador Universal
Circuito de Manija grande Interruptores de Pared
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Bloqueo y Etiquetado

Dispositivos de bloqueo para enchufes eléctricos

PSL-CL110 PSL-CL480
Bloqueador universal Bloqueador universal
enchufes eléctricos enchufes eléctricos
120V 240-480 V

PSL-P PSL-PI
Bloqueador enchufes Bloqueador universal
industriales enchufes
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DISPOSITIVOS DE BLOQUEO MULTIPLE

Las fuentes de energia pueden ser bloqueadas rapida cuando los procedimientos requieren que varios trabajadores operen en un
mismo equipo. Gran variedad de estilos y tamafos que se adaptan a multiples aplicaciones. Una vez que cada trabajador complete sus
tareasiraretirando su candadoy el dispositivo solo podraretirarse hasta que se quite el tiltimo candado. Permiten hasta 6 candados.
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oS PSL-MLD PSL-MLDH-X PSL-1 PSL-1A

0 Dispositivo de bloqueo Dispositivo de bloqueo Dispositivo de bloqueo Dispositivo de bloqueo
multiple con cable de muiltiple sin cable multiple sin cable muiltiple sin cable
1.8 m Gancho CON seguro Gancho SIN seguro de

de 25.4 mm de diametro 25.4 mm de diametro

PSL-1.5 PSL-1.5A PSL-1013 PSL-1014

Dispositivo de bloqueo Dispositivo de Bloqueo Dispositivo de bloqueo Dispositivo de bloqueo

muiltiple sin cable Muiltiple sin cable multiple en aluminio multiple en aluminio

Gancho CON seguro Gancho SIN seguro antichispas antichispas

de 38.1 mm de diametro de 38.1 mm de diametro Gancho SIN seguro de Gancho SIN seguro de
25.4 mm de diametro 38.1 mm de diametro
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PSL-NC3 PSL-HD1 PSL-HD3 S
Dispositivo de bloqueo muiltiple Dispositivo de bloqueo de Dispositivo de bloqueo de %
dieléctrico trabajo pesado trabajo pesado @
25x25 mm (hasta 5 candados) 25x76 mm (hasta 7 candados) 5
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3

(<3

e}

[01]

PSL-1017

Dispositivo de bloqueo a base
de giro con cable de 1.82 m
Atraviese el cable por varios
dispositivos y con un giro al
cerrojo cina el cable.

PSL-1008

Dispositivo de bloqueo con cable de 1.82 m

Carrete que enrolla el cable. Asegura varios dispositivos
en forma rapida y segura: alargue e introduzca el cable
a través de varios dispositivos e inserte el extremo de
vuelta para ceiiirlo. Al ajustar el cable, se asegura con
un candado de bloqueo.

BLOQUEADORES DE VALVULAS

Bloqueadores de valvulas de compuerta

Bloquea rapiday facilmente valvulas de compuerta que regulan el paso de energia hidraulica, neumatica o quimica.

Referencia Diametro valvula

PSL-V2A 1.07-2.5” (2.5 - 6.4 cm)
PSL-V6A 2.5”-6.5” (6.4 - 16.5 cm)
PSL-V9 6.5”-10.0” (16.5 - 25.4 cm)
PSL-V13 10.0”- 13.0” (25.4 - 33.0 cm)
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Bloqueadores de valvulas de bola o esfera

Bloquea rapida y facilmente valvulas de bola o esfera que regulan el paso de energia hidraulica, neumatica o quimica. Evitan que las
valvulas sean giradas con su exclusivo disefo de alas angulares que se abren y cierran. Funcionan en tubo paralelo o perpendicular.
Incluyen etiqueta de PELIGRO BLOQUEADO.

Referencia Para valvula de bola Se ajusta a manijas

” » ) Hasta de 5/8” ancho x 4"

PSL-1059 3/8”-1 1/4” (0.95 - 3.17 cm) e
Hasta de 1 2” ancho x 12”

grosor

Candados

PSL-1058 11/2”-2.0” (3.81 - 5.0 cm)

Bloqueadores de valvulas de bola / mariposa

Bloquea rapida y facilmente valvulas de bola / mariposa que regulan el paso de energia hidraulica, neumatica o quimica. Se adapta a
diametros que vande ¥2” a8”.

Referencia Diametros Bloqueadores de valvulas mariposa

PSL-BV1 ¥4” - 17 (0.63-2.54 cm) PSL BFV gésg‘eztof%z i;‘)ﬁ” -8
PSL-BV2 1% - 3 (3.17-7.62 cm)
PSL-BV3 2” - 8” (5.0-20.32 cm)

BLOQUEADORES DE ENERGIA NEUMATICA

PSL-1012

Bloqueador versatil de
energia neumatica con
7 orificios que aceptan
la mayoria de las
terminaciones macho

PSL-PEL
w ' PSL-PEL

Bloqueador de energia

neumatica en acero

inoxidable con 5 orificios

para bloquear las y hembra. Cubierta
- terminaciones macho de transparente con bisagra
mangueras neumaticas. de acero anti vandalismo.
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Bloqueo y Etiquetado

Candados Dieléctricos

Cuerpo de aluminio sélido y grillete recubiertos totalmente aislados que brindan proteccion contra riesgos eléctricos en operaciones
de bloqueo y etiquetado. Cada candado viene con una llave. Se pueden solicitar personalizados con llave comun, llave maestra o

combinados.

Grillete 1 2” (38.1 mm)
Cuerpo corto altura 1.77” (45 mm)

oANGER

DANGER
nnnnn

LackeD
out

N
=

-
S

DANGER

PraouT

PSL-8
Rojo

PSL-8GR
Verde

Grillete 1 72” (38.1 mm)
Cuerpo largo altura 2.99” (75.9 mm)

PSL-8BU
Azul

PSL-80R
Naranja

PSL-8YL
Amarillo

PSL-8BL
Negro

Fravouir

PSL-8-LB
Rojo

PSL-8GR-LB

Verde

Candados de Aluminio

Cuerpo de aluminio sélido con acabado en aluminio anodizado para soportar condiciones ambientales extremas y resistir a la
corrosion. Cada candado viene con dos llaves. Se pueden solicitar personalizados con llave comiin, llave maestra o combinados.

Grillete corto 1.04” (26.4 mm)
Cuerpo altura 1.6” (40.6 mm)

PSL-8BU-LB
Azul

PSL-8BL-LB
Negro

~ = 7N = ‘
PSL-7 PSL-7GR PSL-7BU PSL-70R PSL-7BL
Rojo Verde Azul Naranja Negro
Grillete largo 3” (76.2 mm)
Cuerpo altura 1.6” (40.6 mm)
PSL-7-LS PSL-7GR-LS PSL-7BU-LS PSL-7BL-LS
Rojo Verde Azul Negro
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Bloqueo y Etiquetado

Candados de Acero Laminado

Grillete en acero reforzado para prevenir corte y oxidacion, antivandalicos. Recubiertos con capa de acero galvanizado para mayor
resistencia ala corrosion en ambientes agresivos. Cada candado viene con dos llaves.

Disponibles con bandas en colores ROJO, NEGRO, AZUL, VERDE, BLANCO, AMARILLO

Grillete corto 34” (19 mm)

Referencia Color
PSL-6 Rojo
PSL-6BL Negro
PSL-6WH Blanco

Candados en Acero Inoxidable

Cuerpo metalico macizo con acabado en cromo y grillete en acero inoxidable para uso en condiciones climaticas y ambientales
severas. Cada candado viene con dos llaves.

Grillete corto
1” (25.4 mm)
Cuerpo altura
1.4” (35.6 mm)
PSL- 9

KITS DE BLOQUEO

Grillete largo 2” (51 mm)

Referencia Color
PSL-6BL-LS Negro
PSL-6GR-LS Verde
PSL-6WH-LS Blanco
PSL-6YL-LS Amarillo

R

T_',;‘;’:

Grillete largo

i 2.5” (63.5 mm)

‘ Cuerpo altura

. 1.4” (35.6 mm)
PSL-9-LS

Kits de Bloqueo para Electricistas

PSL-PK-EA

PSL-PK-EA

Para
electricistas

n ;j CCS | Productos de Seguridad

Referencia Contiene

(1) PSL-PK - Canguro (puede adquirirlo por separado)

(1) Destornillador

(1) Candado de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)

(1) Dispositivo de Bloqueo Multiple PSL-MLD

(1) Bloquedor para Interruptores de Pared (Tipo Pestana) PSL-WS

(1) Bloqueador Universal para Interruptores Termomagnéticos
"No necesita herramienta" PSL-CBNT

(1) Bloqueador para Enchufes Industriales PSL-P

(5) Tarjetas de identificacién PVT-30
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Referencia Contiene

PSL-PK-EAP

(1) PSL-PK - Canguro (puede adquirirlo por separado)

(1) Destornillador

(1) Candado de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)

(1) Dispositivo de Bloqueo Miuiltiple PSL-MLD

(1) Bloquedor para Interruptores de Pared (Tipo Pestana) PSL-WS

(1) PSL-PCBNT Bloqueador Interruptor de Circuito PowerLOK®
“No necesita herramienta”

(1) Bloqueador para Enchufes Industriales PSL-P

(5) Tarjetas de identificacion PVT-30

PSL-PK-EAP

Para
electricistas

Accesorios

PSL-KT-MROA Referencia Contiene

(1) PSL-BX - Maleta de cargar plastica de 165 x 127 x 368 mm
(puede adquirirla por separado)
(1) Destornillador
(3) Candados de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)
(1) Dispositivo de Bloqueo Miuiltiple PSL-MLD
PSL-KT-MROA (2) Bloqueadores para Interruptores de Pared
(Tipo Pestana) PSL- WS
Para personalde  (2) Bloqueadores Universales para Interruptores Termomagnéticos
mantenimiento "No necesita herramienta" PSL-CBNT
y reparacion (2) Bloqueadores para Enchufes Industriales PSL-P

(1) Bloqueador para Valvulas de Compuerta PSL-V6A

(1) Bloqueador para Valvulas de Compuerta PSL-V2A

(1) Bloqueador para Valvulas de Esfera PSL-BV2

(1) Bloqueador Universal para Enchufes Eléctricos PSL-CL110
(10) Tarjetas de identificacién PVT-44

PSL-KT-MROAP Referencia Contiene

(1) PSL-BX - Maleta de cargar plastica de 165 x 127 x 368 mm
(puede adquirirla por separado)
(1) Destornillador
(3) Candados de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)
(1) Dispositivo de Bloqueo Miiltiple PSL-MLD
PSL-KT-MROAP (2) Bloqueadores para Interruptores de Pared
(Tipo Pestana) PSL- WS
(2) PSL-PCBNT Bloqueadores Interruptores de Circuito
Para personal de P LOK® “N ita h . ’
TER e ower o necesita herramienta
y reparacién (2) Bloqueadores para Enchufes Industriales PSL-P

(1) Bloqueador para Valvulas de Compuerta PSL-V6A

(1) Bloqueador para Valvulas de Compuerta PSL-V2A

(1) Bloqueador para Valvulas de Esfera PSL-BV2

(1) Bloqueador Universal para Enchufes Eléctricos PSL-CL110
(10) Tarjetas de identificacion PVT-44
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PSL-KT-CONA

PSL-KT-CONAP

PSL-KT-PWR

LOCKOUT am

TAGOUT E

STATION

Referencia

PSL-KT-CONA

Para
contratistas
eléctricos

Referencia

PSL-KT-CONAP

Para
contratistas
eléctricos

Referencia

PSL-KT-PWR

Caja en acero
para montar
en la pared

o utilizar como
caja portatil

n // CCS| Productos de Seguridad

Bloqueo y Etiquetado

Contiene

(1) PSL-KT - Maleta de cargar plastica de 127 x 89 x 279 mm
(puede adquirirla por separado)

(1) Destornillador

(6) Candados de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)

(1) Dispositivo de Bloqueo Miuiltiple sin Cable PSL-1A

(1) Dispositivo de Bloqueo Muiltiple PSL-MLD

(3) Bloquedores para Interruptores de Pared (Tipo Pestana) PSL-WS

(3) Bloqueadores Universales para Interruptores Termomagnéticos
"No necesita herramienta" PSL-CBNT

(3) Bloqueadores para Enchufes Industriales PSL-P

(15) Tarjetas de identificacion PVT-98

Accesorios

Contiene

(1) PSL-KT - Maleta de cargar plastica de 127 x 89 x 279 mm
(puede adquirirla por separado)

(1) Destornillador

(6) Candados de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)

(1) Dispositivo de Bloqueo Miuiltiple sin Cable PSL-1A

(1) Dispositivo de Bloqueo Muiltiple PSL-MLD

(3) Bloquedores para Interruptores de Pared (Tipo Pestana) PSL-WS

(3) PSL-PCBNT Bloqueadores Interruptores de Circuito PowerLOK®
“No necesita herramienta”

(3) Bloqueadores para Enchufes Industriales PSL-P

(15) Tarjetas de identificacion PVT-98

Contiene

(1) PSL-STATION - Maleta de cargar metalica para montar a pared
(puede adquirirla por separado)

(1) Destornillador

(2) Candados de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)

(1) Dispositivo de Bloqueo Muiltiple PSL-MLD

(2) Bloqueadores Universales para Interruptores Termomagnéticos
"No necesita herramienta" PSL-CBNT

(2) Bloqueadores para uso con Interruptores tipo Square
D I-LINE*/Federal Pacific (FPE) de los E.U.
“No necesita herramienta" PSL-CBILNT

(2) Bloqueadores para Interruptores Termomagnéticos de Caja
Moldeada PSL-CBL

(1) Bloqueadores para Enchufes Industriales PSL-P

(25) Tarjetas de identificacion PVT-23-Q
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PSL-KT-PWRP Referencia Contiene

.
Bloqueo y Etiquetado
| Referencia  Comiene

(1) PSL-STATION - Maleta de cargar metalica para montar a pared

=t (puede adquirirla por separado)
LOCKOUT (1) Destornillador
(2) Candados de Seguridad para Bloqueo PSL-8 (rojo)
TAGO
ol N PSL-KT-PWRP  (4) Dispositivo de Bloqueo Multiple PSL-MLD
E ’ Caja en acero (2) fSL-PCBN_T Bloquea_doref Interruptores de Circuito PowerLOK®
para montar No necesita herramienta _
en la pared (2) Bloqueadores para uso con Interruptores tipo Square
o utilizar como !‘) I-LINE*/I_=ederaI Pa_ciﬁc f.FPE) de los E.U.

caja portatil No necesita herramienta" PSL-CBILNT

(2) Bloqueadores para Interruptores Termomagnéticos de Caja
Moldeada PSL-CBL

(1) Bloqueadores para Enchufes Industriales PSL-P

(25) Tarjetas de identificacion PVT-23-Q

Accesorios

CAJAS DE BLOQUEO GRUPAL

Caja metalica para bloqueo en grupo

« Ideal para administrar miiltiples empleados y fuentes de energia involucrados en un
procedimiento de bloqueo grupal. Una vez bloqueadas todas las fuentes de energia,
todas las llaves se introducen en la caja. El lider pone un candado hasta que el trabajo
se finaliza y todos los miembros del grupo son despejados del area.

» Recibe hasta 13 candados (no incluidos).

« Cuerpo en lamina de acero con pintura electrostatica

- Dimensiones: 9.1” (231.1 ancho x 205.7 alto x 90.5 mm profundidad)

PSL-GLBN Cuerpo en lamina de acero con pintura electrostatica

PSL-GLBNSS Cuerpo en acero inoxidable

Caja plastica transparente para bloqueo en grupo Caja plastica portatil para bloqueo en grupo

PSL-1026 PSL-1025

Con visibilidad de llaves y candados. 16 ganchos Pequena y portatil. Con ranura en la parte superior
para colgar llaves. Recibe hasta 42 candados para insertar y guardar las llaves.

Cuenta con orificio para candado del supervisor. Tapa de diseiio Unico que al girarse queda asegurada.
No hay acceso a las llaves de los dispositivos Con dos ventanas transparentes y agarradera.
bloqueados hasta que se retire el ultimo candado Guarda interna que evita acceso no permitido y
Orificio posterior para montar a pared y soporte vandalismo.

inferior para poner en el piso. Tamaiio 7 3” x 7 34”

Ranura en el frente para guardar llaves adicionales.
Tamaio 13” x 13” x 3 12”
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ESTACIONES DE BLOQUEO Y MANTENIMIENTO INDUSTRIAL

PSL-4SWCA Referencia Descripcion
CAUTION PSL-4SWCA  Tablero de seguridad con candados para 4 usuarios

LOCK OUT BEFORE
SERVICING i

Contiene

(1) PSL-4SA Tablero de 241 x 305 mm

(4) PSL-8 - Candado dieléctrico grillete de 38.1 mm

(3) PSL-1.5 - Portacandado 38 mm para 6 candados

(15) Tarjetas de Prevencién de Accidentes TPA-025 (espaiiol)
(15) Tarjetas de identificacién PVT-98 (inglés)

Accesorios

Referencia Descripcion

PSL-10SWCA Tablero de seguridad con candados para 10 usuarios

Contiene

(1) PSL-10SA Tablero de 305 x 483 mm (puede adquirirlo por separado)
(10) PSL-8 - Candado dieléctrico grillete de 38.1 mm

(3) PSL-1.5 - Portacandado 38 mm para 6 candados

(15) Tarjetas de Prevencion de Accidentes TPA-025 (espanol)

(15) Tarjetas de identificacion PVT-98 (inglés)

(10) Tarjetas de Prevencion de Accidentes TPA-006 (espaiol)

(10) Tarjetas de identificacién PVT-44 (inglés)

PSL-20SWCA Referencia Descripcion

LOC KO UT STAT|ON PSL-20SWCA Tablero de seguridad con candados para 20 usuarios

108ARRRRAN) R

(1) PSL-20SA Tablero de 610 x 483 mm (puede adquirirlo por separado)
e e g a ga e B g é (20) PSL-8 - Candado dieléctrico grillete de 38.1 mm
\ (=) = g

(6) PSL-1.5 - Portacandado 38 mm para 6 candados
g)g) e= (25) Tarjetas de Prevencion de Accidentes TPA-025 (espaiiol)
o N . b lnpmﬁ | opeRare

(25) Tarjetas de identificacion PVT-98 (inglés)
(25) Tarjetas de Prevencion de Accidentes TPA-006 (espanol)
(25) Tarjetas de identificacién PVT-44 (inglés)
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ACCESORIOS

Chapas para candado

» Las chapas para candados asisten en el cumplimiento con los estandares de
OSHA que requieren que el equipo sea modificado para aceptar dispositivos

de cierre y bloqueo.
- Las chapas montadas sobre la superficie estan hechas de acero forjado de

3.00 mm.

Referencia Descripcion Unidad de empaque .§

o

PSL-PE1 Chapa angulada (incluye tornillos) 10 o

3]

PSL-PE2 Chapa recta (incluye tornillos) 10 2
Cadena

- Cadena opcional de 229 mm de largo que permite la colocacion de dispositivos de
bloqueo en lugares predeterminados.

Referencia Descripcion

PSL-PC Cadena de acero 229 mm largo
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VeriSafe"| Cumplimiento

LOGRE UNA REDI}GCI()N DE HASTA 20%
EN LESIONES ELECTRICAS LABORALES,
TAN SOLO ASEGURANDO EL CUMPLIMIENTO

Mas de 90% ——

del personal técnico y eléctrico de
una gran empresa de quimicos no
sabe como ejecutar una prueba
exhaustiva de ausencia de tension,
cuando se les solicita que
comprobrueben que no hay
corriente eléctrica presente.*

VeriSafe »
VERIFICADOR DE AUSENCIA DE TENSISN
Al no detectar tension, los El VERDE indica que esta
indi no se i verificada la ausencia de
Esto no garantiza la ausencia d tension.
de tension. ascendente; 4
£ “
: &
\ndica deg, S
Q}ga /)
&, o . &!)!I &
Plcadar o WS Plador g W
EI ROJO indica que hay corriente Presionar el botén “TEST” inicia
AC peligrosa. la prueba de voltaje, que marca
la luz AMARILLA intermitente de
precaucion.
VeriSafe™ Verificador de VeriSafe™ AUT Método Tradicional
Ausencia de Tension (AVT), Previene exposicion directa a Determinar la ausencia de tension mediante
apoya el cumplimiento riesgos o pellgrqs y determina el |nstrumentos_p9rtatlles _represe’nta‘rlesgos
~ estado del voltaje antes de que el por exposicién a peligros eléctricos.
desempeniar pruebas de operador acceda a una maquina o
verificacion de corriente en la equipo.
secuencia adecuada: cada
vez y en cada prueba.
K )
wodica de; g7 )
«\QQ'\“ ~9E/7é,/~ \ » 2 » 2
(& .9/(; <, <,
SN N ol % o %
RF/ANE XY % Xy *
DR FS
= E o &
3 5 &£ &S
% S
7] & = S
% <
A Q &
€ O VOLVER A VERIFICAR VOLVER A VERIFICAR
Wi“ﬂﬂor de l\\ﬁ“\ EL INSTRUMENTO EL INSTRUMENTO

VeriSafe
VERIFICADOR DE AUSENCIA DE TENSI6N m n“ITW‘

*K. Crawford y N. K. Haggerty, “Compruebe antes de tocar: Parece mas facil decirlo que

hacerlo.” IEEE Industry Applications Magazine, pp. 32-39. Mayo/Junio de 2008. infrastructure for a connected world

©2017 Panduit Corporation. All rights Reserved. SFFL04--SA-SPA
For more information visit: www.pages.panduit.com/verisafe4
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VeriSafe™| Productividad

EFECTUAR MAS PASOS IMPLICA MAYOR TIEMPO
DE PRUEBA Y POR TANTO MAYOR EXPOSICION A
PELIGROS ELECTRICOS POTENCIALES

[/}
2
1
<}
(7]
o
0
5]
<

VeriSafe ™ el Verificador de
Ausencia de Tension (AVT),

efectua el proceso de verificacién

de tensiéon en una fraccién del
tiempo que emplean otros métodos
de prueba tradicionales.

Método
Tradicional
de Prueba

20..

!

AVT
VeriSafe ™

30°~
-

Detector de Ausencia de Voltaje AVT VeriSafe™

El detector de ausencia de voltaje (AVT) VeriSafe es un medidor de montaje fijo que se usa para
verificar si un circuito esta desconectado de la alimentacion eléctrica antes de abrir un gabinete

eléctrico. Una vez instalado, un trabajador eléctrico calificado puede, con solo presionar un boton,
verificar la ausencia de tensiéon y ver una indicacién activa cuando se confirma la ausencia de
tension. El médulo del indicador esta disefiado para un orificio ciego de 30 mm con muesca en un
panel, y el médulo de aislamiento se puede montar en un carril DIN o en una superficie mediante
tornillos.
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Componentes

Prourr 2 Etiqueta de instrucciones

) P Buon 10 S Tom
Maarang « Tout & Pragrens
el By L e
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D Fererina Vibege Poeses
S s, Ol Ol O

Cable de sistema del AVT  €)(D» Moédulo de aislamiento

e

, o Cables conectores
Moddulo del indicador del sensor

VS-AVT-C08-L10

El dispositivo AVT VeriSafe™ automatiza y simplifica el proceso de la prueba de verificacion de la ausencia de voltaje. Incluye
dispositivo de prueba AVT equipado con cables del sensor de 10 pies (3 metros), cable del sistema de 8 pies (2,2 m) y bateria de litio
industrial.

VS-AVT-C02-L03

El dispositivo AVT VeriSafe™ automatiza y simplifica el proceso de la prueba de verificacion de la ausencia de voltaje. Incluye
dispositivo de prueba AVT equipado con cables del sensor de 3 pies (0,9 m) , cable del sistema de 2 pies (0,6 m) y bateria de litio
industrial.

Contactos de salida

El AVT incluye un conjunto de salidas de senales redundantes de contacto seco para usar de manera opcional con sistemas de control.
Estos contactos estan ubicados en el médulo de aislamiento. Las salidas estan normalmente abiertas y cerradas solo cuando el
indicador verde de ausencia de tensién esta encendido. Si se lo conecta a estos contactos, el AVT se puede usar como entrada para un
sistema de controly como unregistro cuando se verifique la ausencia de tension.

Cableado recomendado Especificaciones de los contactos de salida

Para la supervision redundante ¢ Dos canales, unipolares, normalmente abiertos

del estado de la salida e Cierre del relé ante la verificacién de ausencia de
voltaje

* Aislamiento de entrada/saligda de 5000 Vrms

-I -I -I -I e Contactos con capacidad nominal de 30 V c.a./c.c.
B e Corriente de carga de 80 mA c.a. RMS/mA c.c.

A1l A2 B2

* Resistencia en conduccién de 30 Q (max.)

¢ Compatible con cables de hasta 16 AWG

* En conformidad con la norma SIL 3

¢ Ciclo de trabajo: 10 segundos por ciclo de prueba
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Aplicaciones
Sistema eléctrico Para usar en sistemas de AC monofésicos y trifasicos
Rango de deteccion de tension Hasta 600 V AC (50/60 Hz), 600 V DC; tolerancia nominal: +10 %
Umbral de ausencia de tensién 3V (consulte la seccidon Consideraciones sobre la instalacion para obtener mas informacién)
Categoria de sobretension I (600 V)

Médulo del indicador: para montaje en superficie plana, en una caja TIPO (UL, NEMA

Grado de proteccion* y CSA) 1, 12,4, 4X 0 IP66

Méddulo de aislamiento: tipo abierto, IP20

El grado de proteccion especificado esta relacionado tnicamente con el médulo del indicador. Para cumplir con los requisitos de TIPO
(UL, NEMA Yy CSA) 1, 12, 4 0 4X, monte el producto en una superficie plana de una caja que cumpla con la clasificacion TIPO UL o NEMA
correspondiente. Verifique que el sello y los o-rings estén limpios para garantizar un sellado adecuado.

Accesorios

Entorno

Temperatura de funcionamiento 32°Fa 140 °F (0 °C a 60 °C)

Temperatura de almacenamiento -49 °F a 185 °F (-45 °C a 85 °C)
5 % a 90 % sin condensacién; nominal de 80 % a 40 °C, con disminucion lineal hasta 50 %

Humedad 260 °C
Grado de contaminacion 3
Altitud Hasta 2000 metros (1,24 millas)
Bateria
Tioo Industrial de litio AA de 3,6 V; consulte la tabla de la seccion Mantenimiento para ver una lista de
P baterias compatibles.

Seqguridad funcional

Modo de funcionamiento Continuo, alta demanda
Tasa de fallas AsD Asu? ADD ADU SFF* C @ Us

65 371 152 10 98,3 %
Niveles de integridad de SIL3 LISTED
seguridad admitidos
Tiempo de respuesta a 10,1 segundos FUNCTIONAL
la demanda SAFETY
Tipo de dispositivo Tipo A
Capacidad sistematica SC3 ‘ € C us
Tiempo de respuesta en el 10,3 segundos LISTED
manejo de errores
Informe de referencia PAN 16/01-050 R002
Modos de funcionamiento Modo SIL Unicamente

// CCS | Productos de Seguridad www.consejocolombianodeseguridad.org.co



Bloqueo y Etiquetado

Modo de instalacion

1. Inserte el médulo del indicador en 2. Coloque la tuerca del panel con la 3. Ajuste la tuerca del panel hasta que
el orificio ciego de 30 mm y alinee la brida apuntando hacia la superficie tanto esta como la arandela de
muesca antirrotaciéon. Asegurese de interna del gabinete. obturacién hagan contacto completo
que la arandela de goma esté colocada con la superficie del gabinete. Luego,
en la parte exterior del gabinete. ajuste otro %2 de vuelta. Ajuste la tuerca

del panel solo con los dedos; no la
apriete demasiado.

rlu .i

4. Calce el médulo de aislamiento en el carril DIN. 5. Inserte el extremo del cable de sistema del AVT con el conector de

De manera alternativa, el moédulo de aislamiento angulo recto en la parte posterior del médulo del indicador. Presione
se puede montar en cualquier superficie con tres firmemente hacia el interior de la abertura hasta que sienta que haya
tornillos de cabeza alomada #8 u otro elemento calzado. Tire del conector para asegurarse de que haya calzado
de sujeciéon compatible. Se recomienda el montaje correctamente.

en superficie con tornillos en entornos con muchas

vibraciones.

6. Inserte el otro extremo del cable
de sistema del AVT en el conector
que se encuentra en la parte inferior
del médulo del indicador.

El cable de sistema del AVT se debe
fijar con soportes para cable u otros
medios para liberar la tensién y evitar
que se dane. Verifique que la puerta
de la caja se abra y se cierre sin
tensar el cable de sistema.
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Bloqueo y Etiquetado

7. Coloque terminales en los cables del sensor y de conexion a tierra. Fije los cables del sensor a los conductores y aisle las
conexiones.

* Para que el AVT funcione correctamente, los cables del sensor de cada fase y de conexion a tierra no deben estar en
contacto directo entre si, como se muestra en la figura.

= Las terminales de los cables del sensor del mismo color deben colocarse en el mismo conductor. Cada conductor
debe tener al menos un conjunto de cables del sensor, como se muestra en los diagramas esquematicos.

* No hay limites de distancia maxima entre los dos cables de cada fase; sin embargo, no se deben instalar elementos
del circuito entre ellos.

* No extienda los cables del sensor con un empalme.

* Emplee métodos de conexién aprobados, y siga los cédigos y las normas locales cuando coloque los terminales en
los cables del sensor.

* Fije los cables del sensor a los conductores para evitar que los cables estén en contacto con tierra en caso de que la
terminacion falle.

» Consulte la seccién Consideraciones sobre la instalacion para obtener mas informacién.

Aisle las terminaciones.

8. Controle que el tendido de los cables del sensor y del cable de
sistema del AVT evite los bordes filosos, puntos de apriete y daios
mecanicos.

Fije los cables del sensor con precintos sujetacables, abrazaderas,
soportes o cinta para aliviar la tensién y evitar que se muevan en
caso de que el punto de terminacion falle.
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(2}

2

b

o

o
9. Coloque la etiqueta de instrucciones 10. Coloque la etiqueta de la tapa con el 10. Coloque la bateria. Para obtener mas 3
inmediatamente debajo o al lado del idioma que corresponda, si no es inglés. detalles, consulte la seccion Reemplazo <
médulo del indicador, en la parte exterior de la bateria del manual.

de la caja (consulte la Nota 1). Marque la
etiqueta para indicar en qué lugar del
circuito esta instalado el AVT.

Nota 1: La etiqueta de instrucciones esta aprobada por UL para su aplicacién en acero galvanizado e inoxidable, ABS, policarbonato y
superficies pintadas con poliéster. El instalador puede verificar si la etiqueta se adhiere correctamente a otros tipos de superficies.

;j CCS | Productos de Seguridad www.consejocolombianodeseguridad.org.co

© 2025 CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD. Impreso en Colombia. Prohibida la reproduccién total o parcial. Derechos intelectuales del CONSEJO COLOMBIANO DE SEGURIDAD.



g7ccs

Consejo Colombiano
de Segurldad
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senalizacion@ccs.org.co

BOGOTA / CUNDINAMARCA

RODRIGO FORERO FRANCO
) Cel. 310 235 6896
w rodrigo.forero@ccs.org.co

RICARDO LEAL PRIETO
J Cel. 316 299 8960
w milton.leal@ccs.org.co

REGIONAL ANTIOQUIA / EJE CAFETERO
ANTIOQUIA / CALDAS / CHOCO / QUINDIO / RISARALDA
w ccsmedellin@ccs.org.co

REGIONAL CENTRO ORIENTE

BOYACA / CAQUETA / CASANARE / HUILA / META /
SANTANDER / NTE. SANTANDER / PUTUMAYO / TOLIMA

= lila.serrano@ccs.org.co
karen.rodriguez@ccs.org.co

ORLANDO BAUTISTA DUARTE
) Cel. 311 502 5749
w orlando.bautista@ccs.org.co

REGIONAL OCCIDENTE
CAUCA / NARINO / VALLE
w ccscali@ccs.org.co

REGIONAL COSTA CARIBE

ATLANTICO / BLIVAR / CESAR / CORDOBA /
GUAJIRA / MAGDALENA / SAN ANDRES / SUCRE

w ccsbarranquilla@ccs.org.co
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